I SPRAVA

z ZELEZNIC

Smlouva o dilo na zhotoveni
stavby

Nazev zakazky: ,,Zvyseni prechodnosti v
tratovém Gseku Poéerady — Obrnice
(mimo)" - etapa O

Smluvni strany:

Sprava Zeleznic, statni organizace

se sidlem: DlaZzdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 - Nové Mésto

ICO: 70994234 DIC: CZ70994234

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,

spisova znacCka A 48384

zastoupena: Ing. Mojmirem Nejezchlebem, nédméstkem GR pro modernizaci drahy
na zakladé Povéreni ¢. 2372 ze dne 26. 2. 2018

Korespondencni adresa:
Sprava zeleznic, statni organizace
Stavebni sprava zdpad, Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8 - Karlin

(ddle jen ,Objednatel™)

¢islo smlouvy: E618-S-3127/2024
&islo jednaci: 10820/2024-S7-SSZ-OVZ

ISPROFOND: 5423520061

STRABAG Rail a.s.

se sidlem: Zeleznitarska 1385/29, Stiekov, 400 03 Usti nad Labem

ICO: 254 29 949, DIC: CZ25429949

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem,
spisovad znacka B 1370

bank. spojeni: I
|

zastoupena: Ing. Jakubem Svobodou, predsedou piredstavenstva a Ing. Lubosem Tomaskem,
¢lenem predstavenstva

Korespondencni adresa:
Zeleznicarska 1385/29, Stiekov, 400 03 Usti nad Labem

(dale jen ,Zhotovitel™)

S Isfdi

STATNi FOND DOPRAVN|
INFRASTRUKTURY




¢islo smlouvy: "1-01-24-002-CBAC"

uzavrely tuto smlouvu (ddle jen ,Smlouva®“) v souladu se zakonem ¢. 89/2012 Sb., oblansky
zakonik, ve zné&ni pozd&jsich predpisl (dale jen ,ob&ansky zakonik™).

Objednatel si preje, aby Dilo ,Zvy$eni pfechodnosti v tratovém Gseku Polerady - Obrnice
(mimo)" - etapa 0 bylo provedeno Zhotovitelem, pfijal Zhotovitelovu Nabidku na provedeni a
dokonceni tohoto Dila a odstranéni viech jeho vad, a proto se

Objednatel a Zhotovitel dohodli takto:

1. Plati, Zze ndsledujici dokumenty tvofi soulast této Smlouvy o dilo (ve znéni pfipadnych
dodatk() a jako jeji sou¢ast musi byt ¢teny a vyklddany, a to dle pofadi zévaznosti
uvedeného ve Smluvnich podminkach.

11
1.2
1.3

14

1.5
1.6

1.7

Dopis o prijeti nabidky datovany 15.05.2024,
Dopis nabidky datovany 07.06.2024,
Smluvni podminky:

¢ Smluvni podminky pro vystavbu pozemnich a inZzenyrskych staveb projektovanych
objednatelem (FIDIC 1999) - Obecné podminky,

¢ Smluvni podminky pro vystavbu pozemnich a inZenyrskych staveb projektovanych
objednatelem - Zvlastni podminky pro stavby Spravy Zeleznic, statni organizace
¢j.: MD-21218/2022/520/2 ze dne 21. 6. 2022,

Technicka specifikace (VTP/R-F/14/22, ZTP ze dne 29. 01. 2024 a dalsi dle Pod-¢lanku
1.1.1.5 Smluvnich podminek),

Vykresy,
Formulare:
1.6.1 Soupis praci.

Ostatni dokumenty tvorici soucast Smlouvy (dostupné https://www.sfdi.cz/pravidla-
metodiky-a-ceniky/metodiky/):

1.7.1 Metodika pro kvantifikaci finanénich narok( pfi zpoZdéni a prodlouzeni -
schvaleno Ministerstvem dopravy dne 10. 11. 2020,

1.7.2 Metodika pro Casové fizeni u stavebnich zakazek podle Smluvnich podminek
FIDIC (1.vydani leden 2018) schvdleno Ministerstvem dopravy dne
20. 2. 2018,

1.7.3 Metodika pro spravu zmén dila (variaci) u stavebnich zakazek financovanych
z rozpo¢tu SFDI podle smluvnich podminek FIDIC (Cervené knihy) ve vztahu
k Upravé zadavani verejnych zakazek - 1. vydani, leden 2018,

1.7.4 Metodika méfeni pro Glely &énku 12 Cervené knihy FIDIC (1. vydani,
05/2019) - schvaleno Ministerstvem dopravy dne 7. 5. 2019,

1.7.5 Metodika pro zlepSeni dila (Value Engineering) - schvadleno Ministerstvem
dopravy dne 18. 6. 2019,

1.7.6 Metodika pro akceleraci - 1. vydani, schvaleno Ministerstvem dopravy dne 11.
2. 2020.

2. Specifikace souvisejici dokumentace je uvedena v Technické specifikaci, a to zejména
ve Zvlastnich technickych podminkach.
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10.

11.

12,
13.

Za platby, které ma Objednatel uhradit Zhotoviteli tak, jak je nize uvedeno, se Zhotovitel
timto zavazuje Objednateli, Ze provede a dokon¢i Dilo, vCetné vypracovani veskeré prislusné
dokumentace souvisejici s Dilem a odstrani na ném vSechny vady v souladu s ustanovenim
Smiouvy.

Objednatel se timto zavazuje zaplatit Zhotoviteli za provedeni a dokonceni Dila a odstranéni
jeho vad Smluvni cenu v dobé& a zplsobem predepsanym ve Smlouvé.

Objednatel pouziva informacni systém pro fizeni a monitoring staveb. Zhotovitel se
zavazuje, Ze bude Objednateli predavat nasledujici sestavy v otevieném datovém formatu
XML (viz datovy piedpis XDC, https://xdc.spravazeleznic.cz/):

5.1 Faktura,

5.2  soupis zjistovacich protokold,

5.3 zjistovaci protokoly.

Rekapitulace ceny je uvedena v priloze €. 1 této Smlouvy o dilo.
Socidlné a environmentalné odpovédné zadavani

Objednatel vymezil ve Smluvnich podminkach pozadavky socialné odpovédného zadavani,
environmentalné odpovédného zadavani a inovaci tak, aby jejich aplikaci nebyly poruseny
zasady zakona ¢.134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazek (dale jen ZZVZ).

V ramci pInéni Dila jde o ddle uvedené pozadavky:

e rovnocenné platebni podminky v ramci dodavatelského fetézce,
e jednani vedend priméarné distanénim zplsobem,

¢ studentské exkurze,

¢ recyklace kameniva vyziskdvaného z kolejového loze.

V pfipadé Potvrzeni priib&zné platby nebo Potvrzeni zavére¢né platby, které je poslednim
Potvrzenim priib&zné platby nebo Potvrzenim zavé&reéné platby pred prevzeti Dila, Sekce
nebo jiné &asti Dila Objednatelem ve smyslu Pod-¢lanku 10.1 [Prevzeti dila a sekci]
a Pod-¢lanku 10.2 [Prevzeti Easti dila] Smluvnich podminek je Spravce stavby povinen vydat
Potvrzeni priib&zné platby nebo Potvrzeni zav&reéné platby nejpozd&ji v den prevzeti Dila,

Sekce nebo dasti Dila Objednatelem.

Objednatel prohlasuje, Ze je ve vztahu k prijatym pInénim v rozsahu predmétu Dila,
tykajiciho se vystavby, oprav a rekonstrukce zelezni¢ni infrastruktury (zatfidénych dle
klasifikace produkce CZ-CPA pod kédy &. 41-43) na tizemi Ceské republiky, u nichz je mezi
platci v tuzemsku uplatfiovan rezim preneseni darfiové povinnosti dle § 92a zakona
¢.235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve zn&ni pozdé&jsich predpist (dale jen ,zakon
o DPH"), osobou povinnou k dani dle § 5 odst. 1 zakona o DPH, nebot pfijata pInéni pouzije
pro svou ekonomickou ¢innost, a je tedy osobou povinnou pfiznat a zaplatit DPH dle § 92a
odst. 1 zakona o DPH.

Strany se dohodly, Ze stane-li se Zhotovitel nespolehlivym platcem ve smyslu § 106a zakona
o DPH, nebo dariovy doklad Zhotovitele bude obsahovat &islo bankovniho G&tu, na ktery ma
byt pInéno, aniz by bylo uvedeno ve vefejném registru spolehlivych Gétl vedeném spravcem
dané, je Objednatel opravnén uhradit DPH z penézniho plnéni pfimo mistné a vécné
prislusnému spravci dané Zhotovitele.

V pripadé jakékoliv nejistoty ohledné vykladu ustanoveni Smlouvy budou jeji ustanoveni
vykladana tak, aby v co nejsirsi mire zohledriovala tGcel verejné zakazky, vyjadieny Zadavaci
dokumentaci.

NEOBSAZENO

Ukoné&enim Smlouvy nejsou dotéena ustanoveni Smlouvy ve zné&ni dokument( dle odst. 1
této Smlouvy o dilo a priloh dle odst. 25 této Smlouvy o dilo tykajici se licenci, zaruk, narokf
z odpovédnosti za vady, ndroky z odpovédnosti za Skodu a naroky ze smluvnich pokut,
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14.

15.

16.
17.
18.

19.

pokud vznikly pied ukondenim Smlouvy, ustanoveni o ochrané informaci, ani dalsi
ustanoveni a naroky, z jejichz povahy vyplyva, ze maji trvat i po ukonceni Gcinnosti této
Smiouvy.

Pokud by se kterékoliv ustanoveni Smlouvy ukazalo byt zdanlivym, neplatnym nebo jinak
nevymahatelnym, nebo se jim stalo po uzavieni této Smlouvy o dilo, pak tato skutecnost
neplsobi zdanlivosti, neplatnost ani nevymahatelnost ostatnich ustanoveni Smlouvy,
nevyplyva-li z donucujicich ustanoveni Pravnich piedpisi jinak. Strany se zavazuji bez
zbyte¢ného odkladu po vyzveé kterékoliv Strany takové zdanlivé, neplatné & nevymahatelné
ustanoveni nahradit platnym a vymahatelnym ustanovenim, které bude svym obsahem
nejblizsi u¢elu zdanlivého, neplatného ¢i nevymahatelného ustanoveni.

Objednatel si vyhrazuje:
15.1 NEOBSAZENO
15.2 NEOBSAZENO
15.3 NEOBSAZENO

15.4 zménu zhotovitele v souladu s § 100, odst. 2 ZZVZ v priib&hu pInéni vefejné zakazky,
dojde-li k predCasnému ukon&eni Smlouvy ze strany Zhotovitele nebo k pred¢asnému
ukoné&eni Smlouvy ze strany Objednatele z dlivodu porudeni povinnosti Zhotovitele.
Smluvni strany vyslovné akceptuii, Ze dle &l. 14 Pokyn{ pro dodavatele je Objednatel
opréavnén pfistoupit k nahrazeni Zhotovitele zplisobem a za podminek dle &l. 14
Pokynl pro dodavatele. V takovém piipadé je Zhotovitel povinen poskytnout
Objednateli a nové urCenému zhotoviteli veSkerou soucinnost nezbytnou pro dalsi
provadéni Dila.

15.5 préavo valorizovat ¢astky zpUsobilé k platb& Zhotoviteli, a to v souladu s Pod-&ankem
13.8 Smluvnich podminek. Pro vyloudeni pochybnosti se potvrzuje, ze valorizace
mdZe nabyvat hodnot kladnych i zapornych,

15.6 zménu zavazku v souladu s § 100 odst. 1 ZZVZ ve véci méreni mnozstvi kazdé
[+] e W W I ™ . r r v b e
puvodni méritelné polozky s jednotkovou cenou ve vykazu vymér dle Clanku 12
Smluvnich podminek.

NEOBSAZENO
NEOBSAZENO

Zavazky ze Smlouvy je mozné ménit pouze pisemnou dohodou Stran ve formé Cislovanych
dodatkl této Smlouvy o dilo, podepsanou za ka*dou Stranu osobou nebo osobami
opravnénymi takovy dodatek podepsat.

Objednatel vyda na Zzadost Zhotovitele/ spolecnika/ poddodavatele/ &lena koncernu,
v pripadé radného poskytnuti a dokonceni praci, Osvédceni o radném plnéni verejné zakazky
ve smyslu § 79, odst. 2, pism. a) zdkona ¢.134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakdzek,
ve znéni pozdé&jsich predpisi. Podminkou pro vydani tohoto osvédéeni je predloZeni dale
uvedenych Udaji Zhotovitelem, a to zarover s predloZenim Zavéreéného vyuctovani (po
vyfedeni ptipadnych spor():

a) hodnota provedenych praci Zhotovitelem, vcetné hodnoty vyhrazeného pinéni,

v piipadé dvou a vice spole¢nikl specifikovana v K& dle jednotlivych spoleénikd,

b) hodnota provedenych praci dle jednotlivych poddodavatell/ ¢lend koncernu
specifikovana dle jednotlivych poddodavatel(l/ &lend koncernu, a to jak v K&, tak v %,
véetné v&cného rozsahu plnéni (oznaceni dle &sel a nazvl jednotlivych PS a SO,
pfipadné& jinym vhodnym zplisobem, nelze-li oznadit dle SO a PS).

Soucet hodnot dle vySe uvedeného pism. a) a pism. b) se musi rovnat 100% hodnoté
veskerych praci provedenych v souladu se Smlouvou.

Pozadované Udaje, predlozené formou Cestného prohlaseni podepsaného Zhotovitelem,
jsou nezbytné pro vydani Osvédceni o fadném plnéni verejné zakazky uvedeného v priloze
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20.

21.

22,

¢. 11 této Smlouvy o dilo, pokud o né&j Zhotovitel/spolecnici/poddodavatelé/ ¢lenové
koncernu pozadaji. Osvédceni o rdadném plnéni verejné zakazky bude vyhotoveno vyhradné
ve stejném znéni platném pro vSechny subjekty, podilejici se na plnéni Dila (Zhotovitel/
spolecnici/poddodavatelé/ ¢lenové koncernu).

Podpisem této Smlouvy o dilo Zhotovitel soucasné jako zpracovatel uzavira s Objednatelem
jako spravcem smlouvu o zpracovani osobnich tidaj ve zn&ni uvedeném v pfiloze &. 5 této
Smiouvy o dilo.

Compliance dolozka a etické zasady

Smluvni strany stvrzuji, Zze pfi uzavirani této smlouvy jednaly a postupovaly destné
a transparentné a zavazuji se tak jednat i pri plnéni této smlouvy a veskerych Cinnostech
s ni souvisejicich. Kazda ze smluvnich stran se zavazuje jednat v souladu se zdsadami,
hodnotami a cili compliance programl a etickych hodnot druhé smluvni strany, paklize
témito dokumenty dotlené smluvni strany disponuji, a jsou uverejnény na webovych
strankach smluvnich stran (spolecnosti).

Mezinarodni sankce
22.1 Zhotovitel prohlasuje, Ze:

a) on, ani Zadny z jeho poddodavatelll, nejsou osobami, na n&z se vztahuje zakaz
zadani verejné zakazky ve smyslu § 48a ZZVZ,

b) on, ani Za4dny z jeho poddodavatell nebo jinych osob, jejich? zplsobilost byla
vyuzita ve smyslu evropskych smérnic o zadavani verejnych zakazek, nejsou
osobami dle ¢lanku 5k nafizeni Rady (EU) & 833/2014 ze dne 31. Cervence
2014 o omezujicich opatienich vzhledem k &innostem Ruska destabilizujicim
situaci na Ukrajing, ve zné&ni pozd&jsich predpist, jimZ se zakazuje zadat nebo
ddle plnit jakoukoli verfejnou zakazku nebo koncesni smlouvu spadajici do
oblasti plsobnosti smé&rnic o zadavani verejnych zakazek, jakoz i €. 10 odst. 1,
3, odst. 6 pism. a) aZ e), odst. 8, 9 a 10, ¢lankd 11, 12, 13 a 14 smérnice
2014/23/EU, ¢lanku 7 pism. a) az d), ¢lanku 8, ¢l. 10 pism. b) az f) a pism. h)
az j) smérnice 2014/24/EU, Clanku 18, ¢l. 21 pism. b) az e) a pism. g) az i),
¢lankd 29 a 30 smérnice 2014/25/EU a ¢&l. 13 pism. a) aZ d), f) az h) a j)
smeérnice 2009/81/ES a hlavy VII nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) 2018/1046,

c) on, ani zadny z jeho poddodavatel(l nebo jinych osob, jejich? zplsobilost byla
vyuzita ve smyslu evropskych smérnic o zadavani verejnych zakazek, nejsou
osobami dle ¢lanku 2 nafizeni Rady (EU) €. 269/2014 ze dne 17. biezna 2014,
o0 omezujicich opatienich vzhledem k &innostem narusujicim nebo ohrozujicim
tzemni celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny, ve znéni pozdg&jsich
predpisG, a dalsich provadé&cich predpisd k tomuto nafizeni Rady (EU)
¢. 269/2014 anebo osobami dle &l. 2 nafizeni Rady (ES) uvedeném v odstavci
22.4 této smlouvy (ddle jen ,,Sankéni seznamy"),

22.2 Je-li Zhotovitelem sdruzeni vice osob, plati vyse podminky dle tohoto odst. 22 také
jednotlivé pro vSechny osoby v ramci Zhotovitele sdruzené, a to bez ohledu na pravni
formu tohoto sdruzeni.

22.3 Prestane-li Zhotovitel nebo néktery z jeho poddodavatell nebo jinych osob, jejichZ
zpUsobilost byla vyuZita ve smyslu evropskych smé&rnic o zadavani vefejnych zakazek,
splfiovat vySe uvedené podminky dle tohoto odst. 22, oznami tuto skutecnost bez
zbyteéného odkladu, nejpozdé&ji vdak do 3 pracovnich dnli ode dne, kdy prestal
splfiovat vySe uvedené podminky, Objednateli.

22.4 Zhotovitel se ddle zavazuje postupovat pfi plnéni této Smlouvy v souladu s Nafizenim
Rady (ES) &. 765/2006 ze dne 18. kvétna 2006 o omezujicich opatienich vzhledem
k situaci v Bélorusku a k zapojeni Béloruska do ruské agrese proti Ukrajing, ve znéni
pozdé&jsich predpisli, nafizenim Rady (EU) & 208/2014 ze dne 5. bfezna 2014 o
omezujicich opatienich v(¢& né&kterym osobam, subjektim a organiim vzhledem k
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22.5

22.6

situaci na Ukrajing, ve znéni pozd&jsich predpisl, a dalSich provadécich predpisl k
témto nafizenim.

Zhotovitel se dale zavazuje, Ze finan¢ni prostifedky ani hospodaiské zdroje, které
obdr#i od Objednatele na zakladé této Smlouvy a jejich pfipadnych dodatkd,
nezpfistupni pfimo ani nepiimo fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim &
organtim s nimi spojenym uvedenym v Sanké&nich seznamech, nebo v jejich prospé&ch.

Ukazi-li se prohlaseni Zhotovitele dle odstavce 22.1 této Smlouvy jako nepravdiva
nebo porusi-li Zhotovitel svou oznamovaci povinnost dle odstavce 22.3 nebo nékterou
z povinnosti dle odstavcl 22.4 nebo 22.5 této Smlouvy, je Objednatel opravnén
odstoupit od této Smlouvy. Zhotovitel je dale povinen zaplatit za kazdé jednotlivé
poruseni povinnosti dle predchozi véty, s vyjimkou oznamovaci povinnosti dle
odstavce 22.3 této Smlouvy, smluvni pokutu ve vysi 300.000 K&. Zhotovitel je dale
povinen zaplatit za kazdé jednotlivé poruseni oznamovaci povinnosti dle odstavce
22.3, smluvni pokutu ve vysi 100.000 K¢&. Ustanoveni § 2004 odst. 2 Obc¢anského
zakoniku a § 2050 Obdanského zakoniku se nepouziji.

23. Pozadavek na Poddodavatele

24,

25,

23.1

23.2

23.3

23.4

Zhotovitel prohladuje, Ze ?adny z jeho Poddodavatel (uvedenych v Piiloze &. 3 této
Smlouvy) nebyl v zemi svého sidla v poslednich 5 letech pravomocné odsouzen
pro trestny Cin uvedeny v priloze €. 3 k ZZVZ nebo obdobny trestny in podle pravniho
fadu zemé sidla Poddodavatele, pricemz k zahlazenym odsouzenim se nepfihlizi. Je-li
Poddodavatelem pravnicka osoba, musi tuto podminku splfiovat tato pravnicka osoba
a zaroven kazdy clen statutdarniho orgdnu. Je-li ¢lenem statutarniho orgdnu
Poddodavatele pravnicka osoba, musi tuto podminku splfiovat tato pravnicka osoba,
kazdy clen statutdarniho organu této prdvnické osoby a osoba zastupujici tuto
pravnickou osobu ve statutarnim organu poddodavatele. Je-li Poddodavatelem
pobocka zavodu zahrani¢ni pravnické osoby, musi podminku splfiovat tato pravnicka
osoba a vedouci pobocCky zavodu; v pripadé pobocky zavodu &eské pravnické osoby
musi podminku splfiovat tato pravnicka osoba, kazdy clen statutarniho organu této
pravnické osoby, osoba zastupujici tuto pravnickou osobu ve statutarnim organu
dodavatele a vedouci pobocky zavodu.

Prestane-li n&ktery z Poddodavatel(l (uvedenych v Pfiloze €. 3 této Smlouvy) splfiovat
vySe uvedené podminky dle odst. 23.1 této Smlouvy, ozndmi Zhotovitel tuto
skutenost bez zbyte¢ného odkladu, nejpozd&ji vdak do 3 pracovnich dnl ode dne,
kdy Poddodavatel prestal splfiovat vyse uvedené podminky, Objednateli.

Objednatel miZe poZadovat nahrazeni Poddodavatele, ktery prestal splfiovat
podminky dle odst. 23.1 této Smlouvy.

Ukazi-li se prohlaseni Zhotovitele dle odstavce 23.1 této Smlouvy jako nepravdiva
nebo porusi-li Zhotovitel svou oznamovaci povinnost dle odstavce 23.2, je Objednatel
opravnén odstoupit od této Smlouvy. Zhotovitel je dale povinen zaplatit za kazdé
jednotlivé poruseni povinnosti dle piredchozi véty, s vyjimkou oznamovaci povinnosti
dle odstavce 23.2 této Smlouvy, smluvni pokutu ve vysi 100.000 K¢&. Zhotovitel je
dale povinen zaplatit za kazdé jednotlivé poruseni oznamovaci povinnosti dle odstavce
23.2, smluvni pokutu ve vysi 50.000 K¢&. Ustanoveni § 2004 odst. 2 Obcanského
zakoniku a § 2050 Obdanského zdkoniku se nepouZiji.

Tato Smlouva je vyhotovena elektronicky a podepsana zaru¢enym elektronickym podpisem
zalozenym na kvalifikovaném certifikatu pro elektronicky podpis nebo kvalifikovanym
elektronickym podpisem.

Prilohy, které tvori nedilnou soucast této Smlouvy o dilo:

Priloha €. 1 Rekapitulace ceny dle Dopisu nabidky
Priloha €. 2 Opravnéné osoby
Piiloha €. 3 Seznam poddodavatell

Smlouva o dilo na Zhotoveni stavby



Priloha &. 4 NEOBSAZENO

Priloha €. 5 Smlouva o zpracovani osobnich tdajl

Priloha C. 6 Pfiloha k nabidce (poradi zavaznosti z{stava zachovano dle Pod-&lénku
1.5 Smluvnich podminek). Priloha je uvedena jako samostatny dokument.

Priloha ¢. 7 NEOBSAZENO

Priloha C. 8 NEOBSAZENO

Priloha €. 9 NEOBSAZENO

Priloha ¢. 10 NEOBSAZENO

Priloha C. 11 OsvédZeni o radném pInéni verejné zakazky (OsvédcCeni Spravy Zeleznic,

statni organizace o radném poskytnuti a dokon&eni stavebnich praci)

Na dlikaz toho strany uzaviraji tuto Smlouvu o dilo, ktera vstupuje v platnost dnem podpisu této

Smilouvy o dilo ob&ma Stranami a uc¢innou se stava dnem uverejnéni v registru smluv.

20.06.2024 16:05
Podepsano elektronicky

Objednatel
Ing. Mojmir Nejezchleb

néméstek GR pro modernizaci drahy
Sprava zeleznic, statni organizace

Digitalné podepsal

Datum: 2024.06.17
11:05:10 +02'00'

Zhotovitel
Ing. Jakub Svoboda

piredseda predstavenstva

Digitalné podepsal

e ——
I .. 2024.06.11
10:47:11 +02'00'

Ing. Lubos Tomasek
¢len predstavenstva

STRABAG Rail, a.s.
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PRILOHAC. 1

Rekapitulace ceny dle Dopisu nabidky

Priloha je uvedena jako samostatny dokument

Pfiloha ¢. 1
Smlouva o dilo na Zhotoveni stavby

1






PRILOHA C. 2
Opravnéné osoby, odborny personal Zhotovitele

(Pod-¢lanek 6.9 Smluvnich podminek)

Ve vécech smluvnich a obchodnich

Jméno a prijmeni

Adresa

E-mail

Telefon

Ve vécech technickych

Jméno a prijmeni

Adresa

E-mail

Telefon

Odborny personal Zhotovitele (na pfisludné pozici élena odborného personalu miéZe byt pouze
jedna fyzicka osoba; toto omezeni se netyka pozice autorizovany zeméméricky inzenyr)

Stavbyvedouci

Jméno a prijmeni

Adresa

E-mail

Telefon

Zastupce stavbyvedouciho

Jméno a prijmeni

Adresa

E-mail

Telefon

Pfiloha ¢&. 2
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Specialista (vedouci praci) na Zelezniéni spodek

Jméno a prijmeni

Adresa

E-mail

Telefon

Specialista (vedouci praci na mosty a inZzenyrské konstrukce)

Jméno a prijmeni

Adresa

E-mail

Telefon

Specialista (vedouci praci) na zabezpedovaci zarizeni

Jméno a prijmeni

Adresa

E-mail

Telefon

Osoba odpovédna za kontrolu kvality

Jméno a prijmeni

Adresa

E-mail

Telefon

Osoba odpovédna za bezpecnost a ochranu zdravi prFi praci

Jméno a prijmeni

Adresa

E-mail

Telefon

Piiloha ¢&. 2
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Osoba odpovédna za ochranu zivotniho prostredi

Jméno a pfFijmeni |
Adresa |
E-mail |
Telefon ——

Osoba odpovédna za odpadové hospodarstvi

Jméno a prijmeni |
Adresa e
E-mail |
Telefon e

Autorizovany zeméméricky inzenyr

Jméno a prijmeni

Adresa

E-mail

I|1|

Telefon

Pfiloha ¢&. 2
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PRILOHA C. 3

Seznam poddodavateld

Identifikace
poddodavatele

(obchodni firma, sidlo

Vécny rozsah poddodavky

(oznaceni dle cisel a nazvi
jednotlivych PS a SO pripadné

Hodnota poddodavky
Vv % ze Smluvni

a 1¢0) jinym vhodnym zpiisobem, ceny dila
nelze-li oznadit dle SO a PS)
KONTROL s.r.o. Cast technické kvalifikace / osoba
odpovédna za bezpelnost a ochranu
Okruzni 345,435 13 zdravi pfi praci, zZivotni prostfedi a
odpadové hospodarstvi I
Mezibofi
. Rozsah praci: vykon praci odpovédnych
IC: 646 51 908 0sob v rdmci celé stavby
NTD s.r.o. Cést technické kvalifikace / specialista
(vedouci praci) na zabezpelovaci zarizeni
Jatecni 192/32, Klise
Specifikace typu zabezpelovaciho,
400 01 Usti nad Labem sdélovaciho zafizeni a zafizeni
elektrotechniky a energetiky
IC: 477 85 306 . S—
Rozsah praci: D.1.1 Zelezni¢ni
zabezpelovaci zafizeni : PS 11-01-11,PS
12-01-21,PS 13-01-11 a D.2.1.5 Ostatni
inzenyrské objekty SO 12-30-01
Stavitelstvi Litoméfice, a.s. | SO 12-10-02 Pocerady - Obrnice,
zelezni¢ni svrdek - propustek v km
Vaclavské namésti 802/56 | 222,091
Nové Mésto,110 00 Praha 1 | SO 12-10-04 PoCerady - Obrnice,
zelezni¢ni svrdek - propustek v km
1¢: 250 50 109 227,575
SO 12-10-05 Poterady - Obrnice,
zelezni¢ni svréek - propustek v km
228,550
SO 12-10-06 Polerady - Obrnice,
zelezni¢ni svrdek - propustek v km _

231,150

SO 12-11-04 Poterady - Obrnice,
zelezni¢ni spodek - propustek v km
227,575

SO 12-11-06 Poterady - Obrnice,
zelezni¢ni spodek - propustek v km
231,150

SO 12-11-06.01 Pocerady - Obrnice,
zelezni¢ni spodek - propustek v km
231,150, naklady ZOV
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PRILOHA C. 4
NEOBSAZENO

Piiloha ¢. 4
1/1 Smlouva o dilo na Zhotoveni stavby



PRILOHAC. 5

Smlouva o zpracovani osobnich Gdajt

1.

Pfredmé&t smlouvy o zpracovani osobnich tdajd

11

1.2

Smiluvni strany se dohodly, Ze Zhotovitel bude pro Objednatele zpracovavat osobni
Udaje tretich stran za ucelem zajisténi uzavieni smluv uvedenych ve VSeobecnych
technickych podminkach, a to za spinéni podminek ddle uvedenych.

Smluvni strany se dohodly, Ze Zhotovitel bude pro Objednatele zpracovavat
predmétné osobni Udaje vyhradné za uvedenym G(celem a na zakladé dolozenych
pokynd a podminek Objednatele a v souladu s nimi, jak vyplyvaji z této Smlouvy
o zpracovani osobnich Gdajl a z této Smlouvy o dilo.

Rozsah zpracovavanych Gdajd

2.1

2.2

Zhotovitel bude pro Objednatele zpracovavat osobni Udaje tretich stran, které jsou v
souladu s platnou prdvni Upravou nezbytné pro uzavieni smluv uvedenych v ¢l. 2
VSeobecnych technickych podminek na zhotoveni stavby a ¢l. 1.9.4 a 1.9.5 Kapitoly 1
Technickych kvalitativnich podminek staveb statnich drah.

Pokud Zhotovitel bude zpracovavat na zakladé vyslovného pokynu Objednatele osobni
Udaje, které nejsou uvedeny ve vySe uvedeném bodé 2.1, budou tyto nové osobni
Udaje zpracovavany za stejnych podminek.

Povinnosti Zhotovitele

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Zhotovitel se zavazuje prijmout vhodna technicka a organizacni opatieni podle zakona
¢. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich Gdaji v ndvaznosti na nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zapracovanim osobnich idajd a o volném pohybu t&chto tdaj a o
zrudeni smérnice 95/46 ES (obecné nafizeni o ochran& osobnich tdaji) (dale jen
~,GDPR™), které se na néj jako na zpracovatele vztahuji a pInéni téchto povinnosti na
vyzadani dolozit Spravci.

Zhotovitel bude neprodlené informovat Objednatele, pokud jsou podle jeho ndzoru
nékteré pokyny Objednatele v rozporu s platnou pravni Upravou.

Zhotovitel je povinen zajistit, aby se osoby opravnéné zpracovavat osobni Udaje
zavazaly zachovévat mléenlivost ve vztahu ke v$em osobnim Udajlim, které
zpracovava v souladu se Smlouvou o zpracovani osobnich Gdajd, a rovnéz tak
o bezpeclnostnich opatienich, jejichz zverejnéni by ohrozilo zabezpecCeni osobnich
adajl.

Zhotovitel je povinen prijmout vSechna opatieni dle ¢l. 32 GDPR tak, aby byla
zajisténa odpovidajici bezpe&nost osobnich Gdajd.

Zhotovitel mize do zpracovani zapojit poddodavatele pouze na zakladé piedchoziho
pisemného souhlasu Objednatele. V pfipadé souhlasu se Zhotovitel zavazuje s témito
poddodavateli uzavfit smlouvu zajistujici dodrzovani prav a povinnosti stanovenych
touto Smlouvou, zvlasté pak povinnosti micenlivosti a zajisténi bezpecnosti osobnich
Gdaji a poskytnuti dostate¢nych zaruk pro zavedeni stejnych technickych
a organizacnich opatieni poddodavatelem.

Zhotovitel je povinen zohlednit povahu zpracovani, byt Objednateli ndpomocen
prostiednictvim vhodnych technickych a organiza¢nich opatfeni pro spinéni
Objednatelovy povinnosti reagovat na adost o vykon prav subjektl dle GDPR.

Zhotovitel je povinen byt Objednateli napomocen pfi zajistovani souladu
s povinnostmi podle ¢lanku 32 az 36 GDPR, a to pfi zohlednéni povahy zpracovanych
informaci, jez ma Zhotovitel k dispozici. V pripadech, kdy povaha véci vyzaduje
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3.8

3.9

informovani Objednatele ze strany Zhotovitele, informuje Zhotovitel Objednatele bez
zbyte¢ného odkladu.

Zhotovitel je povinen umoznit Objednateli a jim povérené osob& béhem bézné
pracovni doby Zhotovitele provést v sidle Zhotovitele kontrolu dodrzovani povinnosti
tykajicich se zpracovani osobnich tdaji vyplyvajicich z této Smlouvy o zpracovani
osobnich Gdajl, a to i po ukonéeni stanovené doby zpracovani, tj. po ukon&eni této
Smlouvy o dilo, a to do 3 mésicl od jejiho ukonéeni.

Po ukoné&eni zpracovani osobnich Gdajl podle této Smlouvy o zpracovani osobnich
Gdaji je Zhotovitel povinen vymazat véechny zpracovavané osobni tdaje ze viech
svych systéml nebo databazi, véetné& vymazani vdech zaloznich kopii, s vyjimkou kdy
uchovavani je v souladu s platnou pravni Gpravou nebo k tomu dal pisemny souhlas
Objednatel.

Odpovédnost Zhotovitele a smluvni pokuta

4.1

4.2

4.3

V pripadé, ze Zhotovitel zpracuje osobni Udaje nad rdmec vymezeny Smlouvou nebo
dolozenymi pokyny Objednatele, povazuje se ve vztahu k takovému zpracovani
Zhotovitel za ,zpracovatele™ ve smyslu GDPR. Pokud timto zpracovanim nad ramec
vymezeny Smlouvou o zpracovani osobnich (dajd nebo doloZenymi pokyny
Objednatele vznikne Objednateli Skoda, je Zhotovitel povinen skodu uhradit.

Pokud Zhotovitel porusi jakoukoliv povinnost vyplyvajici z ustanoveni této Smlouvy
o zpracovani osobnich Udajd, je povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi
0,1% z Ceny Dila za kazdé jednotlivé poruseni. Smluvni pokuta je splatna do 28 dn{
ode dne doruceni pisemné vyzvy k Uhradé zaslané Objednatelem na zakladé tohoto
ustanoveni.

Zaplacenim smluvni pokuty, jak je popsana v odstavci vySe, neni doteno pravo
Objednatele poZadovat nahradu jmy zplsobené poruenim ustanoveni této Smlouvy
o zpracovani osobnich tdajg.
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PRILOHA C. 6

Priloha k nabidce

Priloha je uvedena jako samostatny dokument
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PRILOHA C. 7
NEOBSAZENO
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PRILOHAC. 8

NEOBSAZENO
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PRILOHA C. 9

NEOBSAZENO
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PRILOHA C. 10

NEOBSAZENO
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PRILOHA C. 11

Osvédceni Spravy zeleznic, statni organizace o radném
poskytnuti a dokonceni stavebnich praci

C.j.: [e]

Nazev zakazky:

Cislo smlouvy Spravy
zeleznic (CES):

Objednatel:

Datum zahajeni praci:

Datum dokonceni praci
(stavebnich nebo
technologickych):

Uvedeni posledni ¢asti
stavby do zkusebniho
provozu:

Datum dokondéeni dila
(vCetné dokumentace):

Konecna cena dila celkem
v K¢ bez DPH:

Zhotovitel dila: [ndzev dle SOD, sidlo, ICO]

Spravce/vedouci
spolecnik:

Dalsi spoleénik:

Dalsi spoleénik:

Identifikace Vécny rozsah poddodavky Hodnota
poddodavatele poddodavky
[obchodni firma, sidlo a ICO] | [oznadeni dle Cisel a ndzvd [v % ze smluvni

jednotlivych SO a PS, pfipadné ceny dilaa v
jinym zplsobem, nelze-li oznadit | konkrétni ¢astka

dle SO a PS napf. popis v K¢ bez DPH]
vykonanych ¢innosti nebo
dodavek]
Rozsah praci: [dle predmétu dila/ pfedmétu pinéni VZ]
Charakter praci: [oprava/udrzba/modernizace/rekonstrukce/
novostavbal]
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Délka tratového Useku:

[v km, uvést jen pfipadé, ze je to relevantni
vzhledem k predmétu VZ]

Dilo probihalo na trati:

[jednokolejné/vicekolejné, uvést jen pripadé,
Ze je to relevantni vzhledem k predmétu VZ]

Dilo probihalo na trati:

[elektrifikované/neelektrifikovane, uvést jen
pripade, Ze je to relevantni vzhledem
k predmetu VZ]

Dilo probihalo na trati:

[Siré (mezistanicni Usek/ve stanici, uvest jen
pripade, Ze je to relevantni vzhledem
k predmetu VZ]

Stavebni prace zahrnovaly prace
na Zzelezni¢nim svrsku:

Spolecnici podilejici se na
realizaci:

[ANO/NE, v pripadé ANO uvést hodnotu v K¢
bez DPH a délku tratového Useku, v pfipadé
zeleznicni stanice pocet vyhybek]

[obchodni firma, finan¢ni hodnota praci v K¢
bez DPH viz pozn. &. 4]

Stavebni prace zahrnovaly prace
na vyhybkach:

Spolecnici podilejici se na
realizaci:

[ANO/NE, v pripadé ANO uvést hodnotu v K¢
bez DPH a pocet vyhybek]

[obchodni firma, finan¢ni hodnota praci v K¢
bez DPH viz pozn. &. 4]

Stavebni prace zahrnovaly prace
na Zeleznié¢nim spodku:
Spolecnici podilejici se na
realizaci:

[ANO/NE, v pripadé ANO uvést hodnotu v K¢
bez DPH a délku]

[obchodni firma, finan¢ni hodnota praci v K¢
bez DPH viz pozn. &. 4]

Stavebni prace zahrnovaly prace
na masivnich mostnich
objektech:

Spolecnici podilejici se na
realizaci:

[ANO/NE, v pripadé ANO uvést hodnotu v K¢
bez DPH a délku mostniho objektu/mostnich
objektl, pfipadné jinou specifikaci]
[obchodni firma, finan¢ni hodnota praci v K¢
bez DPH viz pozn. &. 4]

Stavebni prace zahrnovaly prace
na mostnich objektech s ocelovou
nosnou konstrukci:

Spolecnici podilejici se na
realizaci:

[ANO/NE, v pripadé ANO uvést hodnotu v K¢
bez DPH a délku mostniho objektu/mostnich
objektl, pfipadné jinou specifikaci]
[obchodni firma, finan¢ni hodnota praci v K¢
bez DPH viz pozn. &. 4]

Stavebni prace zahrnovaly prace
na tunelech:

Spolecnici podilejici se na
realizaci:

[ANO/NE, v pripadé ANO uvést délku tunelu]

[obchodni firma, finan¢ni hodnota praci v K¢
bez DPH viz pozn. &. 4]

Stavebni prace zahrnovaly prace
na zabezpecovacim zafizeni:
Spolecnici podilejici se na
realizaci:

[ANO/NE, v pripadé ANO uvést hodnotu v K¢
bez DPH a délku tratového Useku]

[obchodni firma, finan¢ni hodnota praci v K¢
bez DPH viz pozn. &. 4]

Stavebni prace zahrnovaly prace
na sdélovacim zafizeni:
Spolecnici podilejici se na
realizaci:

[ANO/NE, v pripadé ANO uvést hodnotu v K¢
bez DPH]

[obchodni firma, finan¢ni hodnota praci v K¢
bez DPH viz pozn. &. 4]

Stavebni prace zahrnovaly prace
na energetickém
a elektrotechnickém zafizeni:

Spolecnici podilejici se na
realizaci:
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[ANO/NE, v pripadé ANO uvést hodnotu v K¢
bez DPH, délku tratového Useku a zda se
jednalo o silnoproudé zatizeni, trakeni
vedeni, pfipadné jiné zafizeni — specifikaci]
[obchodni firma, finan¢ni hodnota praci v K¢
bez DPH viz pozn. &. 4]



Stavebni prace zahrnovaly prace
na budovach:

Spolecnici podilejici se na
realizaci:

[ANO/NE, v pripadé ANO uvést hodnotu v K¢
bez DPH a typ objektu — budova osobniho
nadrazi, technologicka budova, stavba

s pamatkovou ochranou apod.]

[obchodni firma, finan¢ni hodnota praci v K¢
bez DPH viz pozn. &. 4]

Stavebni prace zahrnovaly prace
a udrzbu na skalnich masivech:
Spolecnici podilejici se na
realizaci:

[ANO/NE, v pripadé ANO uvést hodnotu v K¢
bez DPH]

[obchodni firma, finan¢ni hodnota praci v K¢
bez DPH viz pozn. &. 4]

SOD obsahovala vyhrazené
pInéni realizované vlastni
kapacitou:

[ANO/NE, v pripadé ANO uvést nize uvedené
podrobnosti]

Popis vyhrazeného pinéni dle
SOD:

[ozna&eni dle &isel a ndzvy jednotlivych PS
a SO]

Zhotovitel vyhrazeného plnéni:

Hodnota vyhrazeného pInéni v K¢
bez DPH:

Obchodni firma

Hodnota provadénych
praci v K¢ bez DPH

Spravce/vedouci
spolecnik:

Dalsi spolecnik:

Dalsi spoleénik:

Dalsi spoleénik:

Celkem v K¢ bez DPH:

XXX

Hodnoceni objednatele:

Sprava zeleznic osvédcuje, ze stavebni prace uvedené
v tomto osvédceni byly fadné poskytnuty a dokonceny.

Kontaktni osoba:

tel:
e-mail:

[jméno, pfijmeni]
[funkce, odborna spraval

Jméno a prijmeni
vystavitele:

Funkce:

Podpis vystavitele
a datum vystaveni
osvédceni:

Poznamka 1: Osvédleni je za Spravu zZeleznic opravnéna potvrdit (podepsat) vyhradné osoba,
ktera za Spravu Zeleznic smlouvu, na zakladé které bylo pinéno, podepisovala (uzavirala).
V pfipadé, kdy smlouva byla za Spravu Zeleznic uzavrena reditelem odboru ¢i naméstkem GR, je
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mozné OsvédCeni potvrdit (podepsat) feditelem organizalni jednotky, do jejiz gesce kontrola
pinéni dila spada/nalezi.

Poznamka 2: Osvédceni Spravy Zeleznic o radném poskytnuti a dokonleni stavebnich praci je
vyhotovovano vyhradné v jednom znéni platném pro vsSechny zhotovitele/spoleCniky/

poddodavatele. Tzn., Osvéd&eni se nevyhotovuje pro kazdého ze zhotoviteld/spolecnikil/
poddodavatel( zvIdst.

Poznamka 3: VSechny Castky v K& se uvedou v hodnoté bez DPH.

Poznamka 4: V pfipadé, Ze se na realizaci uvedenych praci podilelo vicero spolecnikd,
jednotlivé Udaje se vypini pro kaZdého spoleénika zvIast. V pripadé, Ze zhotovitel
realizoval predmét zakazky samostatné, pole zlstane prazdné.

Pfiloha ¢. 11
4/4 Smlouva o dilo na Zhotoveni stavby



Nabidkovy rozpocet - Rekapitulace STRABAG

Nazev projektu: TJ-CC-2400016536 - "Zvyseni prechodnosti v tratovém Gseku Pocerady - Obrnice (mimo)" - etapa 0

Celkem [CZK]

[[__37 897 393 65]
CP Popis cclczkl |
1. Zelezniéni zabezpeéovaci zafizeni
1.1. ZST Poterady, Upravy SZZ pro TZZ smér Obrnice
EIEE Upravy SZZ
1.1.2. Venkovni prace:
1.2. Poéerady - Obrnice, Uprava TZZ
1.2.1. Upravy T2Z
1.2.2. Venkovni prace:
1.3. ZST Obrnice, Upravy SZZ pro TZZ smér Po&erady
ESKIE Upravy SZZ
1.3.2. Venkovni prace:
2. Kolejovy svréek a spodek
2.1. Poderady - Obrnice, Zelezniéni svrdek - propustek v km 222,091
21.1. V8eobecné podminky:
2.1.2. Zemni prace:
2.1.3. Komunikace:
2.1.4. Ostatni prace:
2.2, Pocerady - Obrnice, Zelezniéni svréek - propustek v km 227,575
2.2.1. V$eobecné podminky:
222, Komunikace:
223. Pridruzena stavebni vyroba:
224, Ostatni prace:
2.3. Poderady - Obrnice, Zelezniéni svréek - propustek v km 228,550
2.3.1. V8eobecné podminky:
2.3.2. Zemni prace:
2.3.3. Komunikace:
2.3.4. Ostatni prace:
2.4. Poéerady - Obrnice, Zelezniéni svréek - propustek v km 231,150
2.4.1. V$eobecné podminky:
242, Komunikace:
2.4.3. Ostatni prace:
25. Poéerady - Obrnice, Zelezniéni spodek - propustek v km 227,575
25.1. V$eobecné podminky:
252, Zemni prace:
253. Komunikace:
2.6. Poéerady - Obrnice, Zelezniéni spodek - propustek v km 231,150
2.6.1. V$eobecné podminky:
26.2. Zemni prace:
2.6.3. Zaklady:
26.4. Svislé konstrukce (a kompletni):
2.6.5. Komunikace:
2.6.6. Pfidruzena stavebni vyroba:
26.7. Potrubi:
2.6.8. Ostatni prace:
2.7. Poderady - Obrnice, Zelezniéni spodek - propustek v km 231,150, naklady ZOV
2.7.1. V8eobecné podminky:
2.7.2. Zemni prace:
2.7.3. Komunikace:
2.7.4. Ostatni prace:
3 Mosty, propustky a zdi
3.1. Poderady - Obrnice, propustek v ev. km 222,091 — zruseni propustku
5 V8eobecné podminky:
3.1.2. Zemni prace:
3.1.3. Zaklady:
3.1.4. Pridruzena stavebni vyroba:
3.1.5. Ostatni prace:
3.1.6. Poplatky za skladku:
3.2. Poéerady - Obrnice, propustek v ev. km 227 575
3.2.1. V$eobecné podminky:
3.2.2. Zemni prace:
3.2.3. Zaklady:
3.2.4. Vodorovné konstrukce:
3.2.5. Komunikace:
3.2.6. Pridruzena stavebni vyroba:
3.2.7. Ostatni prace:
33. Poderady - Obrnice, propustek v ev. km 228.550
3.3.1. V8eobecné podminky:
332 Zemni prace:
3.3.3. Zaklady:
334 Vodorovné konstrukce:
3.3.5. Pfidruzena stavebni vyroba:
3.36. Ostatni prace:
3.4. Poderady - Obrnice, propustek v ev. km 231,150
3.4.1. V$eobecné podminky:
3.4.2. Zemni prace:

-1/2-



Nabidkovy rozpocet - Rekapitulace
Nazev projektu: TJ-CC-2400016536 - "Zvyseni prechodnosti v tratovém Gseku Pocerady - Obrnice (mimo)" - etapa 0

STRABAG

Celkem [CZK]

[ 371897 393 65
CP Popis CC [CZ
3.4.3. Zaklady:
3.4.4. Svislé konstrukce (a kompletni):
3.4.5. Vodorovné konstrukce:
3.4.6. Pridruzena stavebni vyroba:
3.4.7. Potrubi:
3.4.8. Ostatni prace:
4. Ostatni inZenyrské objekty (inZenyrské sité a hydrotechnické objekty)
4.1. Pog&erady — Obrnice, prelozky stavaijicich siti SZ
el Propustek v km 222,091
4.1.2. Propustek v km 227 575
41.3. Propustek v km 228,150
5. Priprava Uzemi a kaceni
5.1. Kaceni dfevin
51.1. V$eobecné podminky:
51.2. Zemni prace:
6. V8eobecny objekt
6.1. V8eobecny objekt
6.1.1. Dokumentace stavby
6.1.2. Ostatni
i Odpady
71. Likvidace odpadu véetné odpadul
741 Poplatky za likvidaci odpad

-2/2-
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OBECNE PODMINKY




1.1
Definice

1.1.1
Smlouva

Obecné podminky

Obe@na ustanoveni

Ve Smiuvnich podminkach (,tyto Podminky®), které obsahuji Zviastni podminky a tyto
Obecné podminky, maji nasleduijici slova a vyrazy nize definovany vyznam. Slova ozna-
¢ujici osoby a strany zahrnuiji korporace a jiné pravnické osoby, jestlize z kontextu
nevyplyva néco jiného.

1

—

a4

EIDIC 4

»>omlouva“ je Smiouva o dilo, Dopis © pfijeti nabidky, Dopis nabidky, tyto
Podminky, Technicka specifikace, Vkresy, Formuldre a daldi dokumenty
(pokud existuji) uvedené ve Smiouvé o dilo nebo v Dopise o prijeti nabidky.

»~omlouva o dilo“ je dokument smiouvy o dilo (pokud existuje), na ktery od-
kazuje Pod-Clanek 1.6 [Smiouva o dilo].

,Dopis o pfijeti nabidky" je Objednatelem podepsany dopis © formalnim
prijeti Dopisu nabidky v&etné jakychkoli prilozenych memorand obsahuiicich
vzéiemné obéma Stranami podepsané dohody. Pokud zadny takovy dopis
o prijeti nabidky neexistuje, vyraz ,Dopis o prijeti nabidky” je oznaCovan vyra-
zem Smiouva o dilo a datem vydani a prijeti Dopisu o pfijeti nabidky je datum
podpisu Smiouvy o dilo.

,Dopis nabidky“ je dokument nazvany jako dopis nabidky, ktery byl pfipra-
ven Zhotovitelem a obsahuje podepsanou nabidku Objednateli na Dilo.

»rechnicka specifikace” je dokument nazvany jako technicka specifikace
tak, jak je zahrnut ve Smlouvé véetné jeho jakychkoli dodatk( a modifikaci
v souladu se Smilouvou. Tento dokument technicky specifikuje Dilo.

»Vykresy" jsou vykresy Dila tak, jak jsou zahrnuty ve Smilouve véetné jakych-
koli jejich dodatkd a modifikaci vydanych Objednatelem (nebo jeho jménem)
v souladu se Smiouvou.

,<Formulare“ jsou dokumenty (nebo dokument) nazvané jako formulare, pri-
praveng Zhotovitelem a prediozené spolu s Dopisem nabidky tak, jak jsou
zahrnuty ve Smlouvé. Takovy dokument miize obsahovat Vykaz vymér, uda-
je, seznamy a rozpisy polozkovych cen.

,Nabidka“ je Dopis nabidky v&etné viech ostatnich dokument(, které Zho-
tovitel predlozil spolu s Dopisem nabidky tak, jak jsou zahrnuty ve Smiouveé.

,PFiloha k nabidce” jsou vyplnéné stranky nazvané priloha k nabidce pfipo-
jené k Dopisu nabidky a tvofi jeho soucast.

.1.1.10 ,Vykaz vymér” a ,Seznam hodinovych sazeb“ jsou dokumenty tak nazva-

né (pokud existuii), které jsou zahrnuty ve Formulérich.
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1.1.2
Strany a osoby

11.3
Data, zkou$ky,
Ihdty a dokonéeni

1.1.2.1

1122

1.1.23

1124

1125

1.1.26

1127

1.1.28

1.1.29

1.1.2.10

1.1.3.1

1.1.32

1.1.3.3

1.1.34

yotrana“ znamena podle kontextu Objednatel nebo Zhotovitel.

,LObjednatel” je oscba oznacena jako objednatel v Priloze k nabidce a prav-
ni nastupci této osoby.

LZhotovitel” je osoba (nebo osoby) oznacena jako zhotovitel v Dopise na-
bidky akceptovaném Objednatelem a pravni nastupci této osoby (nebo
0sob).

»~opravce stavby je osoba jmenovana Objednatelem k vykonu funkce
Spravce stavby pro Ucely Smiouvy a uvedena v Priloze k nabidce, nebo
jind osoba jmenovana piipadné Objednatelem a oznamena Zhotoviteli podle
Pod-&lanku 3.4 [Viymeéna spravce stavby].

LZastupce zhotovitele” je osoba uvedena Zhotovitelem ve Smiouve, nebo
pfipadné jmenovana Zhotovitelem podle Pod-&lanku 4.3 [Zdstupce zhotovi-
tele], ktera jedna jménem Zhotovitele.

,Personal objednatele” jsou Spravce stavby, asistenti uvedeni v Pod-Clan-
ku 3.2 [Preneseni pravomoci a povereni spravcem stavby] a vSichni ostatni
pracovnici, délnici a jini zaméstnanci Spravce stavby a Objednatele, stejné
jako jakykoli personal oznameny Zhotoviteli Objednatelem nebo Spravcem
stavby jako Persondl Objednatele.

,Personal zhotovitele” jsou Zastupce Zhotovitele a veskery persondl, ktery
Zhotovitel vyuziva na Stavenisti a ktery mize zahrnovat pracovniky, délniky
a dalsi zaméstnance Zhotovitele a kazdého Podzhotovitele, stejné jako jaky-
kali personal pomahajici Zhotoviteli pri provadeni Dila.

,Podzhotovitel” je jakakoli osoba uvedena ve Smiouve jako podzhotovitel
¢asti Dila a jakékoli osoba jmenovana jako podzhotovitel Casti Dila a pravni
nastupci kazdé takoveé osoby.

,Rada pro rozhodovani sportl / Dispute Adjudication Board (DAB)“ je 0so-
ba nebo tfi osoby takto uvedena(é) ve Smiouve nebo jind osobaly) jmenova-
na(é) podle Pod-&lanku 20.2 [Umenovani rady pro rozhodovani sporti] nebo
Pod-&lanku 20.3 [Neschopnost se dohodnout pli jmenovani rady pro rozho-
dovéni spord].

,FIDIC* je Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils, Mezinarodni
federace konzultacnich inzenyrd.

,Zakladni datum* je datum 28 dni pred terminem pro prediozeni Nabidky.

,Datum zahdjeni praci” je datum oznamené podle Pod-Clanku 8.1 [Zahdje-
ni praci na dile].

,Doba pro dokon&eni“ je¢ doba pro dokonéeni Dila nebo Sekce (podle
okolnosti) podle Pod-¢lanku 8.2 [Doba pro dokondeni] tak, jak je stanovena
v Pfiloze k nabidce (se vSemi prodiouzenimi podle Pod-Clanku 8.4 [Prodiou-
Zeni doby pro dokondeni]), poc&itana od Data zahajeni praci.

,Prejimaci zkousky" jsou zkousky specifikované ve Smiouvé nebo dohod-
nuté obéma Stranami nebo nafizené jako Variace, které jsou provedeny



1.1.4
Penize a platby

1.1.35

1.1.36

1.1.3.7

1.1.3.8

1.1.39

1.1.4.1

1142

1.1.4.3

1.1.44

1.1.45

1.1.46

1147

1.1.4.8

1.1.49

1.1.410

1.1.4.11

podle Clanku 9 [Prejimaci zkousky] pred prevzetim Dila nebo Sekce (podie
okolnosti) Objednatelem.

,Potvrzeni o pfevzeti“ je potvrzeni vydané podle Clanku 10 [Prevzeti objed-
natelem).

.ZkouSky po dokonCeni‘ jsou zkousky (jsou-li takové) specifikované
ve Smiouve, které jsou vykonany v souladu s ustanovenimi Zviastnich pod-
minek po prevzeti Dila nebo Sekce (podle okolnosti) Objednatelem.

LZaruéni doba“ je doba pro oznameni vad Dila nebo Sekce (podle okolnos-
ti) podle Pod-&lanku 11.1 [Dokonceni nedokoncenych praci a odstrariovani
vad] tak, jak je stanovena v Piiloze k nabidce (se vdemi prodiouzenimi podle
Pod-&lanku 11.3 [Prodlouzeni zarucéni doby]), pocitana od data dokongeni
Dila nebo Sekce tak, jak je potvrzeno podle Pod-&lanku 10.1 [Prevzeti dila
a sekci).

,Potvrzeni o spIlnéni smlouvy* je potvrzeni vydané podle Pod-Elanku 11.9
[Potvrzeni o spinéni smiouvy].

,den” je kalendarni den a ,rok“ je 365 dn(.

,PFijata smluvni Castka“ je Castka prijata Dopisem o prijeti nabidky za pro-
vedeni a dokonceni Dila a odstranéni véech vad.

»,Smluvni cena“ je cena definovana v Pod-¢lanku 14.1 [Smiuvni cenal a ob-
sahuje Upravy v souladu se Smiouvou.

,Naklady“ jsou v3echny vydaje, které jsou (nebo budou) rozumné vynalo-
zeny Zhotovitelem, at' jiz na Stavenisti nebo mimo né, véetne rezijnich a po-
dobnych poplatkl, nezahrnuji vak zisk.

,Potvrzeni zavére€né platby" je potvrzeni platby vydané podie Pod-Clanku
14 13 [Vydani potvrzeni zavéredné platby].

,Zavére&né vyuctovani je vyuctovani definované v Pod-¢lanku 14.11 [Z4-
dost 0 potvrzeni zavérecné platby].

,Cizi ména“ je ména, v které je placena ¢ast (nebo cela) Smiuvni cena, ne
v8ak Mistni ména.

,Potvrzeni priib&zné platby“ je potvrzeni platby vydané podie Cléanku 14
[Smiuvni cena a platebni podminky], jiné nez Potvrzeni zavérecné platby.

,Mistni mé&na“ je ména Zemé.

,Potvrzeni platby“ je potvrzeni platby vydané podle Clanku 14 [Smiuvni
cena a platebni podminky).

,Podminény obnos” je cbnos (je-li takovy) specifikovany ve Smiouvé jako
podminény obnos pro provedent jakékoli ¢asti Dila nebo pro dodavku Tech-
nologického zafizeni, Materidld nebo sluzeb podle Pod-¢lanku 13.5 [Podmi-
nené obnosy).

LZadrzné” jsou akumulované zadrzené penize, které Objednatel zadrzuje




115
Dilo a véci pro néj urCené

1.1.6
DalSi definice

1.1.4.12

1.1.56.1

1152

1153

1154

1155

1156

1157

1.1.58

1.1.6.1

1.1.62

1.1.6.3

1.1.64

1.1.65

1.1.66

podle Pod-glanku 14.3 [Z4dost 0 potvrzeni pribézné platby] a vyplaci podie
Pod-Clanku 14.9 [Platba zadrzného).

LVyuctovani“ je vyuctovani prediozené Zhotovitelem jako soucCast zadosti
o potvrzeni platby podle Clanku 14 [Smiuvni cena a platebni podminky].

,Vybaveni zhotovitele” jsou pfistroje, stroje, dopravni prostfedky a dalsi
veéci potrebné pro provedeni a dokonceni Dila a odstranéni viech vad. Vyba-
veni zhotovitele nezahrnuje Do¢asné dilo, Vybaveni objednatele (je-li takové),
Technologické zarizeni, Materidly a v3echny jiné véci, které maji tvorit nebo
tvoli ast Stavby.

,V&ci ur€ené pro dilo” jsou Vybaveni zhotovitele, Materialy, Technologické
zalizeni a Do¢asné dilo nebo cokoli z uvedeného tak, jak je to vhodné.

,Materialy“ jsou véci v8eho druhu (iné nez Technologicke zafizeni), které
maji tvorit nebo tvoli ¢ast Stavby, véetné materidld dodavanych Zhotovite-
lem bez zabudovani (jsou-li takové) podle Smiouvy.

,Stavba“ je trvale zabudované dilo, které ma Zhotovitel provést podle
Smilouvy.

»rechnologické zafizeni“ jsou pfistroje, stroje a dopravni prostredky, které
maji tvorit nebo tvori Cast Stavby.

~Sekce" je Cast Dila specifikovana v Piiloze k nabidce jako Sekce (je-li takova).

,Docasné dilo” jsou v8echna docasna dila jakéhokoli druhu (jina nez Vy-
baveni zhotovitele) potfebna na Stavenisti k provedeni a dokonceni Stavby
a odstranéni v3ech vad.

,Dilo” je Stavba a DocCasné dilo nebo kterékoli z uvedenych tak, jak je to
vhodné.

,Dokumenty zhotovitele* jsou vypocty, pocitaové programy a jiny soft-
ware, vykresy, prirucky, modely a dalsi dokumenty technické povahy (jsou-li
takové) dodané Zhotovitelem podle Smiouvy.

LZemé“ je zemé, v které se nachazi Stavenisté (nebo jeho vétsina) pro pro-
vedeni Stavby.

,Vybaveni objednatele” jsou pristroje, stroje a dopravni prostredky (jsou-li
takové), které dal Objednatel Zhotoviteli k dispozici, aby je vyuzil pfi prove-
deni Dila tak, jak je stanoveno v Technické specifikaci. Vybaveni objednatele
necbsahuje Technologické zafizeni, které jesté nebylo prevzato Objednate-
lem.

XX

,Vy38i moc* je definovana v Cléanku 19 [Vy$$/ mocl.

,Pravni pfedpisy“ jsou veskera narodni (nebo statni) legislativa, nafizeni, vy-
hlasky a jiné pravni predpisy a téz zakony a mistni vyhlasky jakéhokoli legaliné
ustanovengho organu verging spravy.

,Zajisténi spInéni smlouvy* je zgjisténi (nebo i vice rliznych zajistént, jsou-li
takovd) podle Pod-&lanku 4.2 [Zajisténi spinéni smiouvy).



1.2
vyklad

1.3
Komunikaéni prostfedky

1.4
Pravo a jazyk

1.1.6.7 ,Stavenisté” je misto, kde ma byt provedena Stavba a kam ma byt do-
dano Technologické zarizeni a Materidly, a jakékoli jiné misto specifikované
ve Smiouvé jako misto tvorici soucast Stavenisté.

1.1.6.8 ,Nepredvidatelné“ je to, co neni rozumné predvidateiné zkuSenym zhotovi-
telem do data pro prediozeni Nabidky.

1.1.6.9 ,Variace" je jakakoli zména Dila nafizena nebo schvdlena jako variace podle
Clanku 13 [Variace a Upravy].

Kdyz z kontextu nevyplyva néco jiného, tak ve Smiouve:

) slova v jednom rodé obsahuji v8echny rody;

(b)  slova v jednotném &isle obsahuji také mnozné gislo a slova v mnozném &isle
obsahuji take jednotné gislo;

(©) ustanoveni obsahujici slovo ,dohodnout”, ,dohodnuté” nebo ,dohoda” vyzadu-
ji, aby dohoda byla zaznamenana pisemné a

d) ,napsany” nebo ,pisemny” je psany rukou, psacim strojem, tistény nebo zhoto-
veny elektronicky s vysledkem trvalého zaznamu.

Slova na okraji stranek a ostatni nadpisy nesmi byt pfi vykladu téchto Podminek brany
v potaz.

Kdykoli tyto Podminky predpokladaji udéleni nebo vydani schvéleni, potvrzeni, souhla-
s, uréeni, oznameni a pozadavk(, musi byt tato komunikace:

(@) pisemna a odevzdana osobné (proti potvrzeni o prevzeti), odeslana postou
nebo kuryrem nebo prenesena s pouzitim jakéhokoli z dohodnutych systémé
elektronického prenosu stanovenych v Priloze k nabidce; a

(b)  doruCena, odeslana nebo prenesena na adresu prijemce komunikace uvede-
nou v Priloze k nabidce. Av3ak:

(i oznami-li prilemce jinou adresu, komunikace musi byt nasledné doruco-
vana odpovidajicim zplsobem; a

(i) neuvede-li prijemce jinak pfi pozadavku na schvéleni nebo souhlas, mize
byt odeslana na adresu, ze které pozadavek prisel.

Schvéleni, potvrzeni, souhlasy a uréeni nesmi byt bez zéavazného divodu zdrzovany
nebo zpozdovany. Jestlize je vydano potvrzeni jedné Strang, ten, kdo ho vydal, musi
poslat kopii druhé Strané. Jestlize jedné Strané druha Strana nebo Spravce stavby
vyda oznameni, kopie musi byt zaslana Spravci staviboy nebo druhé Strang, podle okol-
nosti.

Smlouva se fidi pravem zemé (nebo jiné jurisdikce) uvedenym v Priloze k nabidce.

Existuji-li verze jakékoli Casti Smlouvy napsané ve vice nez jednom jazyce, ma pred-
nost ta verze, ktera je napsana v rozhodném jazyce uvedeném v Priloze k nabidce.

Jazykem pro komunikaci je jazyk uvedeny v Priloze k nabidce. Neni-li tam uvedeny
zadny jazyk, je jazykem pro komunikaci jazyk, v kterém je Smiouva (nebo jeji vétsina)
napsana.
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1.5

Hierarchie smluvnich Dokumenty tvorici Smilouvu se musi vnimat jako vzajemné se vysvétlujici. Pro ucely
. & dokumentt vykladu je uréeno nasleduiici poradi zavaznosti jednotlivych dokumentd:
A Z
T
@0 a)  Smlouva o dilo (existuje-li),

S

Dopis o prijeti nabidky,

Dopis nabidky,

ZVIAStni podminky,

tyto Obecné podminky,

Technicka specifikace,

Vykresy a

Formulare a veskeré ostatni dokumenty tvorici soucast Smiouvy.

o

AA
=

9
h

=

Jestlize se v dokumentech vyskytne ngjasnost nebo nesrovnalost, musi Spravce stav-
by vydat jakékoli nezbytné vyjasnéni nebo pokyn.

1.6

Smilouva o dilo Jestlize se Strany nedohodnou jinak, musi uzaviit Smiouvu o dilo do 28 dn( poté, co
Zhotovitel obdrzel Dopis o prijeti nabidky. Podkladem pro Smiouvu o dilo musi byt
vzorovy dokument prilozeny k Zviastnim podminkam. Vydaje na kolkovné a podobné
poplatky (jsou-li takové) vyzadované pravem v souvislosti s uzavienim Smiouvy o dilo
musi uhradit Objednatel.

1.7

Postoupeni Z4dn4 ze stran nepostoupi celou Smiouvu, ani jeji jakoukoli Gast, ani jakykoli uZitek
nebo prospéech z ni. Aviak jedna i druha Strana:

a) miZe postoupit celou Smiouvu nebo jeji jakoukoli ¢ast za predchozi dohody
s druhou Stranou, podle volného uvazeni této druhé Strany a

b) mlze, jako zajisténi ve prospéch banky nebo finanéni instituce, postoupit své pra-
vO na zaplaceni penéznich Eastek, které jsou nebo budou podle Smicuvy splatné.

1.8

Pécle o dokumenty Technickéa specifikace a Vykresy musi byt pod dohledem a v péci Objednatele. Neni-

a jejich dodani -li ve Smlouvé stanoveno jinak, musi byt dvé kopie Smilouvy a kazdého nasledného
Vykresu poskytnuty Zhotoviteli, ktery si mize na své naklady udélat nebo vyzadat dalsi
kopie.

V3echny Dokumenty zhotovitele musi byt pod dohledem a v péci Zhotovitele, pokud
a dokud nejsou prevzaty Objednatelem. Neni-li ve Smlouvé stanoveno jinak, Zhotovitel
musi poskytnout Spravci stavby Sest kopil kazdého z Dokumentd zhotovitele.

Zhotovitel musi mit na Stavenisti kopii Smilouvy, publikaci uvedenych v Technické spe-
cifikaci, Dokumentt zhotovitele (jsou-li néjaké), Viykrest a Variaci a ostatni komunikace
vedené podle Smiouvy. Personal objednatele musi mit v jakékoli rozumné dobé pravo
pristupu ke vdem témto dokumentdm.

Jestlize se néktera ze Stran dozvi o chybé nebo vade technické povahy v dokumentu,
ktery byl plipraven k pouziti pfi provedeni Dila, tato Strana musi dat okamyzité druhé
Strané o takové chybé nebo vadé oznameni.

1.9

Zpozdéné vykresy Zhotovitel musi dat Spravci stavby oznameni, kdykoli je pravdépodobné, ze se Dilo
a pokyny zpozdi nebo se ztizi podminky jeho provadéni z divodu, Zze Zhotoviteli nebude vy-
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1.10

Uzivani dokumentt
zhotovitele objednatelem

1.11

Uzivani dokumentt
objednatele zhotovitelem

dan potfebny vykres nebo pokyn v urcité konkrétni In(té, ktera musi byt pfimérena.
Oznameni musi obsahovat podrobnosti 0 tomto potfebném vykresu nebo pokynu,
podrobnosti o tom, pro¢ a do kdy by mél byt vydan, a podrobnosti o povaze a rozsahu
zpozdéni a ztizenych podminek, ke kterym pravdépodobné dojde, kdyz bude potieb-
ny vykres nebo pokyn vydan pozdé.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady jako nasledek toho, ze Spravce
stavby nevydal oznamenim pozadovany vykres nebo pokyn v pfimérené In(té specifi-
kované v oznameni s uvedenim podpUrnych podrobnosti, musi déat Zhotovitel Spravci
stavby dalsi oznameni a je opravnén podie Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

(b) platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky priméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto daldiho oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu
s Pod-Clankem 3.5 [Urdeni], aby tyto zalezitosti dohodl nebo urcil.

AvSak Zhotovitel neni opravnén k takovému prodiouzeni doby, Nakladlm nebo zisku,
pokud a do té miry, do jaké bylo nekonani Spravce stavby zptisobeno chybou nebo
zpozdénim Zhotovitele, véetné chyby v jakychkoli Dokumentech zhotovitele nebo je-
jich zpozdénym predliozenim.

Mezi Stranami plati, Ze si Zhotovitel ponecha autorska prava a dalsi prava dusevniho
viastnictvi k Dokumentdm zhotovitele (a jinym dokumentdm tvoricim projektovou do-
kumentaci) vyhotovenym Zhotovitelem (nebo jeho jménem).

Plati, Ze Zhotovitel (podpisem Smiouvy) poskytl Objednateli rozsahem ani zplsobem
neomezenou, postupitelnou, nevyhradni a bezdplatnou licenci k rozmnozovani, roz-
Sifovani nebo jinému uziti Dokument( zhotovitele, v&etné zhotovovani a uzivani jejich
modifikaci. Tato licence musi:

a) platit po skute¢nou nebo predpokliadanou (cokoliv je deldi) dobu zivotnosti pii-
sludnych ¢asti Dila,

b) opraviovat kteroukoli osobu radné disponujici prislusnou ¢asti Dila k rozmno-
zovani, rozsitovani nebo jinému uziti Dokumentd zhotovitele pro Ucely dokonée-
ni, provozu, Udrzby, pfedélani, dprav, oprav a demolic Dila a

C) v pripadé Dokumentl zhotovitele, které jsou ve formé poéitadovych programl
a jiného softwaru, dovolovat jejich pouzivani na jakémkoli pocitaci na Stavenisti
a na dal$ich mistech predpokladanych Smiouvou, véetné pripadd jakychkoliv
vyménénych pocitact dodanych Zhotovitelem.

Dokumenty zhotovitele a jiné dokumenty tvofici projektovou dokumentaci vyhotove-
nou Zhotovitelem (nebo jeho jménem) nesmi byt bez souhlasu Zhotovitele Objednate-
lem (nebo jeho jménem) rozmnozovany, rozsirovany nebo jinak uzivany tretimi stranami
pro jiné Ucely, nez uvedené v tomto Pod-¢lanku.

Mezi Stranami plati, ze si Objednatel ponecha autorska prava a dalsi prava dusevniho
viastnictvi k Technické specifikaci, Vykrestim a jinym dokumentdm vyhotovenym Ob-
jednatelem (nebo jeho jménem). Zhotovitel mize, na viastni naklady, kopirovat, pou-
Zivat a ziskavat informace z t&chto dokumentd pro Udely vyplyvajici ze Smiouvy. Bez
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1.12

Davérné informace

1.13

Soulad
s pravnimi predpisy

1.14

Spole¢na a nerozdilna

souhlasu Objednatele je Zhotovitel nesmi kopirovat, pouzivat nebo poskytovat tretim
stranam, kromé pripadd, kdy je to nutné pro Ucely vyplyvaijici ze Smiouvy.

Zhotovitel musi poskytnout vechny divérné a jiné informace, které mize Spréavce
stavby rozumné pozadovat k tomu, aby si ovéril, ze Zhotovitel postupuje v souladu se
Smilouvou.

Zhotovitel musi pfi pinéni Smiouvy jednat v souladu s pfislusnymi Pravnimi predpisy.
Neni-li ve Zvlastnich podminkach uvedeno jinak:

a) Objednatel ziskal (nebo musi ziskat) Uzemni nebo podobna povoleni pro Stavbu
a jakakoli daldi povoleni popsana v Technické specifikaci jako povoleni, ktera
mél (nebo ma) ziskat Objednatel; a Objednatel musi Zhotovitele oddkodnit a za-
jistit, aby mu nevznikla Ujma v ddsledku toho, Ze se to Objednateli nepodarilo; a

b) Zhotovitel musi podat veskera oznameni, zaplatit veskeré dang, odvody a po-
platky a ziskat veSkera povoleni, licence a schvaleni pozadované Pravnimi pred-
pisy ve vztahu k provedeni a dokonceni Dila a odstranéni vSech vad; a Zhoto-
vitel musi Objednatele odskodnit a zajistit, aby mu nevznikla Gjma v disledku
toho, Ze se to Zhotoviteli nepodarilo.

Jestlize Zhotovitel vytvori (podle prislusnych Pravnich predpisl) spole¢ny podnik, kon-

odpovédnost sorcium nebo jiné neregistrované seskupeni dvou nebo vice osob:
a) tyto osoby musi byt spole¢né a nerozdiing odpovedny Objednateli za splnéni
Smiouvy;
b) tyto osoby musi oznamit Objednateli svého predstavitele, ktery musi byt oprav-
nén zavazovat Zhotovitele a kazdou z téchto osob; a
C) Zhotovitel nesmi ménit své slozeni nebo pravni status bez predchoziho souhla-
su Objednatele.
Objednatel
2.1

Pravo pfistupu
na stavenisté

Objednatel musi Zhotoviteli poskytnout pravo pristupu na viechny ¢asti Staveniste,
predat mu je a umoznit mu jegjich uzivani béhem doby (nebo dob) stanovené v Priloze
k nabidce. Toto pravo a moznost uzivani nemusi nalezet pouze Zhotoviteli. Jestlize
musi Objednatel podle Smiouvy predat k uzivani (Zhotoviteli) néjaky zéklad, konstruk-
ci, technologické zarizeni nebo prostredek pristupu na stavenidté, musi to Objednatel
udélat v dobé a zplsobem stanovenym v Technické specifikaci. AvSak Objednatel
mlze odeprit jakékoli takové pravo, predani a moznost uzivani dokud neobdrzi Zajis-
téni spInéni smiouvy.

Jestlize v Priloze k nabidce neni uvedena zadna takova doba, musi Objednatel Zhoto-
viteli poskytnout pravo pfistupu na Staveniste, predat ho a umoznit jeho uzivani béhem
doby potrebné k tomu, aby bylo Zhotoviteli umoznéno postupovat v souladu s harmo-
nogramem prediozenym podle Pod-Clanku 8.3 [Harmonogram.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady jako nasledek toho, ze Objednatel
neposkytl Zhotoviteli pravo pristupu na Stavenisté, nepredal mu ho nebo mu neumoz-



2.2

Povoleni, licence
a schvaleni

2.3
Personal objednatele

24
Zajisténi financovani
objednatelem

25
Claimy objednatele

nil jeho uzivani béhem takové doby, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a je
opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podie Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

(b) platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky prfiméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urcent], aby tyto zalezitosti dohod nebo urcil.

AvSak Zhotovitel neni opravnén k takovému prodiouzeni doby, Néakladdim nebo zis-
ku, pokud a do té miry, do jaké bylo uvedené neplnéni Objednatele zplsobeno chy-
bou nebo zpozdénim Zhotovitele, vEetné chyby v jakychkoli Dokumentech zhotovitele
nebo jgjich zpozdénym prediozenim.

Po pozadavku Zhotovitele musi Objednatel (jestlize je v postaveni, které mu to umoz-
nuje) poskytnout Zhotoviteli prfimérenou podporu:

(@) zaopatrenim kopil Pravnich predpist Zemég, které se vztahuji ke Smiouvé, ale
nejsou bézné dostupné,

(b)y  pfi zadostech Zhotovitele o jakakoli povolent, licence nebo schvaleni, ktera jsou
vyzadovana Pravnimi pfedpisy Zemé:

(i které je Zhotovitel povinen obstarat podle Pod-Clanku 1.13 [Soulad
s pravnimi predpisy],

(i) pro dodavku VEci urCenych pro dilo, véetné procleni a

(iii) pro vyvoz Vybaveni zhotovitele pri odklizeni ze Staveniste.

Objednatel musi zajistit, aby Persondl objednatele a Objednatelovi daldi zhotovitelé
na Stavenisti:

5

spolupracovali se Zhotovitelem v jeho Usili podle Pod-Clanku 4.6 [Spoluprace] a
prijali opatfeni podobna tém, ktera je povinen prijmout Zhotovitel podle pod-
-odstavcl (a), (b) a (c) Pod-Glanku 4.8 [Bezpecnost prace] a podie Pod-&lanku
4.18 [Ochrana Zivotniho prostred].

c

Objednatel musi do 28 dnl po obdrzeni pozadavku Zhotovitele predloZit priméreny
dlikaz o tom, Ze bylo a stéle je zajisténo financovani, které umozni Objednateli zaplatit
Smluvni cenu (jak je v daném &ase odhadovana) v souladu s Clankem 14 [Smiuvni
cena a platebni podminky]. Jestlize Objednatel zamysli, Ze udéla jakoukoli podstatnou
zménu, ktera se tyka zajisténi financovani, musi dat Objednatel Zhotoviteli oznameni
S podrobnymi udaji.

Jestlize se Objednatel domniva, Ze je opravnén k platbé podle jakéhokoli Clanku téch-
to Podminek neba jinak v souvislosti se Smiouvou anebo k prodiouzeni Zaruéni doby,
musi dat Objednatel nebo Spravce stavby Zhotoviteli oznameni naroku (claimu) s uve-
denim podrobnosti. Toto oznameni vak neni pozadovano pro platby podle Pod-Clan-
ku 4.19 [Elektfina, voda a plyn), podle Pod-¢lanku 4.20 [Viybaveni objednatele a objed-
natelem voiné poskytovany materidl] a pro dalsi sluzby poZzadované Zhotovitelem.
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Oznameni musi byt podano co nejdrive, jak je to prakticky mozné po tom, co si Objed-
natel uvédomil skutecnost nebo okolnost, z které claim vyplyva. Oznameni vztahujici
se k prodlouzeni Zaruéni doby musi byt podano pred uplynutim této doby.

Podrobnosti musi specifikovat Clanek nebo jinou podstatu claimu a musi obsaho-
vat zdlvodnéni ¢astky anebo prodlouzeni, ke kterym se Objednatel domniva, Ze je
v souvislosti se Smlouvou opravnén. Spravee stavby pak musi postupovat v souladu
s Pod-&lankem 3.5 [Uréen], aby dohodl nebo uril (i) Castku (je-li néjaka), k jejiz platbé
Zhotovitelem je Objednatel opravnén anebo (i) prodiouzeni (je-li néjaké) Zaruéni doby
v souladu s Pod-Clankem 11.3 [Prodlouzeni zarucéni doby].

Tato &astka mlze byt zahrmuta jako odpodéet do Smiuvni ceny a Potvrzeni platby.
Objednatel je opravnén k zapoctu nebo jakémukoli odpoctu z ¢astky potwrzené v Po-
tvrzeni platby nebo jakkoli narokovat vi¢i Zhotoviteli pouze v souladu s timto Pod-
-Clankem.

Spréybe stavby

3.1

Povinnosti a pravomoc Objednatel je povinen jmenovat Spravce stavby, ktery musi vykonavat povinnosti jemu
spravce stavby stanovené ve Smiouve. Spravee stavby musi zaméstnat inzenyry a dalsi odborniky
s vhodnou kvalifikaci, kompetentni k vykonu téchto povinnosti.

Spravce stavby nema zadnou pravomoc ménit Smilouvu.

Spravce stavby vykonava pravomoc nalezejici Spravci stavby tak, jak je stanoveno
ve Smlouve nebo nutné ze Smicuvy vyplyva. Jestlize je po Spravci stavby pozadovano,
aby ziskal schvéleni Objednatele pred vykonem urité konkrétni pravomoci, musi byt
takové pozadavky uvedeny ve Zviastnich podminkach. Objednatel se zavazuje déle
neomezovat pravomoc Spravce stavby jinak, nez jak je dohodnuto se Zhotovitelem.

VWykonava-li vak Spravce stavby urcitou konkrétni pravomoc, pro kterou je pozado-
vano schvaleni Objednatele, plati (pro ucely Smilouvy), ze Objednatel souhlas poskytl.

Neni-li v téchto Podminkach stanoveno jinak:

(@) plati, ze kdykoli Spravce stavby pIni povinnosti nebo vykonava pravomoci kon-
krétné urCené ve Smilouvé nebo nutné ze Smiouvy vyplyvajici, jedna jménem
Objednatele;

(b)  Spravce stavby nema zadnou pravomoc zbavit kteroukoli ze Stran jakychkoli
povinnosti, zavazkd nebo odpovédnosti podle Smiouvy; a

()  jakeékoli schvéleni, ovéfeni, potvrzeni, souhlas, prfezkoumani, kontrola, pokyn,
oznameni, navrh, pozadavek, zkouska nebo podobné jednani Spravce stavby
(vCetné absence neschvaleni) nezbavuje Zhotovitele jakékoli odpovédnosti, kte-
rou ma podle Smiouvy, véetné odpovednosti za chyby, opomenuti, nesrovna-
losti a nesouladly.

3.2

Pfeneseni pravomoci Spravce stavby miZe pripadné prenést pravomoc a povéfit pinénim povinnosti asis-
a povéreni spravcem tenty a mizZe téz takové preneseni pravomoci nebo povéreni odvolat. Mezi tako-
stavby vé asistenty mize patfit staly technicky dozor anebo nezavisli inspektofi jmenovani

ke kontroldm a zkouskam poloZek Technologického zafizeni anebo Materidl(l. Pre-
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3.3
Pokyny spravce stavby

34
Vyména spravce stavby

3.5

Uréeni

neseni pravomaoci, povéreni nebo odvolani musi byt pisemné a nenabude uginnosti,
dokud jeho kopie neobdrzi obé Strany. Pokud neni dohodnuto obéma Stranami jinak,
Spravce stavby nesmi prenést pravomoc ur€it v jakékoli zalezitosti v souladu s Pod-
-Clankem 3.5 [Urcent].

Asistenti musi byt osoby s vhodnou kvalifikaci, kompetentni k vykonu téchto povinnos-
ti a uplatiiovani takoveé pravomoci, plynule oviadajici jazyk pro komunikaci definovany
v Pod-Clanku 1.4 [Pravo a jazyk].

Kazdy asistent, na kterého byly prfenaseny pravomoci, nebo byl povéren plnénim po-
vinnosti, musi byt opravnén vydavat pokyny Zhotoviteli v rozsahu vymezeném prene-
senim pravomoci anebo povérenim. Jakékoli schvéleni, ovéreni, potvrzeni, souhlas,
prezkoumani, kontrola, pokyn, oznameni, navrh, pozadavek, zkouska nebo podobné
jednani asistenta v souladu s prenesenim pravomoci anebo povérenim musi mit stejny
ucinek, jako kdyby Slo o jednani Spravce stavby. AvSak:

(@)  jakakoli absence neschvaleni ngjaké prace, Technologického zarizeni nebo Ma-
teridl neni schvalenim, a proto nesmi mit vliv na pravo Spravce stavby odmit-
nout praci, Technologické zafizeni nebo Materialy;

(b)  jestlize Zhotovitel zpochybriuje jakékoli uréeni nebo pokyn asistenta, mize Zho-
tovitel postoupit zalezitost Spravci stavby, ktery musi okamzité potvrdit, zvratit
nebo pozmeénit toto urCeni nebo pokyn.

Spravce stavby mize Zhotoviteli (kdykoli) vydat pokyny a dodateéné nebo modifiko-
vané Vykresy nutné pro provedeni Dila a odstranéni v8ech vad. V8e uvedené musi
byt v souladu se Smilouvou. Zhotovitel smi prijmout pokyny pouze od Spravce stav-
by nebo jeho asistenta, na kterého byla prenesena prislusna pravomoc podie tohoto
Clanku. Jestlize pokyn predstavuje Variaci, pouZije se Clének 13 [Variace a dpravy].

Zhotovitel musi pinit pokyny dané Spravcem stavby nebo povérenym asistentem v ja-
kékoli zélezitosti vztahujici se ke Smilouvé. Vzdy, kdyz je to mozné, musi byt jgjich
pokyny pisemné. Jestlize Spravce stavby nebo povéreny asistent:

(@  vyda ustni pokyn,

(b)  obdrzi pisemné potvrzeni pokynu od (nebo jménem) Zhotovitele do dvou pra-
covnich dnl po vydani pokynu a

(©) neodpovi vydanim pisemného odmitnuti anebo pokynem do dvou pracovnich
dnl po prijeti potvrzen,

pak je toto potvrzeni pisemnym pokynem Spravce stavby nebo povéreného asistenta
(podle ckolnosti).

Jestlize Objednatel zamysli vymeénit Spravce stavby, musi dat Objednatel, ne méné
nez 42 dnl pred zamyslenym datem vymeény, Zhotoviteli cznameni s uvedenim jména,
adresy a relevantni zkudenosti zamysleného nahrazujiciho Spravee stavby. Objednatel
nesmi vyménit Spravce stavby za osobu, proti které vznese Zhotovitel diivodnou na-
mitku podanim oznameni Objednateli s uvedenim podplrnych podrobnosti.

Kdykoli tyto Podminky predvidaji, ze musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-
-Clankem 3.5 [Uréend], aby dohodl nebo urcil ngjakou zalezitost, musi se Spravcee stav-
by ve véci poradit s kazdou ze Stran a snazit se dosahnout dohody. Jestlize dohody
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neni dosazeno, musi Spravce stavby ve véci spravedlivé ur€it v souladu se Smlouvou
s tim, ze vezme v Uvahu v8echny relevantni okolnosti.

Spravce stavby musi dat obéma Stranam oznameni o jakékoli dohodé nebo uréeni
s uvedenim podpdrmych podrobnosti. Kazda ze Stran se musi dohodou nebo uréenim
Fidit, pokud a dokud nebudou revidovany podle Clénku 20 [Claimy, spory a rozhoddi

tizeni).
Zhétgvitel
4.1
Obecné povinnosti Zhotovitel musi Dilo vyprojektovat (v rozsahu specifikovaném ve Smiouvé), proveést
zhotovitele a dokoncit v souladu se Smiouvou a pokyny Spravce stavby a musi odstranit vSechny
vady Dila.

Zhotovitel musi dodat Technologické zafizeni a Dokumenty zhotovitele specifikované
ve Smlouvé a zajistit veskery Personal zhotovitele, VEci urCené pro dilo, spotfebni ma-
teridl a jiné véci a sluzby, at uz docasné nebo trvalé povahy, pozadované pro a za uce-
lem uvedeného vyprojektovani, provedeni, dokonceni a odstranéni vad.

Zhotovitel je odpovedny za plimérenost, stabilitu a bezpecnost vdech Cinnosti na Stave-
nisti a v8ech postupl vystavby. S vyjimkou rozsahu, ktery je specifikovany ve Smilouve,
(i) je Zhotovitel odpovédny za vSechny Dokumenty zhotovitele, DoCasné dilo a pro-
jektovou dokumentaci kazdé polozky Technologického zarizeni a Materidll tak, jak je
u této polozky pozadovano pro zajisténi jejihe souladu se Smiouvou, a (i) neni Zhotovitel
v ostatnich piipadech odpovedny za projektovou dokumentaci nebo specifikaci Stavby.

Zhotovitel musi, kdykoli vznese Spravce stavby pozadavek, prediozit podrobnosti
0 opatrenich a postupech, které navrhuje pouzit pro provedeni Dila. Bez predchoziho
oznameni Spravci stavby nesmi dojit k zadné vyznamné odchylce od téchto opatreni
a postupd.

Jestlize Smilouva specifikuje, ze Zhotovitel musi vyprojektovat néjakou Cast Stavby
pak, neni-li stanoveno jinak ve Zviadtnich podminkéach:

@) musi Zhotovitel prediozit Spravci stavby Dokumenty zhotovitele pro tuto Cast
v souladu s postupy specifikovanymi ve Smiouve;

by  tyto Dokumenty zhotovitele musi byt v souladu s Technickou specifikaci a Vkre-
Sy, musi byt napsany v jazyce pro komunikaci uréeném v Pod-&lanku 1.4 [Pravo
a jazyk] a musi obsahovat dodatecné informace, které Spravce stavby pozaduje
doplnit k Wkrestim pro koordinaci projektové dokumentace obou Stran;

() je Zhotovitel odpovédny za tuto ¢ast, ktera, kdyz je Dilo dokoncené, musi byt
vhodna k Ucelu, ke kterému je tato ¢ast zamyslena tak, jak je uvedeno ve Smiou-
ve&; a

(d) pred zahdjenim Prejimacich zkousek musi Zhotovitel predlozit Spravci stavby
dokumentaci skute¢ného provedeni a pfirucky pro provoz a Udrzbu v souladu
s Technickou specifikaci a dostateéné podrobné tak, aby Objednatel tuto &ast
Dila mohl provozovat, udrzovat, demontovat, smontovat, upravovat a opravo-
vat. Tato ¢ast nesmi byt povazovana za dokonCenou pro ucely prevzeti podle
Pod-¢lanku 10.1 [Prevzeti dila a sekcil], dokud tato dokumentace a prirucky ne-
budou prediozeny Spravci stavby.



4.2

Zajisténi splnéni smlouvy  Zhotovitel musi ziskat (na své naklady) Zajisténi spinéni smlouvy za radné splnéni

4.3
Zastupce zhotovitele

smiuvnich povinnosti v ¢astce a ménach uvedenych v Priloze k nabidce. Jestlize v Pri-
loze k nabidce neni zadna Castka uvedena, tento Pod-Clanek se nepouzije.

Zhotovitel musi Zajisténi spinéni smiouvy doruéit Objednateli do 28 dnd po tom, co
obdrzel Dopis o prijeti nabidky, a musi poslat kopii Spravci stavby. Zgjisténi splinéni
smilouvy musi byt vydano subjektem a ze zeme (nebo jiné jurisdikce), které byly schva-
leny Objednatelem, a musi byt ve formé prilozené ke ZvlaStnim podminkam nebo v jiné
formé schvalené Objednatelem.

Zhotovitel musi zajistit, ze Zajisténi spinéni smiouvy bude platné a vymahatelné, dokud
Zhotovitel neprovede a nedokonci Dilo a necdstrani v8echny vady. Jestlize podminky
Zajisténi spinéni smiouvy specifikuji datum skoncenfi jeho platnosti a Zhotovitel se ne-
stal opravnénym k obdrzeni Potvrzeni o spinéni smiouvy do data 28 dnd pred uplynu-
tim doby jeho platnosti, musi Zhotovitel platnost Zajisténi spinéni smiocuvy prodiouzit,
dokud nebude Dilo dokonceno a viechny vady odstranény.

Objednatel smi uplatnit narok ze Zgjisténi splnéni smlouvy pouze na Castky, ke kterym
je Objednatel opravnén podle Smiouvy v pripadg, ze:

(@)  Zhotovitel neprodiouzi platnost Zajisténi spinéni smilouvy tak, jak je popsano
v predchozich odstavcich. V takovém piipadé mize Objednatel narokovat pl-
nou castku Zajisténi spinéni smiouvy,

)  Zhotovitel nezaplati Objednateli Sastku, ktera Objednateli ndlezi tak, jak byla se Zho-
tovitelem dohodnuta nebo uréena podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] nebo
Clanku 20 [Claimy, spory a rozhoddi fizeni] do 42 dn(l po dohodé nebo urden,

(©) Zhotovitel nenapravi porugeni smiuvni povinnosti do 42 dnt po tom, co obdrzel
oznameni Objednatele pozaduijici napravu poruseng smiuvni povinnosti nebo

(d)y  nastanou ckolnosti, které opravniuji Objednatele k ukonéeni podle Pod-Clanku
15.2 [Odstoupeni objednatelem)], bez ohledu na to, zda bylo oznameni o ukon-
¢eni vydano.

Objednatel musi Zhotovitele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pripadé po-
vinnosti nahrady Skody a v piipadé ztrat a vydajl (véetné poplatk’ a vydajl na pravni
sluzby), které jsou nasledkem naroku ze Zajisténi spinéni smlouvy v rozsahu, v kterém
Objednatel nebyl k naroku opravnén.

Objednatel musi vratit Zajisténi spinéni smlouvy Zhotoviteli do 21 dnd po tom, co ob-
drzel kopii Potvrzeni o spinéni smiouvy.

Zhotovitel musi jmenovat Zastupce zhotovitele a musi mu dat v8echny pravomaoci po-
trebné k jednani jménem Zhotovitele podlie Smiouvy.

Neni-li Zastupce zhotovitele uveden ve Smiouvé, musi Zhotovitel, pfed Datem zaha-
jeni praci, predlozit Spravci stavby k odsouhlaseni jméno a podrobnosti osoby, kterou
Zhotovitel navrhuje jmenovat jako Zastupce zhotovitele. Jestlize je vydani souhlasu
zdrzovano, nebo nasledné odvolano, nebo jestlize se ukéze, ze jmenovana osoba neni
schopna funkci Zastupce zhotovitele vykonavat, musi Zhotovitel obdobné prediozit
jiméno a podrobnosti jiné vhodné osoby pro takovéto jmenovani.

Zhotovitel nesmi bez predchoziho souhlasu Spravce stavby odvolat jmenovani Za-
stupce zhotovitele nebo jmenovat nahradu.
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4.4
Podzhotovitelé

4.5

Postoupeni uzitku
z podzhotovitelské
smlouvy

4.6
Spoluprace

14

Zastupce zhotovitele musi vedkery svij ¢as vénovat tomu, aby fidil plnéni Smiouvy
Zhotovitelem. Jestlize mé byt Zastupce zhotovitele béhem provadéni Dila doCasné ne-
prfitomen na Stavenisti, musi byt jmenovan vhodny nahradnik, pod podminkou pred-
choziho souhlasu Spravce stavby, a Spravci stavby to musi byt patficné oznameno.

Zastupce zhotovitele musi, jménem Zhotovitele, prijimat pokyny podle Pod-Elanku 3.3
[Pokyny Spravce stavby].

Zastupce zhotovitele mize prenést jakékoli opravnéni, funkce nebo pravomoc na ja-
koukoli kompetentni osobu a mize toto pfeneseni kdykoli odvolat. Jakékoli prenese-
ni nebo odvolani neni ucinné, dokud Spravce stavby neobdrzi pfedchozi oznameni
podepsang Zastupcem zhotovitele oznacujici osobu a specifikujici opravnéni, funkce
nebo pravomoc, které jsou preneseny nebo odvolany.

Zéastupce zhotovitele a vSechny tyto osoby musi plynné oviadat jazyk pro komunikaci
definovany v Pod-Clanku 1.4 [Pravo a jazyk].

Zhotovitel nesmi zadat provedeni celého Dila dalsim subjektdm.

Zhotovitel je odpovédny za jednani a poruseni smiuvnich povinnosti jakéhokoli Podzho-
tovitele, jeho zmocnéncl nebo zaméstnancl tak, jako kdyby Slo o jednani a poruseni
smiuvnich povinnosti Zhotovitele. Neni-li ve ZviaStnich podminkach stanoveno jinak:

(@) Zhotovitel nemusi ziskat souhlas k dodavatelim Materiall nebo podzhotovitel-
ské smlouvé, pro kterou je ve Smlouveé uveden Podzhotovitel;

(o)  kostatnim navrhovanym Podzhotoviteldm musi Zhotovitel ziskat prfedchozi sou-
hlas Spravce stavby;

(c)  Zhotovitel musi dat Spravci stavby nejméné 28 dnd prfedem oznameni o za-
mysleném datu zahdjeni kazdé prace Podzhotovitele a o zahdjeni takové prace
na Stavenisti; a

(d)y kazda podzhotovitelska smlouva musi obsahovat ustanoveni, ktera opraviiu-
ji Objednatele pozadovat postoupeni podzhotovitelské smiouvy Objednateli
podle Pod-Glanku 4.5 [Postoupeni uZitku z podzhotovitelské smiouvy] (jestlize
a kdyz je to pouzitelné) nebo v pripadé ukonceni podle Pod-Clanku 15.2 [Od-
stoupeni objednatelem].

Jestlize zavazky Podzhotovitele presahuji datum uplynuti prisludné Zaruéni doby
a Spravce stavby d4, pred timto datem, Zhotoviteli pokyn, aby postoupil uzitek z téch-
to zavazk( Objednateli, pak to Zhotovitel musi udélat. Neni-li v postoupeni stanoveno
jinak, Zhotovitel nema zadnou odpovédnost Objednateli za prace vykonané Podzho-
tovitelem potom, co toto postoupeni nabude Ucinnosti.

Zhotovitel musi tak, jak je to specifikovano ve Smiouve nebo na zéklade pokynu Sprav-
ce stavby, zabezpedit vhodné podminky pro vykon prace:

(@) Persondlu objednatele,
(b)  jakychkoli jinych zhotoviteld zaméstnanych Objednatelem a
()  zaméstnancy jakéhokoli legdlné ustanoveného organu vergjné spravy,

ktefi mohou byt zaméstnani na Stavenisti nebo v jeho blizkosti pfi provadéni néjaké
prace nezahrnuté ve Smilouve.



4.7
VytyCeni

4.8
Bezpec€nost prace

4.9
Zajisténi kvality

Kazdy takovy pokyn predstavuje Variaci, jestlize a do t& miry, jak Zhotoviteli zplsobuje
Nepredvidatelné Néklady. Sluzby pro tyto zaméstnance a jiné zhotovitele mohou za-
hrnovat pouziti Vybaveni zhotovitele, Do¢asného dila nebo zajisténi pristupu, za které
odpovida Zhotovitel.

Jestlize se podle Smiouvy po Objednateli pozaduje, aby Zhotoviteli pfedal a umoznil
uzivani jakéhokoli zakladu, konstrukce, technologického zarizeni nebo prostiedku pri-
stupu v souladu s Dokumenty zhotovitele, musi Zhotovitel prediozit takové dokumenty
Spravci stavby v ¢ase a zplsobem stanovenym v Technické specifikaci.

Zhotovitel musi Dilo vyty¢it ve vztahu k plvodnim referenénim boddim, oséam a vyskam
specifikovanym ve Smiouve nebo oznamenym Spravecem stavby. Zhotovitel je odpo-
vedny za spravné rozmisténi v8ech Casti Dila a musi napravit jakékoli chyby v rozmis-
téni, vySkach, rozmérech a trasovani Dila.

Objednatel je odpovédny za jakékoli chyby v téchto specifikovanych nebo ozname-
nych referencnich prvcich, aviak Zhotovitel musi vynalozit primérené usili, aby ovéril
jejich presnost predtim, nez je vyuzije.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady z divodu provedeni prace, jejiz
potieba vyvstala v disledku chyby v t&chto referenénich prvcich a zkuSeny zhotovitel
nemohl rozumné chybu objevit a vyhnout se tomuto zpozdéni anebo Nakladim, musi
dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy
zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podie Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

(b)  platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky priméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Uréent], aby dohodl nebo urdil, (i) zda a (jestlize ano) v jakém rozsahu nemohla
byt chyba objevena a (i) zalezitosti popsané ve vySe uvedenych pod-odstaveich (a)
a (b) vztahuijici se k tomuto rozsahu.

Zhotovitel must:

dodrzovat vdechny piislusné bezpeCnostni predpisy,

(b)  dbat o bezpetnost viech osob, které maji opravnéni byt na Stavenisti,

()  vynalozit primérené Usili k tomu, aby na Stavenisti a Dile nebyly zbytecné pre-
kazky, a tak se zabranilo ohrozeni téchto osob,

(dy  zajistit oploceni, osvétleni, ochranu a ostrahu Dila az do jeho dokonéeni a pre-
vzeti podle Clanku 10 [Prevzetf objednatelem] a

©) zajistit jakékoli Doc¢asné dilo (véetné cest, chodnikll, ochrannych prostredkd

a plotd), které mize byt nezbytné z diivodu provadeéni Dila pro uzitl verejnosti

a ochranu verejnosti, viastnikd a uzivateld sousednich pozemka.

5

Zhotovitel musi zavést systém zajisténi kvality, aby bylo prokazano dodrzovani poza-
davkd Smilouvy. Systém musi byt v souladu s Udaji stanovenymi ve Smlouvé. Spravce
stavby je opravnén zkontrolovat jakykoli aspekt tohoto systému.

Pred zahajenim kazdé faze projektovani nebo provadéni Dila musi byt Spravci stavby
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predlozeny pro informaci podrobnosti © v8ech postupech a dokumenty prokazuijici
dodrzovani systému. V piipadg, ze je Spravci stavby vydavan jakykoli dokument tech-
nické povahy, musi byt na samotném tomto dokumentu uveden zjievny dikaz o pred-
chozim schvéleni Zhotovitelem.

Dodrzovani systému zajisténi kvality nezbavuje Zhotovitele jakékoli z jeho povinnost,
zavazkl nebo odpovédnosti podle Smiouvy.

4.10

Udaje o stavenisti Objednatel musi Zhotoviteli pfed Zakladnim datem poskytnout pro informaci viechny
relevantni Udaje, které ma Objednatel k dispozici o podpovrchovych a hydrologickych
pomérech Stavenistd, vcetné aspektl tykajicich se zivotniho prostredi. Obdobnym
zpsobem musi Objednatel poskytnout Zhotoviteli vSechny takové Udaje, které Ob-
jednatel ziska po Zakladnim datu. Za interpretaci vSech takovych tdajl je odpovedny
Zhotovitel.

Do té miry, do jaké to bylo mozné (s ohledem na naklady a ¢as), se ma za to, ze Zho-
tovitel obdrzel viechny potrebné informace, co se tyCe rizik, nejistot a jinych okolnosti,
které mohou mit viiv nebo Ucinek na Nabidku nebo Dilo. Do té samé miry se ma za to,
7e Zhotovitel zkontroloval a pfezkoumal Staveniste, jeho okoli, vySe uvedené Udaje
a ostatni dostupné informace a ze byl pred prediozenim Nabidky uspokojen, pokud
jde o v8echny relevantni udaje vCetné (bez omezeni):

@ formy a povahy Stavenisté vCetné podpovrchovych podminek,

(b)  hydrologickych a klimatickych podminek,

(€ rozsahu a povahy prace a Veci urCenych pro dilo potfebnych pro provedeni
a dokonceni Dila a odstranéni v3ech vad,

Pravnich predpist, postupt a pracovnépravni praxe v Zemi a

(e)  pozadavkd Zhotovitele na pristup, ubytovani, zarizeni, persondl, energii, dopra-
vu, vodu a dalsi sluzby.

< =

e

4.11

DostateCnost pfijaté Plati, ze Zhotovitel:
smluvni ¢astky

5

se presvedcil o spravnosti a dostateCnosti Prijaté smiluvni Castky a

zalozil Prijatou smluvni ¢astku na Udajich, interpretacich, potfebnych informa-
cich, kontrolach, prezkoumanich a uspokojeni se ve véci v3ech relevantnich
zéleZitosti, které jsou zminény v Pod-&lanku 4.10 [Udaje o stavenisti].

S

Neni-li ve Smilouvé stanoveno jinak, Prijata smiuvni Castka pokryva Uhradu v8ech za-
vazkd Zhotovitele podie Smiouvy (v3etné téch pod Podminénymi obnosy, jsou-li takové)
a v8ech veci potfebnych pro fadné provedeni a dokonceni Dila a odstranéni vSech vad.

412
Nepredvidatelné V tomto Pod-Clanku jsou ,fyzické podminky*” prirodni fyzické podminky a umélé a jiné
fyzické podminky fyzické prekazky a znecistujici latky, s kterymi se Zhotovitel setkd na Stavenisti pfi

provadéni Dila vCetné podpovrchovych a hydrologickych podminek, ale s vyloucenim
klimatickych podminek.

Jestlize se Zhotovitel setkd s nepriznivymi fyzickymi podminkami, které povazuje
za ,Nepfedvidatelng”, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni co nejdrive, jak je
to mozné.

V tomto oznameni musi byt fyzické podminky popsany tak, aby mohly byt Spravcem
stavby zkontrolovany, a musi byt stanoveny ddvody, pro¢ je Zhotovitel povaZuje za Ne-

16 DG 1 Sl podrminky pro vistavbu



413

Prava cesty a zafizeni

414

Predchazeni
obtézovani vystavbou

415
Pfistupové cesty

predvidatelné. Zhotovitel musi pokraCovat v provadéni Dila s vyuzitim takovych vhod-
nych a rozumnych opatreni, ktera jsou pfimérena pro tyto fyzické podminky, a musi
jednat v souladu s jakymikoli pokyny, které mu da Spravce stavby. Jestlize pokyn
predstavuje Variaci, pouZije se Clanek 13 [Variace a dpravy].

Jestlize a do té miry, do jaké se Zhotovitel setka s fyzickymi podminkami, které jsou Ne-
predvidatelng, déa takové oznameni a vznikne mu zpozdéni anebo Naklady kvdli témto
podminkam, je Zhotovitel opravnén podie Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéeni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a
b)  platbé jakychkoli takovych Néakladd, ktera se zahrne do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni takového oznameni a kontrole anebo proSetfeni t&chto fyzickych pod-
minek musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Uréeni], aby
dohodl nebo ur€il, (i) zda a (jestlize ano) v jakém rozsahu byly tyto fyzické podminky
Nepredvidatelné a (i) zalezitosti popsané ve vyse uvedenych pod-odstaveich (a) a (b)
vztahuijici se k tomuto rozsahu.

AvSak predtim, nez jsou dodatecné Naklady definitivng dohodnuty nebo uréeny po-
dle pod-odstavce (i), mUze Spravce stavby také posoudit, zda jiné fyzické podminky

v souladu s Pod-Glankem 3.5 [Urceni], aby dohodl nebo urdil snizeni Nakladd vznik-
Iych v disledku téchto podminek, které mlze byt zahrnuto (jako odpocet) do Smiuvni
ceny a Potvrzeni platby. AvSak celkovy viiv vdech Uprav podie pod-&lanku (b) a veskera
tato snizeni pro vSechny takové fyzické podminky zaznamenané v podobnych Castech
Dila, nesmi mit za nasledek celkové snizeni v ramci Smiuvni ceny.

Spravce stavby mize vzit v Uvahu jakykoli dikaz o fyzickych podminkach predvida-
nych Zhotovitelem pfi prediozeni Nabidky, ktery mize byt dan k dispozici Zhotovite-
lem, ale neni zadnym takovym dikazem vazan.

Zhotovitel musi nést vSechny naklady a poplatky za zvlaStni anebo doCasna prava ces-
ty, ktera potrebuje, véetné téch pro pristup na Stavenisté. Zhotovitel musi také ziskat,
na sveé riziko a naklady, jakakoli dodatetnéa zarizeni mimo Stavenisté, ktera potrebuje
pro ucely Dila.

Zhotovitel nesmi zbytecné nebo nevhodné omezovat:

(@)  vefejnost nebo
(b)  pristup k jakymkoli cestam a stezkam pro pési a jejich uzivani a obyvani bez
ohledu na to, zda jsou verginé nebo v drzbé Objednatele nebo nékoho jiného.

Zhotovitel musi Objednatele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla djma v pfipadé po-
vinnosti nahrady Skody a v pfipadé ztrat a vydajl (véetné poplatkd a vydajd na pravni
sluzby), které vyplyvaji z jakéhokoli takového zbyteCného nebo nevhodného obtézo-
vani.

Plati, ze Zhotovitel byl uspokojen, co se ty€e vhodnosti a dostupnosti pristupovych
cest na Stavenidté. Zhotovitel musi vyvinout pfimérené usili, aby zabranil poskozeni
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jakékoali silnice nebo mostu dopravou Zhotovitele nebo Persondlem zhotovitele. Toto
usili zahrnuje pouzivani vhodnych vozidel a cest.

Neni-li v téchto Podminkach stanoveno jinak:

(@)  Zhotovitel je (ve vztahu mezi Stranami) odpovédny za udrzbu, kterd mize byt
pozadovana, protoze pouziva pristupoveé cesty;

(b)  Zhotovitel musi poskytnout veskeré potrebné znaCky a smérovky podél pri-
stupovych cest a musi ziskat veSkera povoleni, kterda mohou byt vyzadovana
od prislusnych uradd pri vyuziti cest, znacek a smérovek Zhotovitelem;

(©) Objednatel neni cdpovédny za jakékoli naroky, které mohou vzniknout pfi vyuzit
jakékali pristupoveé cesty nebo jinak souvisgjici s vyuzitim pristupoveé cesty;

(d  Objednatel nezaruCuje vhodnost ani dostupnost jednotlivych pristupovych cest a

(e Néklady vzniklé z divodu nevhodnosti nebo nedostupnosti pristupovych cest
pro vyuziti pozadované Zhotovitelem nese Zhotovitel.

Neni-li ve Zvlastnich podminkach stanoveno jinak:

(a)  Zhotovitel musi dat Spravci stavby nejméné 21 dnl predem oznameni o datu,
kdy bude na Stavenisté dodano jakékoli Technologické zarizeni nebo néjaka
vyznamna polozka jinych V&ci urCenych pro dilo;

(b)  Zhotovitel je odpovedny za zabaleni, nalozeni, prepravu, piijem, vylozen,
uskladnéni a ochranu veskerych Veci urenych pro dilo a jinych véci pozadova-
nych pro Dilo; a

()  Zhotovitel musi Objednatele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pfipa-
dé povinnosti nahrady skody a v pfipadeé ztrat a vydajl (véetné poplatkd a vy-
dajli na pravni sluzby), které vyplyvaji z prepravy Véci uréenych pro dilo, a musi
projednat a zaplatit vSechny néroky, které vznikly z jejich prepravy.

Zhotovitel je odpovédny za veskeré Vybaveni zhotovitele. Po umisténi Vybaveni zho-
tovitele na Stavenidté plati, ze Vybaveni zhotovitele je urCeno vyluéné pro provedeni
Dila. Zhotovitel nesmi cdvést ze Stavenisté zadnou vyznamnou polozku Vybaveni zho-
tovitele bez souhlasu Spravce stavby. AvSak souhlas neni pozadovan pro dopravni
prostredky prevazejici VECi urCené pro dilo nebo Persondl zhotovitele ze Staveniste.

Zhotovitel musi prijmout veskera opatteni, které Ize po ném rozumné pozadovat, aby
chranil zivotni prostredi (jak na Stavenisti, tak mimo né) a omezil Skody a obtézovani lidi
a majetku zplUsobené znedidténim, hlukem a jinymi jeho &innostmi.

Zhotovitel musi zajistit, aby emise, padni znedisténi a odpadni vody z &innosti Zho-
tovitele nepresahly hodnoty oznacené v Technické specifikaci a nepresahly hodnoty
narizené prislusnymi Pravnimi predpisy.

Zhotovitel je odpovédny, neni-li nize uvedeno jinak, za obstarani veskeré energie, vody
a jinych sluzeb, které potrebuie.

Zhotovitel je opravnén pouzivat pro Ucely Dila takové zdroje elektiiny, vody a plynu
a jinych sluzeb, které jsou dostupné na Stavenisti a jejichz podrobnosti a ceny jsou
stanoveny v Technické specifikaci. Zhotovitel musi na své riziko a néklady obstarat
jakékoli pristroje potrfebné pro vyuziti téchto sluzeb Zhotovitelem a pro méreni spotre-
bovanych mnozstvi.
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4.20

Vybaveni objednatele
a objednatelem volné
poskytovany material

4.21
Zpravy o postupu praci

Spotrebovana mnozstvi a ¢astky zplsobilé k platbé (v téchto stanovenych cenéch)
za takové sluzby musi byt dohodnuty nebo uréeny Spravcem stavby v souladu s Pod-
-Clankem 2.5 [Claimy objednatele] a Pod-Clankem 3.5 [Uréeni]. Zhotovitel musi tyto
Castky Objednateli zaplatit.

Objednatel musi dat Zhotoviteli k dispozici Vybaveni objednatele (je-li takové) pro po-
uziti Zhotovitelem pfi provadéni Dila v souladu s podrobnostmi, plany a cenami stano-
venymi v Technické specifikaci. Neni-li v Technické specifikaci stanoveno jinak:

(@) Objednatel je odpovédny za Vybaveni objednatele, mimo pripad, kdy
b)  je za ngjakou polozku Vybaveni objednatele odpovédny Zhotovitel, protoze s ni
kdokoli z Persondlu zhotovitele pracuie, jede v ni, fidi ji, oviada ji nebo ji disponuije.

PrisluSna mnoZstvi a ¢astky zplsobilé k platbé (v takovych stanovenych cenach)
za pouzitl Vybaveni objednatele musi byt dohodnuty nebo urCeny Spravcem stavby
v souladu s Pod-Clankem 2.5 [Claimy objednatele] a Pod-Clankem 3.5 [Uréeni]. Zhoto-
vitel musi tyto Castky Objednateli zaplatit.

Objednatel doda bezplatné ,voiné poskytované materidly“ (jsou-li takové) v souladu
$ podrobnostmi stanovenymi v Technické specifikaci. Objednatel musi, na své riziko
a naklady, poskytnout tyto materidly v ¢ase a misté uvedeném ve Smiouve. Zhotovitel
je potom vizudlné zkontroluje a musi dat ckamvzité oznameni Spravci stavby, jestlize
maji tyto materidly néjaky nedostatek, vadu nebo je porudena ngjaka souvisejici povin-
nost. Pokud neni dohodnuto obéma Stranami jinak, Objednatel musi ihned nedosta-
tek, vadu nebo poruseni odstranit.

Po této vizudlni kontrole tyto volné poskytované materialy prechazeji pod dohled
a do péCe Zhotovitele. Povinnosti Zhotovitele dohlizet, starat se a peCovat nezbavuji
Objednatele odpovédnosti za jakékoli nedostatky, vady a poruSeni, které nejsou zregj-
mé z vizuaini kontroly.

Neni-li ve Zviastnich podminkach stanoveno jinak, musi byt mésicni zpravy ¢ postupu
praci pripraveny Zhotovitelem a prediozeny Spravci stavby v Sesti kopiich. Prvni zprava
musi pokryvat obdobi do konce prvniho kalendarniho mésice, ktery nasleduje po Datu
zahdjeni praci. Zpravy pak musi byt predkladany mési¢né, kazda do 7 dnl po posled-
nim dni obdobi, kterého se tyka.

Predkladani zprav musi pokraCovat, dokud Zhotovitel nedokondi veskeré k datu do-
konceni znamé nedokoncené prace uvedené v Potvrzeni o prevzeti Dila.

Kazda zprava musi obsahovat:

(@) graficka znazoméni a podrobné popisy postupu véetné kazdé etapy postupu

projektovani (je-li ngjaké), zpracovani Dokument(l zhotovitele, zadavani, vyroby,

dodavek na Stavenisté, vystavby, montaze a zkouseni; véetné téchto etap pro

prace kazdého z jmenovanych Podzhotoviteld (podle definice v Clénku 5 [Jme-

novani podzhotovitelél);

fotografie znazormujici stav vyroby a postup na Stavenisti;

()  uwyroby kazdé z hlavnich poloZek Technologického zarizeni a Materidld, jmé-
no vyrobce, misto vyroby, procentudlng vyjadrenou rozpracovanost a skutecna
nebo predpokladana data:

S

{i) zahdjeni vyroby,
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(i) Zhaotovitelovych kontrol,
(i)  zkouSek a
(iv)  odeslani a doruCeni na Staveniste;

(o Udaje popsané v Pod-Glanku 6.10 [Z4znamy o personalu a vybaveni zhotovitele);

(e)  kopie dokumentt o zajiSténi kvality, vysledcich zkousek a certifikatd Material(;

) seznam oznameni podanych podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] a oznéa-
meni podanych podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele],

(g0  statistiky bezpeCnosti prace, vCetné podrobnosti o jakychkoli nebezpelnych
nehodéach a Cinnostech vztahujicich se k zivotnimu prostiedi a verejnosti; a

(hy  srovnani skutecného a planovaného postupu s uvedenim podrobnosti o jakékoli
udélosti nebo okolnosti, ktera mize ohrozit dokonceni v souladu se Smilouvou
a s uvedenim opatreni, ktera jsou (nebo budou) prijata k prekonani zpozdén.

Neni-li ve Zvlastnich podminkach stanoveno jinak:

(@)  Zhotovitel je odpovédny za to, aby se na Stavenisti nepchybovaly necpravnéné
osoby a

(b)  opravnéné osoby se musi omezovat pouze na Personal zhotovitele a Personal
objednatele a na jakykoli jiny persondl oznameny Zhotoviteli Objednatelem nebo
Spravcem stavby jako opravnény personal Objednatelovych jinych zhotoviteld
na Stavenisti.

Zhotovitel musi omezit své ¢innosti na Stavenisté a jakékoli dodate¢né prostory, které
Zhotovitel ziska a byly dohodnuty se Spravcem stavby jako pracovni prostory. Zhoto-
vitel musi prijmout veskera potrebna preventivni opatieni, aby Viybaveni zhotovitele z{-
stalo a Persondl zhotovitele se zdrzoval v prostorach Staveniste a téchto dodatecnych
prostorach a aby Vybaveni zhotovitele nezabiralo a Persondl zhotovitele se nezdrzoval
na sousednich pozemcich.

Bé&hem provadéni Dila musi Zhotovitel zabezpedit, ze na Stavenisti nebudou zbytedné
prekazky, a musi uskladnit nebo odstranit jakékoli Vybaveni zhotovitele nebo prebytec-
ny material. Zhotovitel musi odklidit a odvést ze Stavenisté jakykoli odpad, sut a Do-
Casné dilo, které nejsou jiz ddle potfebné.

Po vydani Potvrzeni o pfevzeti musi Zhotovitel odklidit a odvézt z Casti Stavenisté
a Dila, ke kterému se vztahuje Potvrzeni o prevzeti, veSkeré Vybaveni zhotovitele, pre-
byteCny material, odpad, sut a Docasné dilo. Pred tim, nez Zhotovitel tuto ¢ast Sta-
venisté opusti, musi ji uklidit a zabezpedit. Zhotovitel viak mize béhem Zaruéni doby
na Stavenidti ponechat takové Veci urCené pro dilo, které jsou potrebné k tomu, aby
Zhotovitel spinil své povinnosti podle Smiouvy.

V8echny fosilie, mince, cenné nebo starozitné predméty a konstrukce a jiné pozlstatky
nebo predmeéty geologického a archeologického vyznamu nalezené na Stavenisti musi
byt umistény do péce a odpovednosti Objednatele. Zhotovitel musi prijmout pfimérena
preventivni opatieni, aby zabranil Persondlu zhotovitele nebo jinym osobam v odveze-
ni, odneseni nebo poskozeni jakychkoli z téchto nalezy.

Zhotovitel musi dat po objeveni jakéhokoli takového ndlezu okamzité oznameni Sprav-
ci stavby, ktery musi dat pokyn, jak s nim nalozit. Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni
anebo Naklady z divodu plnéni t&chto pokynd, musi dat Zhotovitel Spravci stavby
dalsi oznameni a je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:
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) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a
b)  platbé jakychkoli takovych Néakladd, ktera se zahrne do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urcent], aby tyto zélezitosti dohodl nebo urcil.

Jmeng@vani podzhotovitelé

5.1

Definice ,jmenovaného
podzhotovitele®

5.2

Namitka proti jmenovani

5.3

Platby jmenovanym
podzhotovitellim

5.4
Prokazani plateb

Ve Smiouvé je ,jmenovany Podzhotovitel Podzhotovitelem:

(@) ktery je uvedeny ve Smlouvé jako jmenovany Podzhotovitel nebo
(b)  kterého naridi Spravce stavby zaméstnat jako Podzhotovitele svym pokynem
Zhotoviteli podle Clanku 13 [Variace a dpravy].

Zhotovitel neni povinen zaméstnat jmenovaného Podzhotovitele, proti kterému vznese
co nejdrive, jak je to mozné, odivodnéné namitky oznamenim Spravci stavby spolu
s uvedenim podplrnych podrobnosti. Ma se za to, Ze namitka je divodna, jestlize
vyplyva (mimo jiné) z jakékoli z nasleduijicich zalezitosti, ledaze by bylo s Objednatelem
dohodnuto, ze Zhotovitele za nasledky této zalezitosti odSkodni:

(a)  jsou divody myslet si, Ze Podzhotovitel nema dostate¢nou kompetenci, zdroje
a finan¢ni silu;

(b) v podzhotovitelské smilouve neni uvedeno, ze jmenovany Podzhotovitel musi
od8kodnit Zhotovitele za jakoukoli nedbalost nebo zneuziti Veci uréenych pro
dilo jmenovanym Podzhotovitelem, jeho zmocnénci nebo zaméstnanci; nebo

(c) v podzhotovitelské smlouvé neni uvedeno, ze co se tyCe dila, které je pfredmé-
tem podzhotovitelské smiouvy (véetné projektové dokumentace, je-li takova),
jmenovany Podzhotovitel musi:

(i byt Zhotoviteli zavazan takovymi povinnostmi a odpovédnostmi, které
Zhaotoviteli umozni splnit své povinnosti a odpovédnosti ze Smiouvy, a

(i) od8kodnit Zhotovitele za vSechny povinnosti a odpovédnosti, které vy-
vstanou podle nebo v souvislosti se Smilouvou a z nasledkd jakéhokoli
selhani Podzhotovitele spinit tyto povinnosti a dostat odpovédnosti.

Zhotovitel musi zaplatit jmenovanému Podzhotoviteli ¢astky, které Spravce stavby po-
tvrdi za zplsobilé k zaplaceni v souladu s podzhotovitelskou smlouvou. Tyto Gastky
vCetné daldich prirazek musi byt zahrnuty do Smiuvni ceny v souladu s pod-odstav-
cem (b) Pod-&lanku 13.5 [Podminéné obnosy], s vyjimkou stanovenou v Pod-&lanku
5.4 [Prokazani plateb.

Pred vydanim Potvrzeni platby, které obsahuje Castku k zaplaceni jmenovanému Pod-
zhotoviteli, mize Spravce stavby pozadovat, aby Zhotovitel poskytl pfiméreny dikaz,
Ze jmenovany Podzhotovitel obdrzel veskeré Castky splatné v souladu s predchozimi
Potvrzenimi platby bez pripadnych odpoétd zadrzného nebo jinych. Jestlize Zhotovitel:

(@) neposkytne tento priméreny dikaz Spravci stavby nebo
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L)y ) neda Spravci stavby uspokojivé pisemné vysvétleni, Zze Zhotovitel je dd-
vodné opravnény k zadrzeni nebo odmitnuti platby téchto Castek a
(i) neda Spravci stavby priméreny dikaz, Ze jmenovanému Podzhotoviteli
bylo oznameno Zhotovitelovo opravneni,
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pak Objednatel mize (podle svého viastniho uvazeni) zaplatit pfimo jmenovanému
Podzhotoviteli st nebo celé tyto ¢astky predtim potvrzené (bez pripadnych odpoétd)
tak, jak jsou splatné jmenovanému Podzhotoviteli a pro které Zhotovitel neprediozil
ddkaz popsany ve vy$e uvedenych pod-odstavcich (a) a (b). Zhotovitel pak splati Ob-
jednateli ¢astku, kterou zaplatil Objednatel pfimo jmenovanému Podzhotoviteli.

PracoVnici a délnici

6.1

Najimani pracovnik Neni-li v Technické specifikaci stanoveno jinak, Zhotovitel musi najmout veskeré pra-

a délnikq covniky a délniky, mistni nebo jiné a postarat se o jgjich zaplaceni, ubytovani, stravo-
vani a dopravu.

6.2

Mzdové tarify Zhotovitel musi zaplatit v takovych mzdovych tarifech a zabezpecit takové pracovni

a pracovni podminky podminky, které nejsou horsi nez ty obvyklé profesni a odvétvové v misté, kde jsou
prace vykonavany. Jestlize takové obvyklé mzdové tarify a pracovni podminky ne-
existuji, musi Zhotovitel zaplatit v mzdovych tarifech a zabezpecCit pracovni podminky,
které nejsou horsi, nez je obecny standard mzdovych tarifl a pracovnich podminek
zajitovany mistnimi zaméstnavateli v obchodnim a prdmyslovém odvétvi podobném
tomu, v kterém podnika Zhotovitel.

6.3

Osoby ve sluzbé Zhotovitel nesmi délat nabor nebo se ¢ to ani pokouset mezi pracovniky a délniky

objednateli Persondlu objednatele.

6.4

Pracovné-pravni predpisy Zhotovitel musi dodrzovat veskeré relevantni Pravni predpisy v oblasti pracovniho pra-
va vztahujici se k Persondlu zhotovitele véetné Pravnich predpisl tykajicich se jejich
zaméstnaneckého vztahu, zdravi, bezpecnosti, socidlnich podminek, pristéhovani
a vystéhovani a musf jim umoznit vykon v8ech jejich préav.

Zhotovitel musi po svych zaméstnancich vyzadovat, aby dodrzovali vdechny prislusné
Pravni pfedpisy v&etné téch, které se tykaji bezpecnosti prace.

6.5

Pracovni doba 74dn4 prace na Stavenisti se nesmi vykondvat v mistn& uznévanych dnech pracovni-
ho Kklidu nebo mimo béznou pracovni dobu uvedenou v Priloze k nabidce, s vyjimkou
situace:

5

kdy je ve Smlouve stanoveno jinak,

kdy k tomu dal Spravce stavby souhlas nebo

kdy jsou prace nevyhnutelné nebo potrebné pro ochranu zivota nebo majetku
nebo pro bezpednost Dila, kdy v takovém pripadé o tom musi Zhotovitel ihned
uvedomit Spravce stavby.

Sz
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6.6

Zazemi pro pracovniky
a délniky

6.7

Ochrana zdravi
a bezpe€nost pfi praci

6.8
Dozorovani zhotovitelem

6.9
Personal zhotovitele

Neni-li v Technické specifikaci stanoveno jinak, musi Zhotovitel Personélu zhotovitele
poskytnout veskeré potfebné ubytovaci a socialni’ zafizeni a provadét jeho udrzbu.
Zhotovitel musi také poskytnout zarizeni pro Personal objednatele tak, jak je stanove-
no v Technické specifikaci.

Zhotovitel nesmi dovolit nikomu z Persondlu zhotovitele, aby si zfidil docasné nebo
trvalé bydleni v prostoru konstrukci, které tvoii Stavbou.

Zhotovitel musi za v3ech okolnosti prijimout veskera primérena preventivni opatreni pro
ochranu zdravi a bezpecnost Persondlu zhotovitele. Ve spolupraci s mistnimi zdravot-
nickymi organizacemi musi Zhotovitel zajistit, aby byl za v8ech okolnosti na Stavenisti
a ve v8ech ubytovacich zafizenich pro Persondl zhotovitele a Persondl objednatele
k dispozici zdravotnicky persondl, zarizeni prvni pomoci, odetfovna a zachranna sluzba
a aby byly vytvoreny vhodné podminky pro spinéni nutnych socidlnich a hygienickych
pozadavky a pro prevenci epidemil.

Zhotovitel musi jmenovat osobu odpovédnou za prevenci nehod na Stavenisti, ktera
musi byt odpovédna za dedrzovani bezpecnosti prace a ochranu proti nehodam. Tato
osoba musi mit pro vykon této Cinnosti kvalifikaci a musi mit opravnéni dat pokyny
a pfiimout ochranna opatfeni pro zabranéni nehodam. Béhem provadéni Dila musi
Zhotovitel poskytnout cokoli, co tato osoba pozaduje k vykonu své odpovédnosti
a svych opravnén.

Zhotovitel musi poslat Spravci stavby podrobnosti o jakékoli nehodé co nejdriv, jak je
to mozné po tom, co k ni doSlo. Zhotovitel musi vést zaznamy a pfipravovat zpravy
tykajici se zdravi, bezpecnosti a socidlnich podminek osob a Skod na majetku podle
pozadavkl Spravce stavby, které musi byt primérens.

Bé&hem provadéni Dila a tak diouho poté, jak je to nutné pro spinéni zavazkd Zhotovi-
tele, musi Zhotovitel poskytnout veskery potfebny dozor pii planovani, organizovani,
fizeni, vedeni, kontrolovani a zkouseni praci.

Pro dozorovani musi byt poskytnut dostatecny pocet osob majicich adekvatni znalost
jazyka pro komunikaci (definovaného v Pod-Clanku 1.4 [Pravo a jazyk]) a Cinnosti, které
maji byt vykonany (vCetné pozadovanych metod a technik, nebezpedi, ktera budou
pravdépodobné zastizena a metod prevence nehod) pro uspokojivé a bezpecné pro-
vedeni Dila.

Persondl zhotovitele musi byt ve své prisludné profesi a svém povolani pfimérené kva-
lifikovany, odborné zdatny a zkuseny. Spravce stavby mize pozadovat, aby Zhotovitel
odvolal (nebo dal k odvolani podnét) jakoukoli osobu zaméstnanou na Stavenisti nebo
Dile vCetné Zastupce zhotovitele, kdyz se ho to tyka, ktera:

(@) se soustavné chova nepristojné nebo nevynaklada dostatecnou pédi,

(b)  vykonava své povinnosti nekompetentné a nedbale,

(©) neplni néjaké ustanoveni Smiouvy nebo

(d)y  setrvava v jednani, které je na Ujmu bezpecnosti, zdravi a ochrany zivotniho

prostredi.
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Jestlize je to vhodné, Zhotovitel musi jmenovat (nebo dat podnét ke jmenovani) na-

hradnika.
w % 6.10
§ ] Zaznamy o personalu Zhotovitel musi Spravci stavby predlozit udaje o poctu Personédlu zhotovitele v kazdé
O a vybaveni zhotovitele kategorii a Udaje o podtu kazdého typu Vybaveni zhotovitele na Stavenisti. Udaje musi
byt prediozeny kazdy kalendarni mésic ve formé schvdlené Spravcem stavby, dokud
Zhotovitel nedokonci veskeré k datu dokonéeni znamé nedokoncené prace uvedeng
v Potvrzeni o prevzeti Dila.
6.11
Neukaznéné chovani Zhotovitel musi za v8ech okolnosti prijmout vedkera prfimérena preventivni opatreni,
aby zabranil jakymkaliv vytrznostem a jakémukoli nezakonnému nebo nepristojnému
chovani Persondlu zhotovitele nebo mezi Persondlem zhotovitele a aby zajistil klid
a ochranu osob a majetku na Stavenisti a v jeho okoli.
Techihologické zafizeni,
materialy a remesliné zpracovani
71
Standard provedeni Zhotovitel musi zajistit vyrobu Technologického zarizeni, produkci a vyrobu Materidld
a provést Dilo:
(@) zplsobem (je-li takovy) specifikovanym ve Smiouve,
(b)  odborné a peclivé v souladu s uznavanymi osvedcenymi postupy a
(©) patficné vybavenymi zarizenimi a bezpecnymi Materidly, neni-li ve Smlouvé spe-
cifikovano jinak.
7.2
Vzorky Zhotovitel musi predloZit Spravci stavby nasledujici vzorky Materidll a relevantni infor-
mace, aby Spravce stavby mohl dat souhlas k pouziti t&chto Materidld predtim, nez
budou zabudovany do Dila nebo pouzity pfi provadéeni Dila:
(a)  standardni vzorky Materidld od vyrobcl a vzorky specifikované ve Smiouvé, to
vSe na naklady Zhotovitele a
(b)  dodatené vzorky, ke kterym dal Spravce stavby pokyn jako k Variaci.
Na kazdém vzorku musi byt oznacen jeho plivod a zamyslené pouziti na Dile.
7.3
Kontrola Persondl objednatele musi mit v jakoukoli rozumnou dobu:

(@)  plny pristup ke vSem ¢astem Stavenisté a vdem mistdim, ze kterych jsou ziska-
vany prirodni Materidly a

(b) pfi produkci, vyrobé a vystavbé (na Stavenisti nebo jinde) opravnéni k prezkou-
mani, kontrole, méreni a zkoudeni materidl(l a femesiného zpracovani a opravnéni
ovéfit postup vyroby Technologického zarizeni a produkce a vyroby Materidld.

Zhotovitel musi dat Personalu objednatele plnou piilezitost vykonat tyto ¢innosti, vCet-
n& poskytnut piistupu, zafizeni, povoleni a bezpe&nostniho vybaveni. Zadna takova
¢innost nezbavuje Zhotovitele jakékoli odpovédnosti ani povinnosti.
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7.4
Zkouseni

7.5
Odmitnuti

Zhotovitel musi dat Spravci stavby oznameni, kdykoli je jakdkoli prace dokoncena
a predtim nez je zakryta, umisténa mimo dohled, pripadné zabalena k uskladnéni nebo
prepravé. Spravce stavby pak musi bud bez nepfiméreného zpozdéni provést pre-
zkoumani, kontrolu, méfeni nebo zkouseni, nebo dat okam?zité Zhotoviteli oznameni,
7e Spravce stavby uvedené nepozaduje. Jestlize Zhotovitel oznameni nedd, a kdyz je
to Spravcem stavby pozadovano, musi Zhotovitel praci odkryt a pak obnovit a napra-
vit, 1o v8e na naklady Zhotovitele.

Tento Pod-&lanek se pouziie na v3echny zkoudky specifikované ve Smiouvé mimo
Zkoudek po dokonceni (jsou-li takové).

Zhotovitel musi poskytnout v8echny pristroje, podporu, dokumenty a jing informace,
elektrinu, vybaveni, pohonné hmoty, spotfebni material, nastroje, pracovni silu, mate-
ridly a vhodné kvalifikované a zkudené pracovniky tak, jak je to potrebné k efektivnimu
vykonani specifikovanych zkousek. Zhotovitel se musi se Spravcem stavby dohodnout
na misté a dobé pro specifikované zkoudeni jakéhokoli Technologického zarizeni, Ma-
teridll a jinych &asti Dila.

Sprévce stavby mlze podle Clanku 13 [Variace a dpravy] pozménit misto nebo po-
drobnosti specifikovanych zkouSek nebo dat Zhotoviteli pokyn k vykonani dodated-
nych zkousSek. Jestlize tyto pozménéné nebo dodatecné zkousky prokazou, ze zkou-
Sené Technologické zarizeni, Materidly nebo femesiné zpracovani nejsou v souladu
se Smiouvou, naklady vykonani této Variace musi nést Zhotovitel bez ohledu na jina
ustanoveni Smiocuvy.

Spravce stavby musi dat Zhotoviteli nejméng 24 hodin predem oznameni © umyslu
Spravce stavby Ucastnit se zkousek. Jestlize se Spravce stavby na dehodnuté misto
v dohodnutém &ase nedostavi, mize Zhotovitel prikrocit ke zkouskam, jestlize ne-
dostane od Spravce stavby jiny pokyn a plati, ze zkoudky probéhly za pfitomnaosti
Spravce stavby.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Néklady z divodu pinéni téchto poky-
nd nebo jako nasledek zpozdéni, za které odpovida Objednatel, musi dat Zhotovitel
Spravci stavby oznameni a je opravnen podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitelg] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podie Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

(b) platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky priméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urcent], aby tyto zalezitosti dohod nebo urcil.

Zhotovitel musi Spravci stavby fadné potvrzené zpravy o zkouskach okamzité postou-
pit. Po Uspésdné provedenych zkouskach musi Spravce stavby potvrdit spravnost Zho-
tovitelova certifikatu o zkousce nebo mu vydat potvrzeni se stejnym Ucinkem. Jestlize
se Spravce stavby zkousky nezucastnil, plati, ze vysledek prijal za spravny.

Jestlize se prezkoumanim, kontrolou, mérenim nebo zkousenim zjisti u jakéhokoli Techno-
logického zarizeni, Materidl(l nebo femesiného zpracovani vada nebo jiny nesoulad se
Smilouvou, mize Spravce stavby Technologické zatizeni, Materidly nebo femesing zpra-
covani odmitnout tim, Ze dé Zhotoviteli oznameni s uvedenim diivodd. Zhotovitel pak mu-
si okamzité vadu napravit a zajistit, aby byla odmitnuta polozka v souladu se Smiouvou.




Jestlize Spravce stavby pozaduje, aby byly Technologické zarizeni, Materialy nebo fe-
mesIné zpracovani znovu prezkouseny, zkousky musi byt opakovany za stejnych pod-
minek a pomérd. Jestlize odmitnuti a opakovani zkousek zptisobi Objednateli doda-
te¢né naklady, Zhotovitel musi podle Pod-&lanku 2.5 [Claimy objednatele] tyto naklady
Objednateli uhradit.
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7.6

Napravné prace Bez ohledu na jakékoli pfedchozi zkousky nebo potvrzeni mize dat Spravce stavby
Zhotoviteli pokyn, aby:

(@) odvezl ze Stavenidté a nahradil jakékoli Technologické zarizeni nebo Materidly,
které nejsou v souladu se Smiouvou,

(b)  odstranil a znova provedl jakoukoli jinou praci, ktera neni v souladu se Smlouvou
a

(©) proved jakoukoli praci, ktera je naléhavé potfebna pro bezpecnost Dila, at uz
kvili nehodé, nepredvidatelné udalosti nebo z jiného divodu.

Zhotovitel musi splnit pokyn v prfimérené Ihiité, coz je Indta (je-li takova) specifikovana
v pokynu, nebo ihned, je-li naléhavost specifikovana podle pod-odstavee ().

Jestlize Zhotovitel pokyn nesplni, je Objednatel opravnén zameéstnat a zaplatit jiné 0so-
by, které praci vykonaji. Mimo rozsah, ve kterém byl Zhotovitel k platbé za praci oprav-
nén, musi Zhotovitel podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] zaplatit Objednateli
vSechny naklady, které vznikly kvili tomu, Ze Zhotovitel pokyn nesplnil.

7.7

Vlastnictvi Kazdé polozka Technologického zarizeni a Materidl( prechazi, v rozsahu odpovida-
technologického zarizeni jicimu Pravnim predpisim Zemeé, do viastnictvi Objednatele, prosta zastavnich prav
a materialt a jinych bfemen, jakmile nastane jedna z uvedenych situaci:

(@) kdyz je dodana na Staveniste;

(b) kdyz je Zhotovitel opravnén k platbé za hodnotu Technologického zarizeni
a Materidldl podle Pod-&lanku 8.10 [Platba za technologické zarizeni a materialy
v piipadé prerusent.

7.8

Poplatky Neni-li v Technické specifikaci stanoveno jinak, Zhotovitel musi zaplatit vdechny po-
platky, naiemné a jiné platby za:

(@  prirodni Materidly ziskané mimo Stavenisté a

(o)  odvoz materidlu z demolice a vykopt a dal$iho prebyteéného materialu (at uz
prirodniho nebo uméle vytvoreného) mimo pripadd, kdy jsou prostory pro jejich
uloZeni na Stavenisti specifikovany ve Smilouve.

ZaRajéni, zpozdéni a preruseni

8.1

Zahajeni praci na dile Spravce stavby musi dat Zhotoviteli nejméng 7 dnli pfedem oznameni o Datu zahajeni
praci. Neni-li stanoveno jinak ve Zvlastnich podminkach, musi byt Datum zahéjeni pra-
¢i do 42 dnl po tom, co Zhotovitel obdrzi Dopis o prijeti nabidky.

Zhotovitel musi zahdijit provadéni Dila co nejdfive, jak je to rozumné mozné po Datu



8.2
Doba pro dokon&eni

8.3

Harmonogram

zahajeni praci a musi pak v pracich na Dile postupovat s nalezitou rychlosti a bez
zpozdéni.

Zhotovitel musi dokonéit celé Dilo a kazdou Sekci (je-li néjakd) béhem Doby pro do-
kon¢eni Dila a Sekce (podle okolnosti) véetné:

(@) uspésnych Prejimacich zkou3ek a

(b)  dokonceni v8ech praci, které jsou podle Smiouvy potfebné k tomu, aby Dilo
nebo Sekce byly povazovany za dokoncené pro Ucely prevzeti podie Pod-¢lan-
ku 10.1 [Prevzeti dila a sekcl).

Zhotovitel musi predloZit Spravci stavby podrobny harmonogram do 28 dnli po tom,
co obdrzel oznameni podle Pod-Glanku 8.1 [Zahdjeni praci na dile]. Zhotovitel musi
také prediozit aktualizovany harmonogram, kdykali je pfedchozi harmonogram v roz-
poru se skuteCnym postupem nebo s povinnostmi Zhotovitele. Kazdy harmonogram
musi obsahovat:

(@)  poradi, v kterém Zhotovitel zamysli Dilo vykonat véetné predpokladaného naca-
sovani kazdé etapy postupu projektovani (je-li ngjaké), zpracovani Dokumentt
zhotovitele, zadavani, vyroby Technologického zafizeni, dodavek na Staveniste,
vystavby, montaze a zkouseni,

(b)  kazdou z téchto etap pro prace kazdého ze jmenovanych Podzhotovitell (podle
definice v Clanku 5 [Umenovani podzhotoviteld)),

(©) posloupnost a nacasovani kontrol a zkousek specifikovanych ve Smiouvé a

(d)  prdvodni zpravu, kterd obsahuje:

(i obecny popis postupd, které Zhotovitel zamysli pouzit a cbecny popis
hlavnich etap provadéni Dila a

(i) Udaje znazornuiici Zhotovitellv priméreny odhad poétu Persondlu zhoto-
vitele v kazdé kategorii a poCtu kazdého typu Vybaveni zhotovitele po-
tfebného na Stavenisti pro kazdou z hlavnich etap.

Jestlize Spravee stavby do 21 dnll po obdrzeni harmonogramu neda Zhotoviteli ozna-
meni, v kterém uvede, v jakém rozsahu tento harmonogram neodpovida Smiouve,
musi Zhotovitel postupovat ve shodgé s timto harmonogramem v souladu s jeho dalSimi
povinnostmi ze Smiouvy. Persondl objednatele je opravnény se pii planovani svych
¢innosti na tento harmonogram spoléhat.

Zhotovitel musi dat Spravci stavby ckamzité oznameni o pravdépodobnych konkrét-
nich budoucich uddlostech nebo ckolnostech, které mohou negativné ovlivnit prace,
zvySit Smiuvni cenu nebo zpozdit provadeéni Dila. Spravee stavby miZe pozadovat,
aby Zhotovitel prediozil odhad predpokladaného viivu budouci udalosti nebo ckolnosti
anebo navrh podle Pod-Clanku 13.3 [Postup pfi variaci].

Kdykoli da Spravce stavby Zhotoviteli oznameni, ze harmonogram (ve stanoveném
rozsahu) neodpovida Smlouvé nebo je v rozporu se skute¢nym postupem a zaméry
uvedenymi Zhotovitelem, musi Zhotovitel Spravci stavby predlozit aktualizovany har-
monogram v souladu s timto Pod-Clankem.




8.4

Prodlouzeni doby Zhotovitel je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k prodiouzeni Doby
o & pro dokonceni pro dokongeni, jestlize a v takovém rozsahu, jak je nebo bude dokonceni zpozdéno
gﬁ pro Ucely Pod-&lanku 10.1 [Prevzeti dila a sekci] jakoukoli z uvedenych prigin:
w A
m Qo
oo

(@)  Variace (jestlize Uprava Doby pro dokoncéeni nebyla dohodnuta podle Pod-Clan-
ku 13.3 [Postup pfi Variaci]) nebo jina podstatna zména v mnozstvi polozky
prace obsazené ve Smiouve,

(b)y  pricina zpozdéni zadavajici opravnéni na prodiouzeni doby podle jakéhokoli
Pod-8lanku téchto Podminek,

(©) mimoradné nepiiznivé klimatické podminky,

(d)  Nepredvidatelny nedostatek persondlu a V&ci uréenych pro dilo zplsobeny epi-
demii nebo zasahy vergjné moci nebo

(e)  jakékoli zpozdeéni, prekazky nebo omezeni zplisobena nebo pricitatelna Objedna-
teli, Personalu objednatele nebo jinym zhotoviteldm Objednatele na Stavenisti.

Jestlize se Zhotovitel domniva, ze je opravnén k prodiouzeni Doby pro dokonceni, musi
dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele].
Pri urCovani kazdého prodiouzeni doby podle Pod-Clanku 20.1 musi Spravce stavby
posoudit sva predchozi uréeni a mize celkové prodiouzeni doby zvysit, ne vSak snizit.

8.5
Zpozdéni zplisobena Jestlize plati nasledujici podminky, jmenovité:
urady
(@)  Zhotovitel svédomité dodrzoval postupy stanoveng prislusnymi legéliné ustano-
venymi organy verejné spravy v Zemi,
(o)  tyto organy zdrzuji nebo zplsobi ztizené podminky préace Zhotovitele a
()  zpozdéni a ztizené podminky jsou Nepredvidatelng,
pak toto zpozdéni nebo ztizené podminky budou povazovany za piicinu zpozdeéni po-
dle pod-odstavce (b) Pod-¢Slanku 8.4 [Prodiouzeni doby pro dokoncent].
8.6
Mira postupu praci Jestlize je v jakoukoli dobu:

(@) skute¢ny postup prilis pomaly, aby mohlo byt Dilo dokon&eno béhem Doby pro
dokonceni anebo

(b)  postup je (nebo bude) pozadu za stavajicim harmonogramem podle Pod-Clan-
ku 8.3 [Harmonogram],

z jinych ddvod( nez téch uvedenych v Pod-¢lanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokon-
¢enl], pak miZe Spravce stavby déat Zhotoviteli pokyn, aby predlozil, podle Pod-&lanku
8.3 [Harmonogram), aktualizovany harmonogram a privodni zpravu popisuiici revido-
vané postupy, které Zhotovitel navrhuje pouzit za ucelem urychleni postupu a dokon-
Ceni béhem Doby pro dokonceni.

Neda-li Spravce stavby jiné oznameni, Zhotovitel musi pouzit tyto revidované postu-
py, které mohou vyzadovat vetsi mnozstvi pracovnich hodin, anebo poctu Personalu
zhotovitele, anebo VEci urCenych pro dilo na riziko a naklady Zhotovitele. Jestlize tyto
revidované postupy Objednateli zplsobi dodateéné naklady, musi Zhotovitel tyto na-
klady zaplatit Objednateli podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] spolu s nahradou
Skody za zpozdeni (je-li néjaka) podle nize uvedeného Pod-Clanku 8.7.
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8.7

Nahrada Skody
za zpozdeéni

8.8

PreruSeni prace

8.9
Dusledky preruseni

8.10

Platba za technologické
zafizeni a materialy
v pfipadé pireruseni

8.11
Dlouhodobé preruseni

Jestlize Zhotovitel nedodrzi ustanoveni Pod-Clanku 8.2 [Doba pro dokonceni], musi
Zhotovitel podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] zaplatit za toto nespinéni povin-
nosti Objednateli nahradu Skody za zpozdéni. Tato nahrada Skody za zpozdéni je ob-
nos stanoveny v Priloze k nabidce, ktery musi byt zaplacen za kazdy den, ktery uplyne
od konce prisludné Doby po dokonceni do data stanoveného v Potvrzeni o prevzeti.
AvSak celkova ¢astka zplsobila k platbé podie tohoto Pod-¢lanku nesmi prekrodit ma-
ximalni ¢astku nahrady Skody za zpozdeni (je-li takova) stanovenou v Priloze k nabidce.

Tato nahrada Skody za zpozdéni je jedinou nahradou Skody, kterou musi Zhotovitel
zaplatit za takové nesplnéni povinnosti mimo pripad ukonceni podie Pod-Clanku 15.2
[Odstoupeni objednatelem] pred dokoncenim Dila. Tato nahrada Skody nezbavuje
Zhotovitele zavazku dokoncit Dilo nebo jakékoli jiné povinnosti, zavazku nebo odpo-
védnosti, které mize mit podie Smiouvy.

Spravce stavby mize dat kdykoli Zhotoviteli pokyn prerusit postup praci na ¢asti nebo
na celém Dile. Béhem takového prerudeni musi Zhotovitel tuto ¢ast nebo Dilo chranit,
uskladnit a zabezpedit proti chatrani, ztraté nebo poskozeni.

Spravce stavby také mize oznamit pricinu preruseni. Jestlize a v takovém rozsahu,
v jakém je pricina oznamena a zaroven jde o pficinu v odpovédnosti Zhotovitele, na-
sledujici Pod-Clanky 8.9, 8.10 a 8.11 se nepouziji.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady tim, Ze pinil pokyny Spravce stavby
podle Pod-8lanku 8.8 [Preruseni prace] anebo tim, Ze praci obnovil, musi dat Zhotovitel
Spravci stavby oznameni a je opravnén podle Pod-Elanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@ prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a
b)  platbé jakychkoli takovych Néakladd, ktera se zahrne do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urcent], aby tyto zalezitosti dohodl nebo urcil.

Zhotovitel neni opravnén k prodlouzeni doby nebo platbé Nakladd, které mu vznikly
napravovanim nasledk Zhotovitelovy vadné projektové dokumentace, vadného re-
mesIného zpracovani nebo vadnych materialll nebo Zhotovitelova zanedbani povin-
nosti chranit, uskladnit a zabezpedit v souladu s Pod-Clankem 8.8 [Preruseni prace.

Zhotovitel je opravnén k zaplaceni hodnoty (k datu preruseni prace) Technologického
zarizeni anebo Materidlll, které nebyly dodany na Stavenisté, kdyz:

(@ prace na Technologickém zarizeni nebo dodavka Technologického zafizeni ane-
bo Materiald byla preruSena na vice nez 28 dnd a

(b)  Zhotovitel oznacil Technologické zarizeni anebo Materidly za majetek Objedna-
tele v souladu s pokyny Spravce stavby.

Jestlize preruseni podle Pod-¢lanku 8.8 [Preruseni prace] pokraCuje po vice nez 84
dnd, mize Zhotovitel od Spravce stavby pozadovat povoleni k pokracovani prace.
Jestlize Spravce stavby nevyda povoleni do 28 dnl po tom, co po ném bylo poza-
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dovano, mlize Zhotovitel tim, Ze da Spravci stavby oznameni, povazovat preruSené
prace na dotdené ¢asti Dila za vypusténé podle Clanku 13 [Variace a Upravy]. Jestlize
se preruseni dotyka celého Dila, mlize dat Zhotovitel oznameni o odstoupeni podle
Pod-¢lanku 16.2 [Odstoupeni zhotovitelem).
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8.12

Pokradovani prace Po tom, co je vydano povoleni nebo pokyn k pokraCovani prace, musi Zhotovitel
a Spravce stavby spoleCné Dilo a Technologické zafizeni a Materidly dotCené preruse-
nim prezkoumat. Zhotovitel musi napravit jakékoli chatrani nebo vady a ztraty na Dile,
Technologickém zarizeni nebo Materidlech, které se vyskytly béhem prerusent.

Prejifdaci zkousky

9.1

Povinnosti zhotovitele Zhotovitel musi vykonat Prejimaci zkousky v souladu s timto Clénkem a Pod-Glédnkem
7.4 [Zkouseni] po tom, co poskytl dokumenty v souladu s pod-odstavcem (d) Pod-
-Clanku 4.1 [Obecné povinnosti zhotovitele).

Zhotovitel musi dat Spravci stavby nejméné 21 dnd predem oznameni ¢ datu, po kte-
rém je Zhotovitel pripraveny vykonat kazdou z Prejimacich zkoudek. Neni-li dohodnuto
jinak, Prejimaci zkousky musi byt vykonany do 14 dnd po tomto datu v den nebo
ve dnech, které musi urCit Spravce stavby svym pokynem.

Pri zvazovani vysledkd Prejimacich zkousek musi Spravce stavby zohlednit viiv jakého-
koli uzivani Dila Objednatelem na vykonové nebo jiné viastnosti Dila. Jakmile Prejimaci
zkousky Dila nebo Sekce uspédné probéhly, musi Zhotovitel Spravci stavby prediozit
potvrzenou zpravu o vysledcich téchto Zkousek.

9.2

Zpozdéné zkousky Jestlize jsou Prejimaci zkousky neopodstatnéné zdrzovany Objednatelem, pouzije se
Pod-&lanek 7.4 [Zkouseni] (paty odstavec) anebo Pod-8lanek 10.3 [Prekdzky pri preji-
macich zkouskdch.

Jestlize jsou Prejimaci zkousky neopodstatnéng zdrzovany Zhotovitelem, mize Sprav-
ce stavby oznamenim poZadovat, aby Zhotovitel Zkousky vykonal do 21 dni po tom,
co oznameni obdrzi. Zhotovitel musi Zkousky vykonat v takovy den nebo dnech bé-
hem této Ih{ty, které Zhotovitel urci a o kterych musi dat Spravei stavby oznamen.

Jestlize Zhotovitel nevykona Prejimaci zkousky ve Ihdité 21 dndi, mize Personal objedna-
tele provést Zkoudky na riziko a naklady Zhotovitele a plati pak, ze Prejimaci zkousky byly
vykondny za UCasti Zhotovitele a ze vysledky zkouSek byly akceptovany jako presné.

9.3

Opakované zkouseni Jestlize Prejimaci zkouSky Dila nebo Sekce neprobéhnou uspédné, musi se pouzit
Pod-&lanek 7.5 [Odmitnuti] a Spravce stavby nebo Zhotovitel mohou poZadovat, aby
se neuspedné Zkousky a Prejimaci zkousky na jakékoli souvisejici praci zopakovaly
za stejnych podminek a pomérd.

9.4

Neuspésné prejimaci Jestlize Dilo nebo Sekce neuspéje ani u Prejimacich zkouSek zopakovanych podle
zkouSky Pod-Clanku 9.3 [Opakované zkouseni] je Spravce stavby opravnen:
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naridit dalsi opakovani Pfejimacich zkousek podle Pod-Clanku 9.3;

(b)  odmitnout Dilo nebo Sekci (podle okolnosti), jestlize tento nedspéch zbavuje
Objednatele v podstaté celého uzitku z Dila nebo Sekce, kdy v takovém pripadé
Objednatel musi mit ty samé opravné prostredky, jaké jsou poskytnuty v pod-
-odstavci (¢) Pod-Clanku 11.4 [Netispesné odstrariovani vady]; nebo

()  vydat Potvrzeni o prevzeti, jestlize tak pozaduje Objednatel.

V pripadé pod-odstavce (¢) musi Zhotovitel postupovat v souladu se viemi jeho ostat-
nimi povinnostmi podle Smiouvy a Smiuvni cena musi byt ponizena o pfimérenou Cast-
ku kompenzujici Objednateli snizenou hodnotu v disledku tohoto nedspéchu. Jest-
lize prislusné snizeni za tento nedspéch neni stanoveno (nebo metoda vycisleni neni
definovana) ve Smiouvé, mize Objednatel poZadovat, aby snizeni (i) bylo dohodnuto
obé&ma Stranami (pro ucely narovnani vyluéné tohoto nedspéchu) a zaplaceno pred vy-
danim Potvrzeni o prevzeti, nebo (i) urceno a zaplaceno podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy
objednatele] a Pod-Clanku 3.5 [Uréent].

Prevzell abjednatelem

10.1
Prevzeti dila a sekci

10.2
Prevzeti ¢asti dila

S vyjimkou stanovenou v Pod-Clanku 9.4 [Nedspésné prejimaci zkousky] musi byt Dilo
Objednatelem prevzato, kdyz (i) bylo Dilo dokonéeno v souladu se Smiouvou vEetné
zalezitosti popsanych v Pod-Clanku 8.2 [Doba pro dokondeni] a s vyjimkou povolenou
v pod-odstavcich (a) nize a (i) bylo vydano Potvrzeni o prevzeti Dila, nebo se ma za to,
7e bylo vydano v souladu s timto Pod-¢lankem.

Zhotovitel miZe ozndmenim pozadat Spravce stavby o Potvrzeni o prevzeti ne dfive
nez 14 dnd pred tim, nez bude Dilo podle Zhotovitelova nézoru dokonéeno a pripra-
veno k prevzeti. Jestlize je Dilo rozdéleno do Sekci, mize Zhotovitel podobné pozadat
o Potvrzeni o prevzeti na kazdou Sekci.

Spravce stavby musi do 28 dnl po obdrzeni zadosti Zhotovitele:

(@)  vydat Zhotoviteli Potvrzeni o prevzeti, na kterém musi byt uvedeno datum, kdy
byly Dilo nebo Sekce dokonCeny v souladu se Smiouvou s vyjimkou jakychkoli
drobnych nedokondéenych praci a vad, které podstatnym zptisobem neovlivni
uzivani Dila nebo Sekce k jejich zamyslenému Ucelu (bud dokud nebo pokud
tyto prace nebudou dokonceny a tyto vady odstranény); nebo

(o)  odmitnout zadost s uvedenim divodd a specifikovanim prace, kterou ma Zho-
tovitel provést, aby mohlo byt vydano Potvrzeni o prevzeti. Zhotovitel pak musi
tuto praci dokonéit pred vydanim dalsho oznameni podle tohoto Pod-&lanku.

Jestlize Spravee stavby bud nevyda Potvrzeni ¢ prevzeti, nebo neodmitne Zhotovite-
lovu zadost ve Ihdté 28 dnl, a jestlize Dilo nebo Sekce (podie okolnosti) jsou ve své
podstaté v souladu se Smilouvou, ma se za to, ze Potvrzeni o prevzeti bylo vydano
v posledni den této Ihity.

Spravce stavby mize, podle viastniho uvazeni Objednatele, vydat Potvrzeni o prevzeti
pro jakoukoli ¢ast Stavby.

Objednatel nesmi uzivat jakoukoli East Dila (jinak nez jako doCasné opatreni, které je
bud specifikovano ve Smiocuve, nebo dohodnuto cbéma Stranami), pokud a dokud
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10.3
Prekazky pfi pfejimacich
zkouskach

Spravce stavby nevydal Potvrzeni o pfevzeti na tuto ¢ast. AvSak pokud Objednatel
uziva jakoukoli ¢ast Dila pred vydanim Potvrzeni o prevzeti:

(@) plati, ze ¢ast, ktera je uzivana, byla prfevzata od data, kdy je uzivana,

(b)  Zhotovitel neni odpovedny za péci o tuto ¢ast od tohoto data, kdy odpovédnost
prechazi na Objednatele a

(©) musi Spravce stavby po pozadavku Zhotovitele vydat Potvrzeni o prevzeti
na tuto ¢ast.

Potom co Spravce stavby vydal Potvrzeni o prevzeti na ¢ast Dila, musi byt Zhoto-
viteli co nejdriv umoznéno podniknout takové kroky, jaké jsou potrebné k vykonani
jakychkoli neprovedenych Prejimacich zkousek. Zhotovitel musi vykonat tyto Prejimact
zkousky co nejdfive, jak je to mozné pred datem uplynuti prisludné Zarucni doby.

Jestlize Zhotoviteli vzniknou Néklady jako disledek Objednatelova prebirani anebo uzi-
vani ¢asti Dila, jiného nez takového uzivani, které je specifikovano ve Smiouvé nebo
dohodnuto se Zhotovitelem, musi (i) dat Zhotovitel Spravei stavby oznameni a (i) je
opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k platbé jakychkoli takovych Na-
kladt plus prirazky prfiméreného zisku, které se zahrnou do Smiuvni ceny. Po obdrzeni
tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-Glankem 3.5 [Ur-
¢eni], aby dohodl nebo urcil tyto Naklady a zisk.

Jestlize bylo vydano Potvrzeni o prevzeti na ¢ast Dila (inou nez Sekci), musi byt na-
sledné nahrada Skody za zpozdéni dokonceni zbyvajicho rozsahu Dila snizena. Po-
dobné musi byt také snizena nahrada Skody za zpozdéni zbyvajictho rozsahu Sekce
(je-li takova), v které je tato Cast obsazena. Za jakoukoli dobu zpozdéni po datu sta-
noveném v tomto Potvrzeni o prevzeti, musi byt vypocitano pomérné snizeni této na-
hrady Skody za zpozdéni podle poméru hodnoty ¢asti Dila, kterého se toto potvrzeni
dotyka, k hodnoté Dila nebo Sekce (podle okolnosti) jako celku. Spravee stavby musi
postupovat v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Uréeni], aby dohodl nebo urCil tyto pomery.
Ustanoveni tohoto odstavce se pouziji pouze na denni sazbu nahrady Skody za zpoz-
déni podle Pod-glanku 8.7 [Nahrada Skody za zpoZdéni] a nesmi mit viiv na maximalni
Castku této nahrady Skody.

Jestlize je Zhotoviteli po vice nez 14 dnd branéno vykonat Prejimaci zkousky z priciny,
za kterou je odpovédny Objednatel, plati, Zze Objednatel prevzal Dilo nebo Sekci (podle
okolnosti) v den, kdy by jinak byly Prejimaci zkousky dokonceny.

Spravce stavby pak v souladu s tim musi vydat Potvrzeni o pfevzeti a Zhotovitel musi
vykonat Prejimaci zkousky co nejdrive, jak je to mozné pred datem uplynuti prislusné
Zéarucni doby. Spréavce stavby musi vznést pozadavek na vykonani Prejimacich zkou-
Sek ozndmenim, které musi byt podano 14 dnd predem a v souladu s prislusnymi
ustanovenimi Smilouvy.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady jako disledek tohoto zpozdéni
ve vykonani Prejimacich zkouSek, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a je
opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podie Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

(b) platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky priméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.



10.4

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urceni], aby tyto zalezitosti dohodl nebo urcil.

Plochy vyzadujici uvedeni Neni-li v Potvrzeni o pfevzeti stanoveno jinak, potvrzeni pro Sekci nebo ¢ast Dila nepo-

do ptivodniho stavu

tvrzuje, Ze bylo dokonceno uvedeni jakychkoli pozemkd nebo jinych ploch do plvod-
niho stavu.

Odpgve@nost za vady

11.1

Dokonceni
nedokoncenych praci
a odstranovani vad

11.2

Naklady
na odstranovani vad

11.3

Prodlouzeni zaruéni doby

Dilo, Dokumenty zhotovitele a kazda Sekce musi byt ve stavu pozadovaném Smiou-
vou (s vyjimkou bézného opotrebeni) do data uplynuti prisludné Zaruéni doby, popfipa-
dé co nejdrive, jak je to mozné po jejim uplynuti, Zhotovitel proto musi:

(@) dokoncit jakoukoli préaci, ktera neni dokoncena k datu stanoveném v Potvrzeni
0 prevzetl béhem takové primérené Indty, ktera je uréena pokynem Spravce
stavby a

(b)  provést veskeré prace potrebné k odstranéni vad nebo poskozeni tak, jak mize
byt oznameno Objednatelem (nebo jeho jménem) k datu nebo pred datem uply-
nuti Zaru¢ni doby Dila nebo Sekce (podle okolnosti).

Jestlize se objevi vada nebo poskozeni, musi byt Objednatelem (nebo jeho jménem)
podano prisludné oznameni Zhotoviteli.

Jakakoli prace, na kterou odkazuje pod-odstavec (b) Pod-¢lanku 11.1 [Dokonceni ne-
dokondenych praci a odstrariovani vad] musi byt provedena na riziko a naklady Zhoto-
vitele, kdyz a v takovém rozsahu jak ji Ize pricist:

(@)  jakékoli projektové dokumentaci, za kterou je odpovédny Zhotovitel,

(o)  Technologickému zafizeni, Materidlim nebo femesinému zpracovani, které neni
v souladu se Smiouvou nebo

()  Zhotovitelovu neplnéni jakékoli jiné povinnosti.

Kdyz a v takovém rozsahu jak Ize tuto praci pricist k jakékoli jiné pficing, musi byt Zho-
toviteli Objednatelem (nebo jeho jménem) podano okamyzité prisludné oznameni a musi
se pouzit Pod-Clanek 13.3 [Postup pii variaci).

Objednatel je opravnén podle Pod-&lanku 2.5 [Claimy objednatele] k prodlouzeni Za-
rucni doby Dila nebo Sekce, kdyz a v takovém rozsahu jak Dilo, Sekce nebo vyznamna
polozka Technologického zarizeni (podle okolnosti a po prevzeti) nemohou byt pouzity
k zamyslenému Ucelu z divodu vady nebo poskozeni. Zarudni doba v8ak nesmi byt
prodiouzena o vic nez dva roky.

Jestlize byla dodéavka anebo montaz Technologického zafizeni anebo Materidl( preru-
Sena podle Pod-&lanku 8.8 [Preruseni prace] nebo Pod-Clanku 16.1 [Opravneéni zhoto-
vitele prerusit praci], povinnosti Zhotovitele podle tohoto Clénku se nepouZiil na jakou-
koli vadu nebo poskozeni, ktera se objevi vice nez dva roky poté, co by jinak Zaruéni
doba Technologického zarizeni nebo Materidl( uplynula.
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— 11.4

Netspésné odstranovani  Jestlize Zhotovitel neodstrani vadu nebo poskozeni béhem primérens Ihity, mdze byt
vady Objednatelem (nebo jeho jménem) uréeno datum, kdy nebo do kdy maji byt vada nebo
poskozeni odstrangny. Zhotoviteli musi byt o tomto datu podano patficné oznamen.

PODMINKY

OBECNE

Jestlize Zhotovitel neodstrani vadu nebo poskozeni do tohoto oznameného data a tato
napravna prace méla byt provedena na naklady Zhotovitele podie Pod-Clanku 11.2
[Naklady na odstrartovani vad], mize Objednatel (podle své volby):

(@)  vykonat praci, pfimérenym zplsobem a na naklady Zhotovitele, sdm nebo né-
kym jinym, av8ak Zhotovitel nenese za tuto praci zadnou odpovednost; a Zho-
tovitel musi Objednateli zaplatit podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] ro-
zumné vynalozené naklady, které vznikly Objednateli odstrariovanim vady nebo
poskozeni;

(b) pozadovat, aby Spravce stavby dohodl nebo urdil pfiméfené snizeni Smiuvni
ceny v souladu s Pod-¢lankem 3.5 [Urdeni]; nebo

(c) jestlize vada nebo poskozeni zbavuje Objednatele v podstaté celého uzitku
z Dila nebo jakékoli vyznamné Casti Dila, ukoncit Smilouvu jako celek nebo
ve vztahu k takovym vyznamnym Castem, které nemohou byt uzivany zamysle-
nym zptisobem. Aniz by byla dotéena jakakoli prava podie Smiouvy nebo jina,
Objednatel je pak opravnén dostat zpét veskeré obnosy zaplacené za Dilo nebo
za takovou ¢ast (podle okolnosti) s pripoctenim naklad( na financovani a na-
klad na demontaz uvedeného, vyklizeni Stavenisté a vraceni Technologického
zafizeni a Materidl Zhotoviteli.

115

Odvoz vadného dila Jestlize vada nebo poskozeni nemohou byt urychleng odstranény na Stavenisti a Ob-
jednatel k tomu da souhlas, mize Zhotovitel takové vadné nebo poskozené polozky
Technologického zafizeni za Ucelem opravy odvést ze Stavenisté. Pro tento souhlas
mize byt po Zhotoviteli poZzadovano, aby zvysil hodnotu Zajisténi spinéni smlouvy
0 Uplné naklady vymeény téchto polozek, nebo aby poskytl jiné vhodné zajistén.

11.6

Dalsi zkousky Jestlize mlze prace na odstranovani vady nebo poskozeni oviivnit provozni vykon-
nost Dila, mdze Spravce stavby pozadovat opakovani jakychkoli zkousek uvedenych
ve Smlouvé. Pozadavek musi byt uginén oznamenim do 28 dnd po tom, co jsou vada
nebo poskozeni odstranény.
Tyto zkoudky musi byt vykonany v souladu s podminkami platnymi pro predchozi zkous-
ky s tou vyjimkou, ze musi byt vykonany na riziko a naklady Strany, ktera je podle Pod-
-Clanku 11.2 [Naklady na odstrariovani vad] odpovédna za naklady napravné prace.

1.7

Pravo na pfistup Dokud nebylo vydano Potvrzeni o spinéni smilouvy, musi mit Zhotovitel takové pravo
na piistup k Dilu, jaké je rozumné potfebné za ugelem pinéni ustanoveni tohoto Clénku
mimo situace, kdy by to bylo v rozporu s Objednatelovymi prfimérenymi bezpednostni-
mi opatrenimi.

11.8

Zjistovani pficiny Je-li to pozadovano Spravcem stavby, musi Zhotovitel pod vedenim Spravce stavby

vady zhotovitelem Zjistovat pricinu jakékoli vady. Jestlize vada nema byt odstranéna na naklady Zhotovi-

tele podle Pod-Clanku 11.2 [Nakiady na odstrariovani vad], musi byt Naklady na zjisto-
vani plus pfirazka pfiméreného zisku dohodnuty nebo uréeny Spravecem stavby v sou-
ladu s Pod-Clankem 3.5 [Uréeni] a musi byt zahrnuty do Smiluvni ceny.



11.9

Potvrzeni o spinéni
smlouvy

11.10
NespInéné zavazky

11.11
Uklid stavenisté

PInéni zavazk( Zhotovitele neni povazovano za dokoncené, dokud Spravce stavby
Zhotoviteli nevyda Potvrzeni o spinéni smlouvy s uvedenim data, kdy Zhotovitel dokon-
¢il pinéni svych zavazkd podle Smiouvy.

Spravce stavby musi vydat Potvrzeni o spinéni smiouvy do 28 dnli po tom, co uplyne
posledni ze Zarucnich dob, popfipadé co nejdrive poté, kdyz Zhotovitel dodal vSechny
Dokumenty zhotovitele a dokoncil Dilo vEetné odstranéni vdech vad a vykonal veskeré
zkousky. Kopie Potvrzeni o spinéni smiouvy musi byt vydana Objednateli.

Pouze Potvrzeni o spinéni smlouvy je akceptaci Dila.

Po vydani Potvrzeni o spinéni smlouvy musi kazda ze Stran zstat odpovedna za spl-
néni jakéhokoli zavazku, ktery v té dobé zlstal nesplnény. Plati, ze Smlouva je platna
a uginna pro Ucely uréeni povahy a rozsahu neprovedenych zavazkd.

Po obdrzeni Potvrzeni o spinéni smlouvy musi Zhotovitel odvést ze Stavenisté jakékali
Zbyvajici Vybaveni zhotovitele, prebyteCny material, odpad, sut a Do¢asné dilo.

Jestlize nebudou veskeré tyto polozky odvezeny do 28 dnl po tom, co Objednatel
obdrzel kopii Potvrzeni o spinéni smiouvy, mize Objednatel jakékoli zbyvajici polozky
prodat nebo je pouzit jinak. Objednatel je opravnén k zaplaceni nakladd, které mu
vznikly v souvislosti s takovym prodejem nebo pouzitim (nebo je pricitatelné takovému
prodeji nebo pouzit)) a nakladd, které mu vznikly v souvislosti s rekultivaci Stavenisté.

Jakykoli zUstatek penéznich ¢astek z prodeje musi byt vyplacen Zhotoviteli. Jestlize je
penézni Castka mensi nez naklady Objednatele, musi Zhotovitel Objednateli zbyvajici
rozdil zaplatit.

Mérehi & ocenovani

12.1
Méreni dila

Dilo musi byt pro Gcely platby méfeno a ocenéno v souladu s timto Clankem.

Kdykoli Spravce stavby pozaduje, aby jakakoli Cast Dila byla méfena, musi o tom dat
primérenym zplsobem ozndmeni Zastupci zhotovitele, ktery musi:

(@  bud se ckamzité zucCastnit, nebo poslat jiného kvalifikovaného zastupce, aby
pomohl Spravci stavby provést mereni a
(b)  dodat jakékoli podrobnosti pozadované Spravcem stavby.

Jestlize se Zhotovitel nezaCastni nebo nepodle zastupce, je méreni provedené Sprav-
cem stavby (nebo jeho jménem) akceptovano jako presné.

Neni-li ve Smlouvé stanoveno jinak, kdyZz ma byt Stavba mérena podle zaznam(, musi
byt tyto zdznamy pripraveny Spravcem stavby. Zhotovitel se musi zaCastnit, jakmile
a kdyz je vznesen pozadavek, aby zaznamy prezkoumal a dohodl se na nich se Sprav-
cem stavby. Jestlize doslo k dohodé, musi Zhotovitel zaznamy podepsat. Jestlize se
Zhotovitel nezucastni, jsou zaznamy akceptovany jako presné.
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Kdyz Zhotovitel zaznamy prezkouma a nedohodl se na nich, anebo je nepodepiSe
jako dohodnuté, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni, v jakych ohledech jsou
zaznamy povazovany za nepresné. Potom, co Spravce stavby oznameni obdrzi, musi
zaznamy posoudit a bud’ je potvrdit, nebo pozménit. Jestlize Zhotovitel neda takové
oznameni Spravci stavby do 14 dnd poté, co byl vznesen poZzadavek na prezkoumani
zaznamU, jsou zaznamy akceptovany jako presné.

12.2

Metoda méreni Neni-li ve Smilouvé stanoveno jinak a bez ohledu na mistni praxi:

(@  musi se mérit Cisté skuteCné mnozstvi kazdé polozky Stavby a
(b)  metoda méreni musi byt v souladu s Vykazem vymér nebo jinymi prislusnymi
Formulari.

12.3

Ocenovani Neni-li ve Smilouve stanoveno jinak, musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-
-Clankem 3.5 [Urceni], aby dohodl nebo urdil Smiuvni cenu ocenénim kazdé polozky
prace za pouziti dohodnutého nebo uréeného méreni v souladu s vySe uvedenymi
Pod-Clanky 12.1 a 12.2 a za pouziti vhodné polozkové ceny.

Vhodnou polozkovou cenou pro jakoukoli polozku prace musi byt ta polozkova cena,
ktera je specifikovana ve Smiouve, nebo kdyz neni takova polozka, polozkova cena
specifikovana pro pedobnou praci. Pro polozku prace se v8ak musi pouzit (jako vhod-
na) nova polozkova cena, kdyz:

(@) (i) mérené mnozstvi polozky se zméni o vic nez 10 % oproti mnozstvi této

polozky ve Wkazu vymér nebo jiném Formulafi,

(i) tato zména v mnozstvi vynasobena touto specifikovanou polozkovou ce-
nou za tuto polozku prekroci 0,01 % Prijaté smiuvni Eastky,

(i)  tato zména v mnozstvi piimo méni Naklady jednotky mnozstvi této poloz-
ky ovice nez 1% a

(iv)  tato polozka neni specifikovana ve Smilouve jako ,polozka za pevnou po-
lozkovou cenu®;

Ly ) préace je na pokyn podle Clanku 13 [Variace a dpravy],
(i) ve Smlouvé neni pro tuto polozku specifikovana zadna polozkova cena a
(i) ~ Zadna specifikovana polozkova cena neni vhodnd, protoze polozka pra-
ce neni podobného charakteru nebo neni provadéna za podobnych pod-
minek jako jakakoli polozka ve Smiouve.

Kazda nova polozkovéa cena musi byt odvozena z jakychkoli relevantnich polozkovych
cen ve Smilouve s primérenymi Upravami, aby byly zohlednény zdlezitosti uvedené
v pod-odstavcich (a) anebo (b) podle toho, ¢co je pouzitelné. Jestlize pro odvozeni nové
polozkové ceny neexistuii relevantni polozkoveé ceny, musi byt odvozena z odpovida-
jicich Naklad( za provedeni prace spolu s pfirazkou priméreného zisku pri zohlednéni
jakychkoli jinych relevantnich zalezitosti.

Dokud neni dohodnuta nebo uréena vhodna polozkova cena, musi Spravce stavby
urdit prozatimni polozkovou cenu pro Udely Potvrzeni prabéznych plateb.

12.4

Vypusténi prace Kdykoli vypusténi jakékoli prace tvoli ¢ast Variace (nebo celou Variaci), jejiz hodnota
nebyla dohodnuta a jestli:



(@)  Zhotoviteli vzniknou (nebo vznikly) naklady, které by byly povazovany, kdyby
prace nebyla vypusténa, za uhrazené obnosem tvoficim ¢ast Prijaté smluvni
Castky;

(b)  vypusténi této prace bude mit (nebo ma) za nasledek, ze tento obnos netvoli
¢ast Smiluvni ceny; a

(© tyto naklady nejsou povazovany za zahrnuté v ocenéni jakékoli nahrazujici prace;

musi pak dat Zhotovitel Spravci stavby prislusné oznameni spolu s uvedenim podpr-
nych podrobnosti. Po obdrzeni tohoto oznameni, musi Spravce stavby postupovat
v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Uréeni], aby dohodl, nebo uril tyto naklady, které musi
byt zahrnuty do Smiuvni ceny.

Varidacega lipravy

13.1

Pravo na variaci

13.2

Navrh na zlep3eni

Variace mohou byt iniciovany Spravcem stavby kdykoli pred vydanim Potvrzeni o pre-
vzeti Dila, bud pokynem, nebo pozadavkem, aby Zhotovitel predioZil navrh.

Zhotovitel musi kazdou Variaci provést a je ji vazan, pokud neda okamzité Spravci
stavby oznameni (s uvedenim podptirych podrobnosti), Ze Véci uréené pro dilo poza-
dované pro Variaci jsou pro Zhotovitele t€zko dostupné. Po obdrzeni tohoto oznameni
musi Spravce stavby pokyn zrusit, potvrdit nebo pozménit.

Kazda Variace mize zahrnovat:

(@) zmeény v mnozstvi jakékoli polozky prace obsazeng ve Smiouve (takové zmény
v3ak nejsou nutneg Variaci),

(b)  zmény v kvalité a jinych vlastnostech jakékoli polozky praci,

(©) zmény ve vyskach, rozmisténi anebo rozmérech jakékoli ¢asti Dila,

(d)  vypusténi jakékoli prace, pokud nema byt vykondna nékym jinym,

()  jakoukoli dodateCnou préaci, Technologické zarizeni, Materidly nebo sluzby ne-
zbytné pro Stavbu véetné jakychkoli s tim spojenych Prejimacich zkousek, vrtd
a jinych zkudebnich a prizkumnych praci nebo

! zmeény v posloupnosti a nacasovani provadeni Dila.

Zhotovitel nesmi Stavbu nijak pozménit nebo modifikovat, pokud a dokud Spravce
stavby neda pokyn k Variaci nebo ji neschvali.

Zhotovitel mize kdykoli Spravci stavby prediozit pisemny navrh, ktery (podle nazo-
ru Zhotovitele), kdyz bude pfijat, (i) urychli dokonceni, (i) snizi naklady Objednatele
na provedeni, udrzbu nebo provoz Dila, (i) zvysi Objednateli vykonnost nebo hodnotu
dokonc¢eného Dila nebo (iv) bude Objednateli jinak prospésny.

Navrh musi byt pfipraven na naklady Zhotovitele a musi obsahovat polozky uvedené
v Pod-Clanku 13.3 [Postup pfi variaci].

Jestlize navrh, ktery je schvélen Spravcem stavby, obsahuje zménu v projektoveé doku-
mentaci ¢asti Stavby, pak pokud neni obéma Stranami dohodnuto jinak:

@) musi Zhotovitel tuto ¢ast vyprojektovat,
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(b)  poufiji se pod-odstavce (a) az (d) Pod-Clanku 4.1 [Obecné povinnosti zhotovite-
le] a

(c) jestlize ma tato zména za nasledek snizeni smiuvni hodnoty této ¢asti, musi
Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Urcend], aby dohodl
nebo uril odménu. Tato odmeéna se zahrne do Smiluvni ceny. Tato odména
musi byt polovinou (50 %) rozdilu mezi nasledujicimi ¢astkami:

(i takovym snizenim smiuvni hodnoty, které je nasledkem zmény mimo
Uprav podle Pod-&lanku 13.7 [Upravy v disledku zmén legislativy] a Pod-
-8lanku 13.8 [Upravy v dusledku zmén nédkiadd] a

(i) snizenim (je-li takové) hodnoty pozménénych praci pro Objednatele
s ohledem na jakékoli snizeni kvality, pfedpokladané Zivostnosti a efekti-
vity v provozu.

Z4adna odména viak nesmi byt poskytnuta v pfipads, kdy je ¢astka (i) mendi nez Gést-
ka (ji).

13.3

Postup pfi variaci Jestlize Spravce stavby vznese pred pokynem k Variaci pozadavek na predliozeni navr-
hu, musi Zhotovitel odpovedét pisemné a co nejdiive, jak je to mozné, bud uvedenim
dlvodd pro¢ nemUze vyhovét (je-li tomu tak) nebo tak, ze predioz:

(@) popis navrhované prace, ktera ma byt vykonéna a harmonogram jejiho prove-
den,

(b) navrh Zhotovitele na jakékoli potfebné modifikace harmonogramu v souladu
s Pod-Clankem 8.3 [Harmonogram) a Doby pro dokoncCeni a

(©) navrh Zhotovitele na ocenéni Variace.

Spravce stavby musi co nejdrive, jak je to mozné potom, co obdrzi takovy navrh (podle
Pod-Clanku 13.2 [Navrh na zlepseni] nebo jinak), odpovédét schvalenim, neschvale-
nim, nebo uvedenim pripominek. Zhotovitel nesmi pri Sekani na odpovéd zadnou praci
zpozdovat.

Kazdy pokyn k provedeni Variace s pozadavky na vedeni zaznamt o Nakladech must
byt vydan Spravcem stavby Zhotoviteli, ktery musi potvrdit prijem.

Kazda Variace musi byt ocendna v souladu s Clankem 12 [M&reni a oceriovani], pokud
nedé Sprévce stavby jiny pokyn nebo neschvali jiny postup v souladu s timto Clankem.

13.4

Platby v prislusnych Jestlize Smiouva predpoklada platbu Smiuvni ceny ve vice nez jedné méng, pak kdy-

meénach koli je néjaka Uprava dohodnuta, schvdlena nebo uréena tak, jak je stanoveno vyse,
musi byt specifikovana Castka k zaplaceni v kazdé z prislusnych mén. Pro tyto ucCely
se musi odkazovat na skute¢né nebo ocekavané poméry mén Nakladd pozménéné
prace a na poméry riznych mén specifikovanych po tcely platby Smiuvni ceny.

13.5

Podminéné obnosy Kazdy Podminény cbnos (at cely nebo jeho ¢ast) smi byt pouzit pouze v souladu s po-
kyny Spravce stavby a podle toho musi byt upravena Smiuvni cena. Celkovy obnos
zaplaceny Zhotoviteli musi obsahovat jen &astky za takovy rozsah prace, dodavek
nebo sluzeb, ke kterému se Podminény obnos vztahuje tak, jak k tomu dal Spravce
stavby pokyn. Z kazdého Podminéného obnosu mize dat Spravce stavby pokyn k:

(@ provedeni prace (véetné dodani Technologického zarizeni, Materidld nebo sluzeb)
Zhotovitelem a jejimu ocenéni podie Pod-Clanku 13.3 [Postup pfi variaci]; anebo
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13.6

Prace za hodinovou sazbu

13.7

Upravy v dusledku
zmén legislativy

(b) nakupu Technologického zarizeni, Materidld nebo sluzeb Zhotovitelem od jme-
novaného Podzhotovitele (jak je definovano v Clanku 5 [Jmenovani podzhotovi-
telé]) nebo jinak; pro ktery musi byt do Smiuvni ceny zahrnuty:

{i) Zhotovitelem skute¢né zaplacené (nebo splatné) Castky a

(ii) obnos na reziini poplatky a zisk vypocitany jako procento z téchto sku-
te€né zaplacenych (nebo splatnych) astek pifi pouziti prislusné procentni
sazby (je-li takova) stanovené v prislusném Formulari. Jestlize takova saz-
ba neexistuje, musi se pouzit procentni sazba uvedena v Priloze k nabidce.

Kdyz je to Spravcem stavby pozadovano, musi Zhotovitel za Géelem zdlvodnéni do-
lozit nabidky, faktury, poukazy a ucty nebo stvrzenky.

Spravce stavby mize dat pri mensi nebo nahodilé praci pokyn, Ze Variace bude pro-
vedena za hodinovou sazbu. Prace pak musi byt ocengna v souladu se Seznamem
hodinovych sazeb zahrnutym ve Smiouvé a musi se pouzit nasledujici postup. Jestlize
Smlouva Seznam hodinovych sazeb necbsahuije, tento Pod-Clanek se nepouzije.

Zhotovitel musi Spravci stavby pred objednanim Veci urCenych pro dilo pro danou
praci predlozit nabidky. Pii zadosti o platbu musi Zhotovitel prediozit faktury, poukazy
a UCty nebo stvrzenky za jakékoli Veci uréené pro dilo.

Mimo jakékoli polozky, které Seznam hodinovych sazeb specifikuje jako polozky,
za které platba nendlezi, musi Zhotovitel Spravci stavby kazdy den dodat presné sou-
pisy ve dvojim vyhotoveni, které musi obsahovat nasledujici udaje o zdrojich pouzitych
pfi provadéni prace za predchozi den:

(@  jména, povolani a dobu u Personalu zhotovitele,
(b)  identifikaci, typ a dobu u Vybaveni zhotovitele a Docasného dila a
(©) mnoZstvi a typy pouzitého Technologického zarizeni a Materiald.

Jedno vyhotoveni kazdého soupisu bude v pripade, Ze je spravny, nebo kdyz je tak
dohodnuto, podepsano Spravcem stavby a vraceno Zhotoviteli. Zhotovitel pak musi
Spravci stavby prediozit ocenéné soupisy téchto zdrojl predtim, nezZ je zahrne do dal-
siho Vyuctovani podle Pod-&lanku 14.3 [Zadost o potvrzeni pribézné platby].

Smiuvni cena musi byt upravena tak, aby bylo zohlednéno zvySeni nebo snizeni Nakla-
dd, vyplyvajici ze zmény v Pravnich predpisech Zemé (v&etné zavedeni novych Prav-
nich predpis a zruSeni nebo modifikace existujicich Pravnich predpist) nebo zmény
v soudnim nebo oficidinim Urednim vykladu takovych Pravnich predpist provedené
po Zékladnim datu, ktera oviiviiuje Zhotovitele pifi pinéni zavazkd podie Smiouvy.

Jestlize Zhotoviteli vznika (nebo vznikne) zpozdéni anebo dodatedné Naklady jako
disledek t&chto zmén v Pravnich predpisech nebo takovych vykladd, provedenych
po Zakladnim datu, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a je opravnén podle
Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a
b)  platbé jakychkoli takovych Néakladd, ktera se zahrne do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urceni], aby tyto zalezitosti dohod nebo urcil.




13.8

Upravy v dusledku
zmén nakladu

,Tabulka Udajt o Upravach® je v tomto Pod-¢lanku doplinénou tabulkou Gdajd o Upra-
vach obsazenou v Piloze k nabidce. Neexistuje-li takova tabulka Udajd o Upravéch,
tento Pod-Clanek se nepouzije.

Jestlize se tento Pod-Clanek pouziie, Castky k zaplaceni Zhotoviteli musi byt upraveny
pii zvySeni nebo snizeni nakladd na pracovni sily, na V&ci uréené pro dilo a na jiné vstup-
ni ndklady Dila tak, ze se pri¢tou nebo odectou Castky uréené vzorcem stanovenym
v tomto Pod-Clanku. Ma se za to, ze Prijata smiuvni ¢astka obsahuje ¢astky pro rezervu
na daldi zvySeni nebo snizeni nakladl v rozsahu, v kterém plnou kompenzaci jakychkoli
zvydeni nebo snizeni Nakladd nepokryvaji ustanoveni tohoto nebo jinych Clankd.

Uprava, ktera se pouZije na Gastku jinak zpdsobilou k platbé Zhotoviteli tak, jak je
ocenéna v souladu s prislusnym Formuldfem a potvrzena v Potvrzeni platby, musf byt
urena vzorcem pro kazdou z mén, v kterych je Smiuvni cena splatné. Zadn4 Uprava
se nepouzije pro prace ocenéné na zakladé Nakladl nebo aktudlnich cen. Vzorec musi
mit nasledujici obecnou podobu:

Ln En Mn
Pﬂ—a+bL—O+CE—O+dMB+...

kde:

,PN“ je nasobitel upravy, ktery se pouzie na odhadovanou smiuvni hodnotu
v prislusné méne prace vykonané za dobu ,n“, kdy touto dobou je jeden mésic,
pokud neni v Priloze k nabidce stanoveno jinak;

,a“ je pevny koeficient stanoveny v prisluné tabulce Udajl o Upravach, ktery je
podilem smiuvnich plateb, ktery se neupravuije;

Lo, ¢, ,d" ... jsou koeficienty, které jsou odhadovanou proporéni casti kazdé-
ho nakladového prvku, ktery souvisi s provedenim Dila tak, jak jsou stanoveny
v prislusné tabulce Udajl o Upravach; takové tabulkové nakladové prvky mohou
oznacovat zdroje, jako jsou pracovni sila, vybaveni a materidly;

,Ln“, JEn“, Mn“, ... jsou aktudlni ndkladové indexy nebo referenéni ceny
za dobu ,n“ vyjadiené v prislusné méné platby. Kazdy z téchto nakladovych
indext nebo kazda z t&chto referendnich cen se vztahuje k prisluSnym tabul-
kovym nékladovym prvkdm k datu 49 dnd pred poslednim dnem této doby
(ke kterému se vztahuje konkrétni Potvrzeni platby); a

,Lo“, ,EO“, ,M0“, ... jsou zakladni nakladové indexy nebo referencni ceny vyja-
drené v piisludné méné platby. Kazdy z téchto nakladovych index( nebo kazda
7 téchto referencnich cen se vztahuije k prislusnym tabulkovym nakladovym prv-
kdm k Zakladnimu datu.

Néakladové indexy nebo referenéni ceny stanovené v tabulce udajll o Upravach musi
byt pouzity. Jestlize jsou pochybnosti o jejich zdroji, musi byt urCen Spravcem stavby.
Pro tento Ucel se musi odkazat na hodnoty indexd ve stanovenych datech (které jsou
citované ve Ctvrtém a potazmo patém sloupci tabulky) za u¢elem vyjasnéni zdroje; ad-
koli tato data (a tak i tyto hodnoty) nemusi odpovidat zakladnim nakladovym indexdm.

V piipadg, kdy ,ména indexu” (stanovena v tabulce) necdpovida méné platby, musi
byt kazdy index prepocitan na prislusnou ménu platby prodejnim kurzem stanovenym



centralni bankou Zemé pro tuto prislusnou ménu k uvedenému datu, ke kterému se
ma index pouzit.

Dokud neni néjaky aktudlni nakladovy index k dispozici, musi Spravce stavby urcit pro-
zatimni index pro Ucely vydani Potvrzeni pribézné platby. Kdyz je aktudlni nakladovy
index k dispozici, musi byt Uprava odpovidajicim zplsobem prepocitana.
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Jestlize Zhotovitel nedokondi Dilo béhem Doby pro dokonceni, musi se pak Uprava
cen provést za pouziti bud’ (i) indexu nebo ceny, které se vztahuiji k datu 49 dnd pred
uplynutim Doby pro dokon&eni Dila, nebo (i) aktualniho indexu nebo ceny podle toho,
¢0o je vwhodngjsi pro Objednatele.

Vahové koeficienty pro kazdy z nékladovych ¢initeldl stanovenych v tabulce (tabulkéch)
Udaj’ o Upravach mohou byt upraveny jen v pripadg, kdy se prokazalo, Ze jsou nepfi-
mérené, nevyvazené nebo nepouziteliné v disledku Variact.

Sml Sena a platebni podminky
141
Smluvni cena Neni-li ve Zvlastnich podminkach stanoveno jinak:
(@) Smiuvni cena musi byt dohodnuta nebo uréena podle Pod-&lanku 12.3 [Ocerio-
vani] a musi podiéhat Upravam v souladu se Smiouvou;
(b)  Zhotovitel musi zaplatit v8echny dang, cla a poplatky, které ma podie Smiouvy
zaplatit a Smiuvni cena nesmi byt upravena z diivodu jakychkoli téchto nakladd
s wyjimkou stanovenou v Pod-Clanku 13.7 [Upravy v dasledku zmén legislativy];
()  jakakoli mnozstvi stanovena ve Vykazu vymér nebo jiném Formuldri jsou mnoz-
stvi odhadovana a nemaji byt povazovana za skute¢na a spravna mnozstvi:
(i co se tyCe Dila, které ma Zhotovitel provést nebo
(i)  proucely Cléanku 12 [Mé&feni a oceriovéni]; a
(d)  Zhotovitel musi do 28 dnll po Datu zahdjeni praci predlozit Spravci stavby navrh
rozpisu kazdého pausdiniho obnosu ve Formuldrich. Spravee stavby mize pri
piipravé Potvrzeni platby k rozpisu prihlédnout, neni jim ale vazany.
14.2
Zalohova platba Objednatel musi poskytnout zalohovou platbu jako beziroénou puicku na mobilizaci

za podminky, ze Zhotovitel predlozi zaruku v souladu s timto Pod-Clankem. Celkova
zalohova platba, poCet a naCasovani splatek (je-li vice nez jedna) a prislusné mény
a poméry musi byt ty, které jsou stanoveny v Priloze k nabidce.

Pokud a dokud Objednatel necbdrzi tuto zaruku, nebo kdyz celkova zalohova platba
neni v Priloze k nabidce uvedena, tento Pod-Clanek se nepourzije.

Spravce stavby musi vydat Potvrzeni pribézné platby pro prvni splatku potom, co
obdrzi Vyl&tovani (podle Pod-8léanku 14.3 [Zddost o potvrzeni pribézné platby]) a po-
tom, co Objednatel obdrzi (i) Zajisteni spinéni smiouvy v souladu s Pod-Clankem 4.2
[Zajisténi spinéni smiouvy] a (i) zaruku v Eastkach a ménach rovnajicich se zalohové
platbé. Tato zaruka musi byt vydana subjektem a ze zemé (nebo jiné jurisdikce), které
byly schvéleny Objednatelem a musi byt ve formé prilozené ke Zviastnim podminkam
nebo v jiné formé schvalené Objednatelem.
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14.3

Zadost o potvrzeni
prabézné platby

14.4
Harmonogram plateb

Zhotovitel musi zajistit, ze zaruka bude platna a vymahatelna do vraceni zalohové platby,
ale jgji ¢astka mize byt postupné snizovana o ¢astku vracenou Zhotovitelem tak, jak je
uvedeno v Potvrzenich platby. Jestlize podminky zaruky specifikuji uplynuti doby jeji plat-
nosti a zélohova platba nebyla vracena do 28 dni pred datem uplynuti doby platnosti,
musi Zhotovitel prodiouzit platnost zaruky az do splaceni zalohové platby Zhotovitelem.

Zalohova platba musi byt vracena procentualnimi odpodty v Potvrzenich platby. Pokud
nejsou v Priloze k nabidce stanovena jina procenta:

(@)  odpocty musi zacit v Potvrzeni platby, v kterém soucet vSech potvrzenych pri-
béznych plateb (mimo zalohovou platbu a odpocty a splatky zadrzného) prekro-
¢&i deset procent (10 %) Prijaté smiuvni ¢astky bez Podminénych obnosd; a

(b)  odpolty musi probihat s amortizaCni sazbou ve vysi jedné Stvrtiny (25 %) z Cast-
ky kazdého Potvrzeni platby (mimo zalohovou platbu a odpocty a splatky zadrz-
ného) v ménach a pomeérech zalohové platby, az dokud nebude zalohova platba
splacena.

Nebyla-li zalohova platba vracena pred vydanim Potvrzeni © prevzeti Dila, nebo pred
ukongenim podle Clénku 15 [Ukonceni smiouvy objednatelem], Clénku 16 [Preruseni

a ukondeni smiouvy zhotovitelem] nebo Clanku 19 [Vy$87 moc] (podie okolnosti), musf
Zhotovitel Objednateli celkovy v té dobé zbyvajici zlstatek ihned zaplatit.

Zhotovitel musi Spravci stavby predlozit po skoneni kazdého mésice Sest kopil Vyuc-
tovani ve formé schvdlené Spravcem stavby podrobné znazorijici ¢astky, o kterych
se Zhotovitel domnivd, Ze je k jejich platbé opravnén, spolu s podplrnymi dokumenty,
které musi obsahovat zpravu o postupu praci béhem tohoto mésice v souladu s Pod-
-Clankem 4.21 [Zpradvy o postupu praci].

Vyuctovani musi obsahovat nasleduijici polozky (jsou-li pouzitelng), které musi byt vyja-
dreny v rlznych ménach, v kterych je splatna Smiuvni cena v uvedeném poradi:

(@) odhadovana smluvni hodnota provedeného Dila a vyhotovenych Dokumentt
zhotovitele ke konci mésice (vCetné Variaci, ale mimo polozky popsané v pod-
-odstavcich (b) az (g) nize);

(o)  vSechny Castky, které maji byt pricteny nebo odeéteny v disledku zmén legis-
lativy a zmén ndkladd v souladu s Pod-8lankem 13.7 [Upravy v disledku zmén
legisiativy] a Pod-¢lanku 13.8 [Upravy v disledku zmén ndkiadd];

(c)  vSechny Castky, které maji byt odecteny jako zadrzné, vypoditané s pouzitim
procenta zadrzného stanoveného v Priloze k nabidce na soucCet vySe uvede-
nych ¢astek, dokud takto Objednatelem zadrzena Castka nedosahne limit Za-
drzného (je-li takovy) stanoveny v Priloze k nabidce;

(d)  v8echny &astky, které maji byt pricteny nebo odedteny kvili zalohové platbé
a jejimu vraceni v souladu s Pod-Clankem 14.2 [Zdlohova platbal;

(e)  vSechny &astky, které maji byt pricteny nebo odecteny kvdli Technologickému
zatizeni a Materialdm v souladu s Pod-¢lankem 14.5 [Technologické zarizeni
a materigly uréené pro dilo];

) vdechny ostatni pripocty a odpodty, které se mohly stat zplsobilymi k platbé
podie Smlouvy nebo jinak, vietng t&ch podle Clanku 20 [Claimy, spory a roz-
hoddi fizeni]; a

(@  odpocCet Castek potvrzenych ve viech predchozich Potvrzenich platby.

Jestlize Smilouva obsahuje harmonogram plateb specifikujici splatky, kterymi bude za-
placena Smiuvni cena, pak, pokud neni v tomto harmonogramu stanoveno jinak:



14.5

Technologické zafizeni
a materialy ur€ené
pro dilo

) splatky uvedené v tomto harmonogramu plateb jsou odhadované smiluvni hod-
noty pro Ucely pod-odstavee (a) Pod-&lanku 14.3 [Z4dost o potvrzeni probézné
platbyl;

(b)  Pod-Clanek 14.5 [Technologické zafizeni a materidly uréené pro dilo] se nepou-
Zije; a

(©) kdyz tyto splatky nejsou definovany odkazem na skutecny postup dosazeny
pfi provadéni Dila a kdyz se zjisti, ze je skuteCny postup pomalejdi nez ten,
na kterém byl tento harmonogram plateb zalozeny, pak mize Spravce stavby
postupovat v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Urdeni], aby dohodl nebo urcil revi-
dované splatky, které musi zohlednit rozsah, v kterém je postup mendi nez ten,
na kterém byly predtim splatky zalozeny.

Jestlize Smlouva neobsahuje harmonogram plateb, musi Zhotovitel prediozit neza-
vazné odhady plateb, jejichz splatnost oCekava béhem kazdého Ctvrtleti. Prvni odhad
musi byt predlozen do 42 dnl po Datu zahajeni praci. Revidované odhady musi byt
predkladany v Ctvritletnich intervalech az do vydani Potvrzeni o prevzeti Dila.

Jestlize se tento Pod-glanek pouZije, Potvrzeni pribézné platby musi obsahovat, po-
dle pod-odstavee (e) Pod-Clanku 14.3, (i) Castku na Technologicke zarizeni a Materialy,
které byly odeslany na Stavenisté, aby byly zabudovany do Stavby a (i) srazku, kdyz je
smiluvni hodnota takového Technologického zafizeni a Materidll jiz zahrnuta jako ¢ast
Stavby podle pod-odstavce (a) Pod-Sléanku 14.3 [Zddost o potvizeni pribézné platby].

Tento Pod-&lanek se nepoutzije, jestlize Priloha k nabidce necbsahuje seznamy, na kte-
ré je odkazovano v nize uvedenych pod-odstavcich (b) (i) nebo () (i).

Spravce stavby musi ur€it a potvrdit jakykoli pripocet, jestlize jsou naplnény nasleduijici
podminky:

(@  Zhotovitel:

(i) vedl uspokojivé zaznamy (véetné objednavek, stvrzenek, Nakladd a pouziti
Technologického zafizeni a Materidl(), které jsou k dispozici ke kontrole a

(ii) predlozil vylUctovani Nakladd nabyti a dodani Technologického zarizeni
a Materialdl na Stavenisté, podlozené uspokojivymi dikazy;

a bud:
(b) prislusné Technologické zatizeni a Materidly:

{i) jsou ty, které jsou uvedené v Priloze k nabidce s tim, ze maji byt zaplace-
ny pri nalozen,

(i) byly nalozeny k prepravé do Zemeé a s mistem urCeni na Stavenisté v sou-
ladu se Smiouvou; a

(iy  jsou popsany v namornim konosamentu (potvrzujicim, Zze naklad neni
zjevng poskozeny) nebo jiném dokladu o nalozeni, ktery byl prediozen
Spravci stavby spolu s dokladem o zaplaceni dopravného a pojisténi,
jakymikoli jinymi rozumné pozadovanymi dokumenty a bankovni zarukou
ve formé schvdlené Objednatelem a vydané subjektem schvalenym Ob-
jednatelem, v ¢astkach a ménach rovnajicich se ¢astce zplsobilé k plat-
bé podle tohoto Pod-¢lanku: tato zaruka mize byt v podobné formé,
jako je ta uvedena v Pod-Clanku 14.2 [Zdlohovd platbal, a musi byt plat-
na, dokud Technologické zarizeni a Materidly nejsou fadné uskladnény
na Stavenisti a ochranény proti ztraté, poskozeni a chatrant;




14.6

Vydani potvrzeni
prubézné platby

14.7
Platba

nebo
(©) prisludné Technologické zafizeni a Materidly:

(i jsou ty, které jsou uvedené v Priloze k nabidce s tim, ze maji byt zaplace-
ny pri dodani na Stavenisté a

(i) byly dodany a fadné uskladnény na Stavenisti, jsou ochranény proti ztra-
t&, Skode a chatrani a jsou zjevné v souladu se Smiouvou.

Dodate¢na ¢astka, ktera méa byt potvrzena, se musi rovnat 80 % nakladd Technologic-
kého zarizeni a Materidll (véetné dodavky na Stavenistd) urcenych Spravcem stavby
s prihlédnutim k dokumentlm uvedenym v tomto Pod-¢lanku a smiuvni hodnoté Tech-
nologického zatizeni a Material(.

Mény této dodatecné Castky musi byt stejné jako ty, v kterych bude platba splatng,
kdyz je smluvni hodnota zahrnuta podle pod-odstavce (a) Pod-Gléanku 14.3 [Zddost
0 potvrzeni prubézné platby]. V tom okamziku musi Potvrzeni platoy zahrnovat pri-
sludné srazky, které se musi rovnat této dodatecné Castce za prisludné Technologické
zarizeni a Materidly a musi byt ve stejnych ménach a pomérech.

Z4adna Gastka nesmi byt potvrzena ani zaplacena, dokud Objednatel neobdr#i a ne-
schvali Zajisténi spinéni smlouvy. Nasledné musi Spravce stavby, do 28 dnd po ob-
drzeni Vyudtovani a podplrnych dokumentd, vydat Objednateli Potvrzeni pribézné
platby, v kterém musi byt stanovena Castka, kterou Spravce stavby spravedlivé urci
za zpusobilou k zaplaceni s uvedenim podptirych podrobnosti.

Pred vydanim Potvrzeni o prevzeti Dila v3ak Spravce stavby neni povinen vydat Potvr-
zeni pribézné platby v ¢astce, ktera by byla (po odecteni zadrzného a jinych odpodtd)
mensi nez minimalni ¢astka Potvrzeni pribézné platby (je-li takové) stanovena v Priloze
k nabidce. V tomto pfipadé musi dat Spravce stavby Zhotoviteli ndlezité oznamen.

Potvrzeni pribézné platby nesmi byt odeprenc z zadného jiného ddvodu, pouze:

(@) kdyz jakakoli Zhotovitelem dodavana véc nebo provedena prace neni v souladu
se Smiouvou, mohou byt ndklady na opravu nebo vymenu zadrzeny az do do-
konceni opravy nebo vymeny; anebo

(b)  kdyz Zhotovitel nespinil nebo nepini jakoukoli povinnost provést praci nebo ne-
spinil nebo neplini jakykoli zavazek v souladu se Smiouvou a bylo mu to ozna-
meno Spravcem stavby, mize byt hodnota této prace nebo zavazku zadrzena
az do splnéni povinnosti provést praci nebo spinéni zavazku.

Spravce stavby mize v jakémkoli Potvrzeni platby provést jakoukoli opravu nebo mo-
difikaci, ktera méla byt spravné provedena v jakémkoli pfedchozim Potvrzeni platby.
Potvrzeni platby nesmi byt povazovano za vyjadieni akceptace, schvaleni, souhlasu
nebo uspokojeni Spravce stavby.

Objednatel musi Zhotoviteli zaplatit:

(@ prvni splatku zalohové platby do 42 dni po odeslani nebo zverejnéni Dopisu
o prijeti nabidky nebo do 21 dni po obdrZzeni dokument( v souladu s Pod-&lan-
kem 4.2 [Zajisténi spinéni smlouvy] a Pod-Clankem 14.2 [Zalohova platba] podle
toho, co se stane pozdéji;



14.8
Zpozdéna platba

14.9
Platba zadrzného

14.10
Vyuctovani pfi dokon&eni

(o)  &astku potvrzenou v kazdém Potvrzeni pribézné platby do 56 dnl potom, co
Spravce stavby obdrzi VWuctovani a podptirné dokumenty; a

(©) gastku potvrzenou v Potvrzeni zavére¢né platby do 56 dnl potom, co Objedna-
tel obdrzi toto Potvrzeni platby.

Platba splatné Castky v kazdé z mén musi byt provedena na bankovni Ucet urCeny
Zhotovitelem v zemi platby (pro tuto ménu) specifikované ve Smiouve.

Jestlize Zhotovitel necbdrzi platbu v souladu s Pod-Clankem 14.7 [Platbal, je Zhotovitel
opravnén k uhradé poplatk za financovani, které pripadaji mésic¢né na nezaplacenou
¢astku béhem doby zpozdéni Uhrady. Plati, ze tato doba zacina datem pro zaplaceni
specifikovanym v Pod-&lanku 14.7 [Platba] bez ohledu (v pripadé jeho pod-odstavce
(b)) na datum vydani jakéhokoli Potvrzeni pribézné platby.

Neni-li ve Zviastnich podminkach stanoveno jinak, musi byt tyto poplatky za financova-
ni vypocitany z roCni sazby o tfi procentni body vyssi, nez je diskontni sazba centralni
banky v zemi mény platby a musi byt zaplaceny v této méné.

Zhotovitel je k této platbhé opravnén bez formalniho oznameni nebo potvrzeni, a aniz by
byla dotCena jakakoli prava nebo opravné prostredky.

Prvni polovina Zadrzného musi byt Spravcem stavby potvrzena k vyplaceni Zhotoviteli,
kdyz bylo vydano Potvrzeni o prevzeti Dila. Jestlize je Potvrzeni o prevzeti vydano pro
Sekci nebo ¢ast Dila, musi byt potvrzena a vyplacena pomérna ¢ast Zadrzného. Tato
pomeérna ¢ast musi Cinit dvé pétiny (40 %) z podilu vypocitaného tak, ze se odhadovana
smiuvni hodnota Sekce nebo ¢asti Dila vydéli odhadovanou kone¢nou Smiuvni cenou.

Okamizité po datu uplynuti posledni Zaruéni doby musi byt zbyvajici zlstatek Zadrz-
ného potvrzen Spravcem stavby k vyplaceni Zhotoviteli. Jestlize bylo Potvrzeni o pre-
vzeti vydano pro Sekci, musi byt pomérna cast druhé poloviny Zadrzného potvrzena
a vyplacena okamzité po datu uplynuti Zarucni doby Sekce. Tato pomeérna ¢ast musi
Cinit dvé pétiny (40 %) z podilu vypocitaného tak, ze se odhadovana smluvni hodnota
Sekee vydéll odhadovanou konecnou Smiuvni cenou.

Jestlize v8ak ma byt n&jaka prace jedté provedena podle Cléanku 11 [Odpovédnost
za vady], je Spravce stavby opravnén odepiit potvrzeni odhadovanych nakladd této
prace, dokud nebude provedena.

Pri vypocCtu téchto pomérnych Casti se nesmi zohlednovat jakékoli upravy podle Pod-
-¢lanku 13.7 [Upravy v disledku zmén legislativy] a Pod-Slénku 13.8 [Upravy v disled-
ku zmén nakladd).

Do 84 dni po obdrzeni Potvrzeni o prevzeti Dila, musi Zhotovitel Spravci stavby pred-
lozit Sest kopil Viyuctovani pri dokondeni s podptrnymi dokumenty v souladu s Pod-
-Glankem 14.3 [Z4dost 0 potvrzeni priibéZné platby], které znazorfuje:

(@) hodnotu veskerych praci provedenych v souladu se Smlouvou k datu stanove-
nému v Potvrzeni o prevzeti Dila,

(b)  jakékoli dalsi obnosy, které Zhotovitel povazuje za zplsobilé k platbé a

(©) odhad jakychkali jinych ¢astek, o kterych se Zhotovitel domnivéa, ze mu budou
podle Smiouvy nalezet. Odhadované Castky musi byt v tomto Vyuctovani pri
dokonceni zndzornény oddéleng.
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Spravce stavby pak musi vydat potvrzeni v souladu s Pod-¢lankem 14.6 [Vyddni po-
tvrzeni prubézné platby].

Zhotovitel musi Spravci stavby predioZit do 56 dnt potom, co obdrzel Potvrzeni o spl-
néni smlouvy Sest kopil navrhu zavéredného vyuctovani véetnd podpurmych dokumen-
t, které ve formé schvalené Spravcem stavby znazorfiuje:

(@ hodnotu veskerych praci provedenych v souladu se Smiouvou a
(b)  jakeékoli dalsi obnosy, o kterych se Zhotovitel domniva, ze mu budou nélezet
podle Smiouvy nebo jinak.

Jestlize Spravce stavby nesouhlasi s jakoukoli ¢asti navrhu zavérecného vyuctovani
nebo ji nemdlze ovérit, musi Zhotovitel prediozit takové dalsi informace, jaké mize
Spravce stavby rozumné pozadovat, a musi udélat takové zmény v navrhu, jaké si
spolu dohodli. Zhotovitel pak musi pripravit a Spravci stavby predlozit zavérecné vyuc-
tovani tak, jak bylo dohodnuto. Na toto dohodnuté vyuctovani se v téchto Podminkach
odkazuje jako na ,Zavére¢né vyuctovani®.

Jestlize v8ak po diskuzich mezi Spravcem stavby a Zhotovitelem a jakychkoli do-
hodnutych zménach navrhu zavéreéného vyuétovani vyjde najevo, ze existuje spor,
musi Spravce stavby dorucit Objednateli (s kopil Zhotoviteli) Potvrzeni priibézné plat-
by na dohodnuté Casti navrhu zavéretného vyuctovani. Poté, co je spor koneCnym
zplsobem vyredeny podle Pod-&lanku 20.4 [Ziskan/ rozhodnutf rady pro rozhodovani
sport] nebo Pod-Clanku 20.5 [Smirné narovnani], musi Zhotovitel pripravit a Objedna-
teli prediozit (s kopil Spravci stavby) Zavérecné vyuctovani.

Zhotovitel musi pfi prediozeni Zavérecného vyuctovani prediozit i pisemné prohlaseni
o splnéni platebnich zévazk(, které stvrzuje, ze celkova ¢astka Zavérecného vyucto-
vani je plnym a kone¢nym vyrovnanim vsech penéznich ¢astek, které Zhotoviteli nalez
podle Smiouvy nebo v souvislosti se Smilouvou. V tomto prohlaeni o spinéni plateb-
nich zavazk( mize byt uvedeno, Ze bude U¢inné az, kdyz Zhotovitel obdrzi Zajisténi
splnéni smlouvy a nezaplaceny zlstatek této celkové ¢astky, pri¢emz v tomto pripade
prohladeni o spinéni platebnich zavazk{ je U¢inné k takovému datu.

Do 28 dnl po obdrzeni Zavéreéného vyldtovani a pisemného prohlageni o splnéni
platebnich zévazkd v souladu s Pod-¢ldnkem 14.11 [Z4dost o potvrzeni zavérecné
platby] a Pod-Clankem 14.12 [ProhidSeni o spinéni platebnich zavazkd] musi Spravce
stavby Objednateli vydat Potvrzeni zavérecné platby, v kterém musi byt uvedeny:

(@) kone¢na ¢astka zplsobila k zaplaceni a

(b)  zlstatek (je-li n&jaky), ktery ma byt zaplacen Objednatelem Zhotoviteli nebo
Zhotovitelem Objednateli, podle okolnosti, po zapoditani vdech ¢astek jiz zapla-
cenych Objednatelem a viech obnosu, ke kterym je Objednatel opravnén.

Jestlize Zhotovitel nepozadal o Potvrzeni zavéreCné platby v souladu s Pod-Clankem
14.11 [Z4dost 0 potvrzeni zavéredné platby] a Pod-&lénkem 14.12 [Prohidgeni o spinéni
platebnich zavazkd), musi Spravce stavby vznést poZadavek, aby tak Zhotovitel udélal.
Jestlize Zhotovitel nepredioZi Zadost do 28 dnd, musi Spravce stavby vydat Potvrzeni
zavéretné platby na takovou ¢astku, jakou spravedlivé uri za zptsobilou k platbé.



14.14

Skonéeni odpovédnosti
objednatele

14.15
Mény plateb

Objednatel neni odpovédny Zhotoviteli za zadnou zélezitost nebo véc podle nebo
v souvislosti se Smlouvou nebo provadénim Dila mimo pripad (a v takovém rozsahu),
7e Zhotovitel vyslovné zahrnul za timto ucelem Céastku:

(@) do Zavéretného vyuctovani a také

(b)  do VWyuctovani pii dokonéeni popsaném v Pod-Clanku 14.10 [VWiictovani pfi do-
konceni] mimo zélezitosti a veci, které se vyskytly po vydani Potvrzeni o prevzeti
Dila.

Tento Pod-Clanek v8ak neomezuje Objednatelovu odpovédnost v pripadé jeho povin-
nosti oddkodnéni nebo Objednatelovu odpovédnost v pripadé podvodu, umysiného
nepinéni zavazkd nebo hrubé nedbalosti Objednatele.

Smluvni cena musi byt zaplacena v méné nebo ménach uvedenych v Priloze k nabid-
ce. Neni-li ve Zviadtnich podminkach stanoveno jinak, kdyz je takto uvedena vice nez
jedna ména, platby musi byt provedeny nasledovné:

(@  jestlize byla Prijata smiluvni ¢astka vyjadrena pouze v Mistni méné:

(i pomery nebo Castky Mistnich nebo Cizich mén a pevné sménné kursy,
které se maji pouzit k vypoctu plateb, musi byt ty stanovené v Priloze
k nabidce, pokud neni Stranami dohodnuto jinak;

(i) platby a odpocty podle Pod-Clanku 13.5 [Podminéné obnosy] a Pod-
-8ldnku 13.7 [Upravy v disledku zmén legisiativy] musi byt provedeny
v prisludnych ménach a pomérech; a

@iy  jiné platby a odpo&ty podie pod-odstavce (a) aZ (d) Pod-Slanku 14.3 [Z4-
dost o potvirzeni pribézné platby] musi byt provedeny v ménach a pome-
rech specifikovanych ve vyse uvedeném pod-odstavci (a) (i);

(b)  platby ndhrady Skody specifikované v Priloze k nabidce musi byt provedeny
v ménach a pomeérech specifikovanych v Priloze k nabidce;

(c) jiné Zhotovitelovy platby Objednateli musi byt provedeny v méng, v které byl
obnos Objednatelem vynaloZzen nebo v takové méng, ktera mize byt Stranami
dohodnutg;

(d) jestlize ngjaka Castka, kterou ma zaplatit Zhotovitel Objednateli v konkrétni
meéne, presahne obnos, ktery ma zaplatit Objednatel Zhotoviteli v této méng,
miZe Objednatel zlstatek této ¢astky ziskat zpét z obnosu, které ma jinak za-
platit Zhotoviteli v jinych ménach; a

(e) jestlize v Priloze k nabidce nejsou stanoveny zadné sménné kursy, musi jimi byt
ty platné v den Zakladniho data a ur¢ené centralni bankou Zemé.

Ukofiéenilsmlouvy objednatelem

15.1
Vyzva k njpravé

15.2
Odstoupeni objednatelem

Jestlize Zhotovitel nepini n&jaky zavazek, ktery vyplyva ze Smlouvy, mize Spravce
stavby oznamenim po Zhotoviteli pozadovat, aby dal toto neplnéni do poradku a na-
pravil ho ve stanoveném priméreném ase.

Objednatel je opravnén odstoupit od Smiouvy, kdyz Zhotovitel:
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) nepostupuje v souladu s Pod-Clankem 4.2 [Zajisténi spinéni smiouvy] nebo
s oznamenim podle Pod-lanku 15.1 [VWzva k napravel,

(b)  opusti Dilo nebo jinak jasné projevuje Umysl nepokracovat v pinéni svych zavaz-
k{, které ma podle Smiouvy,

(©) bez rozumné omluvy:

{i) nepokraduje v Dile v souladu s Clénkem 8 [Zahdjeni, zpoZdéni a prerue-
nf], nebo

(i) nepostupuje v souladu s oznamenim vydanym podle Pod-Clanku 7.5
[Odmitnuti] nebo Pod-&lanku 7.6 [Ndpravné prace] do 28 dnid po tom,
co ho obdrzel,

(d)y  zada celé Dilo podzhaotoviteli nebo postoupl Smiouvu bez pozadované dohody,

(e)  zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde do likvidace, je u ngj rozhodnutim
zZfizena sprava konkurzni podstaty, jedna s véfiteli o vyrovnani nebo pokracuje
v podnikani ve prospéch svych véritelll pod spravcem konkurzni podstaty, opat-
rovnikem nebo manazerem, popfipadé dojde k jakémukoli ukonu nebo udalosti,
které maji (podle piislusnych Pravnich predpisl) podobny Ucinek jako jakykoli
z téchto Ukond nebo udélosti, nebo

! da nebo nabidne (pfimo nebo nepiimo) jakékoli osobé uplatek, dar, prémii, pro-
vizi nebo jinou hodnotnou vec jako pobidku nebo odménu:

(i za to, Ze vykona nebo se zdrzi jakékoli Cinnosti ve vztahu ke Smiouvé,
nebo

(i) za to, ze projevi prizen nebo nepiizen, poplipadé se zdrzi projeveni prizné
nebo neptizné vici jakékoli osobé ve vztahu ke Smiouve,

nebo, kdyz kdokoli z Personélu zhotovitele, jeho zastupcl nebo Podzhotovi-
teld da nebo nabidne (pifimo nebo nepiimo) jakékoli oscbé jakoukoli takovou
pobidku nebo odménu tak, jak je popsano v tomto pod-odstavei (f). Pobidky
a odmeény smérované Persondlu zhotovitele, které jsou legaini, v8ak neopraviuiji
k odstoupen.

Pri jakékoli z t&chto udalosti nebo okolnosti mdze Objednatel potom, co da 14 dnl
predem oznameni Zhotoviteli, odstoupit od Smiouvy a vykazat Zhotovitele ze Stave-
nisté. V piipadé pod-odstavel (e) a (f) vSak mize Objednatel oznamenim od Smiouvy
odstoupit inned.

Objednatelovo rozhodnuti odstoupit od Smilouvy nema zadny viiv na jakakoli jina prava
Objednatele, ktera ma podle Smiouvy nebo jinak.

Zhotovitel pak musi Stavenidté opustit a dorucit Spravei stavby jakékoli pozadované
VEci urené pro dilo, vSechny Dokumenty zhotovitele a dalsi projektovou dokumentaci
jim nebo pro ného zhotovenou. Zhotovitel vSak musi vynalozit veskeré usili, aby ihned
postupoval v souladu s primérenymi pokyny obsazenymi v oznameni (i ve veci postou-
peni jakékoli podzhotovitelské smilouvy a (i) za ucelem ochrany Zivota a majetku nebo
pro bezpecnost Dila.

Po odstoupeni mize Objednatel dokonéit Dilo anebo zajistit, aby ho dokondil jakykoli
jiny subjekt. Objednatel a tyto subjekty pak mohou pouzit jakékoli V&ci uréené pro
dilo, Dokumenty zhotovitele a daldi projektovou dokumentaci zhotovenou Zhotovite-
lem nebo jeho jménem.

Objednatel pak musi dat oznameni, ze Vybaveni zhotovitele a Do¢asné dilo bude vyda-
no Zhotoviteli na Stavenisti nebo v jeho blizkosti. Zhotovitel musi okamzité na své riziko



15.3

Ocenéni k datu
odstoupeni

154
Platba po odstoupeni

15.5

Opravnéni objednatele
vypovédét smlouvu

a naklady zaridit jejich odklizeni. Jestlize vSak do té doby Zhotovitel nezaplatil néjakou
platbu nalezejici Objednateli, mohou byt tyto polozky Objednatelem prodany za U¢elem
Uhrady této platby. Jakykoli zlstatek z vynosu musi pak byt Zhotoviteli zaplacen.

Co nejdrive, jak je to mozné po tom, co oznameni o odstoupeni pedle Pod-Clanku
15.2 [Odstoupeni objednatelem] nabylo Udinnosti, musi Spravce stavby postupovat
v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Uréeni], aby dohodl nebo urcil hodnotu Dila, Vaci ur-
¢enych pro dilo a Dokumentt zhotovitele a jakékoli jiné obnosy néleZejici Zhotoviteli
za prace provedené v souladu se Smiouvou.

Potom, co oznameni o odstoupeni podle Pod-¢lanku 15.2 [Odstoupeni objednatelem]
nabylo ucinnosti, mize Objednatel:

(@) postupovat v souladu s Pod-Clankem 2.5 [Claimy objednatele],

(b) zadrzet dalsi platby Zhotoviteli az do zjiSténi nakladd na provedeni, dokonceni
a odstranéni vSech vad, skod za zpozdéni dokonceni (jsou-li takové) a veske-
rych jinych nakladd, které vznikly Objednateli, anebo

(©) ziskat od Zhotovitele nahradu za v3echny ztraty a Skody, které vznikly Objedna-
teli a veskeré daldi naklady na dokondeni Dila po zapocitani vSech obnost ndle-
Zejicich Zhotoviteli podle Pod-&lanku 15.3 [Ocenéni k datu odstoupeni]. Po zis-
kani nahrady jakychkoli takovych ztrat, Skod a dalSich naklad(, musi Objednatel
zUstatek Zhotoviteli zaplatit.

Objednatel je opravnén kdykoli Smlouvu vypovédét podle viastniho uvazeni ozname-
nim takové vypovédi Zhotoviteli. Vypovéd nabude Géinnosti 28 dnl po tom, co bud'
Zhotovitel obdrZi toto oznameni, nebo Objednatel vrati Zajisténi spinéni smlcuvy, podie
toho co nastane pozdégji. Objednatel nesmi vypovédat Smiouvu podle tohoto Pod-
-Clanku kvili tomu, aby Dilo proved! sam nebo nechal Dilo provést jinym zhotovitelem.

Po této vypovedi musi Zhotovitel postupovat v souladu s Pod-¢lankem 16.3 [Skoncen/
praci a odklizeni vybaveni zhotovitele] a musi mu byt zaplaceno v souladu s Pod-¢lan-
kem 19.6 [Dobrovoiné odstoupent, platba a osvobozeni z pinéni).

Prerdsénila ukonéeni smlouvy zhotovitelem

16.1

Opravnéni zhotovitele
prerusit praci

Jestlize Spravce stavby nevyda potvrzeni v souladu s Pod-Clankem 14.6 [Vwdani po-
tvrzeni pribézné platby] nebo Objednatel nepostupuje v souladu Pod-&lankem 2.4
[Zajisténi financovani objednatelem] nebo Pod-¢lanku 14.7 [Platba], mize Zhotovitel
po tom, co dal nejméné 21 dnd predem Objednateli oznameni, prerusit praci (nebo
snizit rychlost prace), pokud a dokud Zhotovitel neobdrzi Potvrzeni platby, priméreny
dlikaz nebo platbu podle okolnosti a tak, jak je to popsano v oznameni.

Toto jednani Zhotovitele nema zadny vliv na jeho opravnéni na poplatky za financovani

podle Pod-Clanku 14.8 [ZpoZdéna platba] a na odstoupeni podle Pod-&lanku 16.2
[Odstoupeni zhotovitelem].

Jestlize Zhotovitel nasledné takové Potvrzeni platby, dikaz nebo platbu obdrzi (jak je
to popsano v prislusném Pod-Clanku a ve vySe uvedeném oznameni) pred tim, nez da
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oznédmeni o odstoupent, musi Zhotovitel obnovit normalni priibéh praci co nejdrive, jak
je to rozumné mozné.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady, jako nasledek preruseni prace
(nebo snizeni rychlosti prace) v souladu s timto Pod-&lankem, musi dat Zhotovitel
Spravci stavby oznameni a je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitelg] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

(b)  platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky priméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urcent], aby tyto zalezitosti dohod nebo urcil.

16.2
Odstoupeni zhotovitelem  Zhotovitel je opravnén odstoupit od Smilouvy, kdyz:

(@)  Zhotovitel do 42 dnl potom, co dal oznameni podle Pod-¢lanku 16.1 [Oprav-
néni zhotovitele prerusit praci], neobdrZi pfiméreny dikaz v souvislosti s nespl-
nénim povinnosti podle Pod-&lanku 2.4 [Zajisténi financovani objednatelem),

(o)  Spravce stavby nevyda prislusné Potvrzeni platby do 56 dnll potom, co obdrzel
Vylctovani a podplrné dokumenty,

(c)  Zhotovitel necbdrzi astku splatnou na zékladé Potvrzeni pribézné platby
do 42 dni po uplynuti Ihity stanovené v Pod-lanku 14.7 [Platba), béhem které
ma byt platba provedena (mimo odpodtd v souladu s Pod-¢lankem 2.5 [Claimy
objednatele)),

(d)  Objednatel podstatnym zptisobem neplni své zavazky, které ma podie Smiouvy,

©) Objednatel nepostupuje v souladu s Pod-Clankem 1.6 [Smiouva o dilo] nebo
Pod-Clankem 1.7 [Postoupent],

( se dlouhodobé preruseni dotyka celého Dila tak, jak je to popsano v Pod-Clanku
8.11 [Diouhodobé preruseni], nebo

(@  Objednatel zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde do likvidace, je u néj
rozhodnutim zfizena sprava konkurzni podstaty, jedna s véfiteli o vyrovnani
nebo pokraduje v podnikani ve prospéch svych véritell pod spravcem konkurz-
ni podstaty, opatrovnikem nebo manazerem nebo dojde k jakémukoli ukonu
nebo udalosti, které maiji (podle piisludnych Pravnich predpisl) podobny Ucinek
jako jakykoli z t&chto Ukond nebo udalost.

Pri jakékoli z téchto udalosti nebo okolnosti mize Zhotovitel po tom, co da 14 dnd
predem oznameni Objednateli, odstoupit od Smiouvy. V piipadé pod-odstave (f) a (g)
v&ak mlze Zhotovitel oznamenim od Smiouvy odstoupit ihned.

Zhotovitelovo rozhodnuti odstoupit od Smilouvy nema zadny viiv na jakakali jina prava
Zhotovitele, ktera ma podle Smiouvy nebo jinak.

16.3
Skonceni praci a odklizeni Potom, co oznameni ¢ ukonéeni smiouvy podle Pod-Elanku 15.5 [Opravnéni objedna-
vybaveni zhotovitele tele vypovédét smiouvu], Pod-Clanku 16.2 [Odstoupeni zhotovitelem] nebo Pod-Elan-

ku 19.6 [Dobrovoiné odstoupeni, platba a osvobozeni z pinéni] nabylo u¢innosti, musi
Zhotovitel okamzité:

(@)  skoncit veskerou dalsi praci mimo takovou praci, ke které byl vydan pokyn
Spravce stavby za Ucelem ochrany Zivota a majetku nebo pro bezpednost Dila,

50 DG 1 Sl podrminky pro vstavbu



16.4
Platba pfi odstoupeni

(b) predat Dokumenty zhotovitele, Technologické zafizeni, Materialy a jinou praci,
za které Zhotovitel obdrzel platbu a

()  odklidit ze Stavenisté veskeré ostatni VECi uréené pro dilo mimo téch, které jsou
potfebné pro bezpetnost a opustit Staveniste.

Potom, co oznameni o odstoupeni podle Pod-Elanku 16.2 [Odstoupeni zhotovitelem]
nabylo ucinnosti, musi Objednatel okamzité:

(@)  vrétit Zhotoviteli Zajisténi spinéni smiouvy,

(b)  zaplatit Zhotoviteli v souladu s Pod-Glankem 19.6 [Dobrovoiné odstoupeni, plat-
ba a osvobozeni z pinéni) a

(©) zaplatit Zhotoviteli Eastku za udly zisk nebo jinou ztratu nebo skodu, které Zho-
toviteli vznikly jako nasledek tohoto odstoupeni.

Rizikb afodpovédnost

171
Odskodnéni

17.2
Péce zhotovitele o dilo

Zhotovitel musi Objednatele, Personal objednatele a jgjich prislusné zastupce odskod-
nit a zajistit, aby jim nevznikla Ujma v pripadé jakychkoli narokd, nahrady skody, ztrat
a vydajd (véetné poplatkl a vydajl na pravni sluzby) v souvislosti s:

(@  télesnym urazem, nemoci, chorobou nebo smirti jakékoli osoby, které vyplyvaji
z projektovani (je-li néjaké), provadeni a dokoncovani Dila a odstranovani viech
vad Zhotovitelem (nebo vznikly v préibéhu nebo z divodu téchto ¢innosti), po-
kud k nim nedos8lo kvili nedbalosti, imysinému jednani nebo poruseni Smiouvy
Objednatelem, Persondlem objednatele nebo jakymkoli jejich prislusnym za-
stupcem a

(b)  Skodou nebo ztratou na jakychkoli nemovitych nebo movitych vécech (jinych
nez Dilo) v takovém rozsahu, v jakém takova Skoda nebo ztrata:

(i vyplyva z projektovani (je-li ngjaké), provadéni a dokoncovani Dila a od-
strariovani véech vad Zhotovitelem (nebo vznikla v pribéhu nebo z divo-
du téchto Cinnosti) a

(i) doslo k ni kvlli nedbalosti, tmysinému jednani nebo poruseni Smiouvy
Zhotovitelem, Persondlem zhotovitele nebo jakymkoli jejich prislusnym
zastupcem, pripadné nékym jinym, kdo je pfimo nebo nepfimo zamést-
nam kymkoli z nich.

Objednatel musi Zhotovitele, Personal zhotovitele a jejich prislusné zastupce odskodnit
a zajistit, aby jim nevznikla djma v pripade jakychkoli narok(, nahrady Skody, ztrat a vy-
daj (vetné poplatkd a vydajd na pravni sluzby) v souvislosti s (1) t&lesnym drazem,
nemoci, chorobou nebo smrti, pokud k nim doslo kvdli nedbalosti, Umysinému jednani
nebo poruseni Smiouvy Objednatelem, Persondlem objednatele nebo jakymkali jejich
prislusnym zastupcem a (2) zalezitostmi, které mohou byt vylouCeny z pojistného kryti
tak, jak je popsano v pod-odstavcich (d) (i), (i) a (i) Pod-¢lanku 18.3 [Pojisténi pro pri-
pad drazu 0sob a Skod na majetku.

Zhotovitel musi prevzit plnou odpovednost za péci o Dilo a Veci urené pro dilo od Data
zahdjeni praci az do data, kdy je vydano (nebo se ma za to, ze je vydano podle Pod-
-Clanku 10.1 [Prevzeti dila a sekci]) Potvrzeni o prevzeti Dila, kdy odpovédnost za péci
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17.3
Rizika objednatele

17.4
Dusledky rizik objednatele

o Dilo pfechazi na Objednatele. Kdyz je Potvrzeni o prevzeti vydano (nebo se ma za to,
7e je vydano) na jakoukoli Sekci nebo ¢ast Dila, pak odpovednost za péci o tuto Sekci
nebo Cast prechazi na Objednatele.

Potom, co odpovédnost v sculadu s vySe uvedenym presla na Objednatele, musi Zho-
tovitel prevzit odpovednost za péci o jakoukoli praci, ktera neni k datu stanovenému
v Potvrzeni o prevzeti dokoncena, dokud tato prace dokonéena nen.

Jestlize na Dile, V&cech urCenych pro dilo nebo Dokumentech zhotovitele vznikne
néjaka ztrata nebo Skoda béhem doby, kdy je za jejich péci odpovedny Zhotovitel,
7 jakékali priciny neuvedené v Pod-Clanku 17.3 [Rizika objednatele], musi Zhotovitel
na své riziko a naklady ztratu nebo Skodu napravit tak, aby byly Dilo, V&ci uréené pro
dilo a Dokumenty zhotovitele v souladu se Smiouvou.

Zhotovitel je odpovédny za jakoukoli ztratu nebo Skodu zptsobenou jakoukoli ginnosti
vykonanou Zhotovitelem po vydani Potvrzeni o prevzeti. Zhotovitel je také odpovedny
za jakoukoli ztratu nebo Skodu, ktera se objevi po vydani Potvrzeni o plevzeti a ktera
vznikla v ddsledku predchozi udalosti, za kterou byl odpovédny Zhotovitel.

Pod-Clanek 17.4 odkazuje na rizika z nasledujicich nebezpedi:

(a)  vdlka, nepratelské akty (at uz valka je nebo neni vyhladena), invaze, ¢innost ne-
pratel ze zahranici,

(b)  rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky prevrat, nasiing prevzeti moci
a obCanska valka, kdyz k nim dojde v Zemi,

()  wytrznost, vzpoura nebo nepokoj v Zemi, které jsou vyvolany jinymi osobami,
nez jsou Persondl zhotovitele a ostatni zaméstnanci Zhotovitele a Podzhaotovi-
teld,

(d)  valeCna munice, vybusny materidl, ionizujici radiace a radiocaktivni kontaminace
v Zemi mimo situace, kdy toto riziko ndlezi Zhotoviteli, protoze munici, vybusni-
ny, radiaci a radioaktivitu pouzil nebo vyvolal,

(e)  tlakové viny zplsobené letadlem nebo jinymi zafizenimi pohybujicimi se ve vzdu-
chu rychlosti zvuku nebo nadzvukovou rychlosti,

) uzivani nebo zabrani jakékoli ¢asti Stavby Objednatelem mimo piipadd specifi-
kovanych ve Smilouve,

(e) projektovani jakékoli ¢asti Dila Persondlem objednatele nebo nékym jinym,
za koho je Objednatel odpovédny a

(h)  jakékoli plscbeni prirodnich sil, které je Nepredvidatelné nebo u kterého se
nedalo predpokladat, ze by proti nému zkuSeny zhotovitel prijal adekvatni pre-
ventivni opatren.

Jestlize a do té miry, do jaké nebezpedi a rizika uvedena v Pod-Clanku 17.3 vedou
ke ztraté nebo Skodé na Dile, VEcech urCenych pro dilo nebo Dokumentech zhotovi-
tele, musi dat Zhotovitel Spravci stavby okamzité oznameni a musi napravit tuto ztratu
nebo Skodu v mife pozadované Spravcem stavby.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady z diivodu napravovani této ztraty
nebo Skody, musi dat Zhotovitel Spravci stavby dals$i oznameni a je opravnén podle
Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a
(b)  platbé jakychkoli takovych Nakladd, ktera se zahrne do Smiuvni ceny. V piipadé



17.5

Prava pramyslového
a jiného dusevniho
vlastnictvi

17.6
Omezeni odpovédnosti

pod-odstavcl (f) a (g) Pod-&lanku 17.3 [Rizika objednatele] musi byt k t&émto
Néklad@im prirazkou zahrnut také priméreny zisk.

Po obdrzeni tohoto daldiho oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu
s Pod-Clankem 3.5 [Urdeni], aby tyto zélezitosti dohodl nebo urcil.

»Poruseni“ je v tomto Pod-Clanku porudeni (nebo udajné poruseni) jakéhokoli patentu,
pramyslového vzoru, autorského prava, ochranné znamky, obchodniho jména, ob-
chodniho tajemstvi nebo jiného prava k primyslovému nebo jinému dusevnimu viast-
nictvi, které se vztahuje k Dilu; a ,narok” je narok (nebo postup pifi uplatfiovani naroku),
kterym je tvrzeno néjaké porudeni.

Kdykoli néktera ze Stran neda druhé Strané oznameni o jakémkoli naroku do 28 dnd
po tom, co je vOci ni narok uplatnén, plati, Ze se prvné jmenovana Strana vzdala ves-
kerych prav na odskodnéni podle tohoto Pod-Clanku.

Objednatel musi Zhotovitele odskodnit a zajistit, aby mu nevznikla djma v pripadé ja-
kéhokoli naroku, kterym je tvrzeno porudeni, které je nebo bylo:

(@) nevyhnutelnym nasledkem toho, ze Zhotovitel dodrzoval Smiouvu, nebo
(b)  nasledkem uzivani jakékoli ¢asti Dila Objednatelem:

(i za jinym ucelem nez vyplyvajicim nebo rozumné odvoditelnym ze Smiou-
vy nebo

(i) ve spojeni s jakoukoli véci nedodanou Zhotovitelem, jestlize s takovym
uzivanim nebyl Zhotovitel seznamen pred Zakladnim datem nebo neni
stanovené ve Smiouve.

Zhotovitel musi Objednatele oddkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pripadé jaké-
hokoli naroku, ktery vyplyva nebo se vztahuje k (i) vyrobé, pouziti, prodeji nebo dovozu
jakychkoli VEci urCenych pro dilo, nebo (i) jakékoli projektoveé dokumentaci, za kterou
je odpovedny Zhotovitel.

Jestlize je ngjaka Strana opravnéna k oddkodnéni podle tohoto Pod-Clanku, odSkod-
nujict Strana mize (na své naklady) vést jednani za Ucelem vyporadani naroku a jaké-
koli soudni nebo rozhoddi fizent, které z n&j mize vyplynout. Na zékladé pozadavku
a na naklady oddkodnujici Strany musi druha Strana pri obrané proti naroku posky-
tovat soucinnost. Tato druha Strana (a jeji Persondl) nesmi udélat jakékoli prohlaseni,
které by mohlo mit na odskodnuijici Stranu negativni viiv, ledaze by se odskodnuijici
Strana neujala vedeni ngjakého jednani, soudniho nebo rozhod¢iho fizeni po tom, co
na to u ni vznesla pozadavek tato druha Strana.

Z4dn4 ze Stran neni odpovédnéa druhé Strané za ztratu uzitku z Dila, udly zisk, ztratu
jakékoli zakazky nebo za jakoukoli nepfimou nebo naslednou ztratu nebo Skodu, ktera
vznikne druhé Strané v souvislosti se Smilouvou. To se netyka Pod-Clanku 16.4 [Platba
pif odstoupeni] a Pod-&lanku 17.1 [Odskodnéni].

Celkova odpovédnost Zhotovitele Objednateli podle Smilouvy nebo v souvislosti se
Smilouvou, mimo odpovednosti podle Pod-Clanku 4.19 [Elektrina, voda a plyn], Pod-
-Clanku 4.20 [Viybaveni objednatele a objednatelem voiné poskytovany materidl], Pod-
-Clanku 17.1 [Odskodnéni] a Pod-&lanku 17.5 [Prava primyslového a jiného dusevniho
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OBECNE

viastnictvi], nesmi prekrocit obnos stanoveny ve Zviastnich podminkach nebo (neni-li
obnaos stanoven) Prijatou smiuvni ¢astku.

Tento Pod-Clanek neomezuje odpovédnost v piipadé podvodu, umysiného neplnéni
zévazk( nebo hrubé nedbalosti Strany, ktera se takto provini.

Pojistafi
18.1
Obecné pozadavky Pro kazdy druh pojisténi v tomto Clénku je ,pojistujici Stranou” ta Strana, které je od-
na pojisténi povedna za uzavieni pajisténi specifikovaného v prislusném Pod-¢lanku, vCetné udr-

Zovani tohoto pojisténi v platnosti.

Jestlize je paojistujici Stranou Zhotovitel, musi byt kazdé paojisténi uzavieno s pajistiteli
a za podminek schvalenych Objednatelem. Tyto podminky musi byt v souladu se vie-
mi podminkami dohodnutymi obéma Stranami pred datem Dopisu o prijeti nabidky.
Tato dohoda nebo podminky maiji prednost pred ustanovenimi tohoto Clénku.

Jestlize je paojistujici Stranou Objednatel, musi byt kazdé pojisténi uzavieno s pajistiteli
a za podminek, které jsou v souladu s Udaji prilozenymi k Zviastnim podminkam.

Jestlize se pozaduje, aby pojistka odSkodnovala spoleCné pojisténe, musi kryti platit
pro kazdého pojisténého zviast, jako by byla vydana samostatna pojistka pro kazdého
ze spole¢né pojisténych. Jestlize pojistka oddkodnuje dodatecné spolecné pojisté-
né, a to navic k pojisténym specifikovanym v tomto Clanku, (i) musi Zhotovitel jednat
podle pojistky jménem téchto dodatecnych spoleCné pojisténych mimo pripady, kdy
musi Objednatel jednat za Persondl objednatele, (i) dodatecni spoleCné pajisténi ne-
smi byt opravnéni obdrzet platby pfimo od pojistitele nebo mit jakykali jiny primy styk
S pojistitelem a (jii) pojistujici Strana musi pozadovat, aby dodatecni spolecné pojisténi
postupovali v souladu s podminkami stanovenymi v pojistce.

Kazda paojistka proti ztraté nebo Skodé musi umoznit provedeni plateb v ménach po-
zadovanych pro ndpravu ztraty nebo 8kody. Platby obdrzené od pojistitellt musi byt
pouzity na ndpravu ztraty nebo Skody.

Prislusna pojistujici Strana musi v patfi¢nych Ih(tach, které jsou stanovené v Priloze
k nabidce (vypoditané od Data zahdjeni praci), predlozit druhé Strané:

(@) diikaz, Ze pojisténi popsané v tomto Clanku jsou v platnosti a

(b)  kopie pojistek pro pojisténi popsanych v Pod-Clanku 18.2 [Pojisténi dila a vy-
baveni zhotovitele] a Pod-Clanku 18.3 [Pojisténi pro plipad Urazu osob a skod
na majetku.

Pri jakékoli platbé pojistného musi pojistujici Strana prediozit dikaz o platbé druhé
Strané. Vzdy, kdyZ jsou dikazy nebo pojistky prekladany, musi dat pojistujici Strana
oznameni také Spravci stavby.

Kazda ze Stran musi postupovat v souladu s pojistnymi podminkami kazdé z pojistek.
Paojistujici Strana musi informovat pojistitele o jakychkoli vyznamnych zménéach v pro-

vadeéni Dila a zajistit, Ze pojisténi je udrzovano v souladu s timto Clankem.

Z4dnd ze Stran nesmi udglat vyznamnou zménu podminek jakéhokoli pojisténi bez



18.2
Pojisténi dila
a vybaveni zhotovitele

predchoziho schvaleni druhou Stranou. Jestlize pojistitel tyto podminky zméni (nebo
se o to pokusi), musi to Strana, kterd se o tom od pojistitele dozvi jako prvni, druhé
Strané okamzité oznamit.

Jestlize pojistujici Strana neuzavie anebo nedrzi v platnosti jakékoli z pojisténi, které
ma podle Smiouvy uzaviit nebo udrzovat nebo nepredioZi uspokojivy dikaz a kopie
pojistek v souladu s timto Pod-¢lankem, mize druha Strana (podie své volby a aniz
by byla dotena jakakoli prava nebo opravné prostredky) uzaviit pojisténi na prislusné
kryti a platit patficné pojistné. Pojistujici Strana musi zaplatit Castku v hodnoté tohoto
pajistného druhé Strané a podle toho musi byt upravena i Smiuvni cena.

Ustanoveni tohoto Cléanku nijak neomezuji zavazky, odpovédnosti nebo rugeni Zho-
tovitele nebo Objednatele podle ostatnich ustanoveni Smilouvy nebo jakékali jiné. Ja-
kékoli od pajistitelt nepojisténé nebo nenahrazené &astky musi nést Zhotovitel anebo
Objednatel v souladu s témito zavazky, odpovednostmi nebo rucenim. Jestlize viak
pojistujici Strana neuzavre a nedrzi v platnosti pojisténi, které je dostupné a u kterého
se pozaduije, aby bylo podle Smiouvy uzavieno a udrzovano a druha Strana ani opo-
minuti neschvali a ani neuzavie pojisténi na kryti odpovidajici tomuto nespinénému
zavazku, musi byt jakékoli penézni Castky, které by byly hrazeny z tohoto pojistén,
zaplaceny pojistujici Stranou.

Platby jedné Strany druhé Strané podiéhaji ustanovenim Pod-&lanku 2.5 [Claimy ob-
jednatele] a Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] podie okolnosti.

Paojistujici Strana musi paoijistit Dilo, Technologické zatizeni, Materialy a Dokumenty zho-
tovitele miniméiné na naklady na Upiné uvedeni do plvodniho stavu véetné nakladd
na demolici, odklizeni suti a profesni poplatky a zisk. Toto pojisténi musi byt v platnosti
od data, do kterého se ma predlozit diikaz podle pod-odstavce (a) Pod-¢lanku 18.1
[Obecné poZadavky na pojisténi] az do data vydani Potvrzeni o prevzeti Dila.

Pojistuijici Strana musi udrzovat toto pojisténi tak, aby bylo az do data vydani Potvrzeni
o spInéni smlouvy poskytnuto kryti ztraty a Skody v odpovednosti Zhotovitele, které
vyplyvaji z priciny, ktera se projevila pred vydanim Potvrzeni o prevzeti a ztraty a Skody
zplisobené Zhotovitelem v prabéhu jakychkoli jinych dinnosti (véetné t&ch podle Clan-
ku 11 [Odpovédnost za vaady)).

Pojistujici Strana musi pojistit Vybaveni zhotovitele minimalné na plnou hodnotu nahra-
dy vCetné dodavky na Staveniste. Pojisténi musi byt v platnosti pro kazdou polozku
Vybaveni zhotovitele od momentu, kdy je prepravovano na Stavenisté, a az do mo-
mentu, kdyz uz neni potfebné jako Vybaveni zhotovitele.

Neni-li ve Zviastnich podminkach stanoveno jinak, pojisténi podle tohoto Pod-¢lanku:

(@  musi byt uzavieno a udrzovano v platnosti Zhotovitelem jako pojistujici Stranou,

(b)  musi byt uzavieno spoleCnym jménem Stran, které musi byt spolecné opravne-
ny obdrzet platby od pajistiteld, pricemz platby budou Stranami zadrzeny nebo
mezi né rozdéleny jeding za U¢elem napravy ztraty nebo Skodly,

(©) musi kryt v8echny ztraty a Skody z jakékoli priciny mimo pficin uvedenych
v Pod-Clanku 17.3 [Rizika objednatele],

(d)  musi také kryt ztraty nebo Skody na Casti Dila, které Ize pricist uzivani nebo
zabrani daldi jiné ¢asti Dila Objednatelem, a ztraty a Skody z rizik uvedenych
v pod-odstavcich (¢), (g) a (h) Pod-Clanku 17.3 [Rizika objednatele] mimo (pro
kazdy jednotlivy pripad) rizik, ktera jsou za obchodné primérenych podminek
nepaijistitelng, se spoludcasti pri vzniku kazdé jednotlivé pojistné udalosti, ktera




18.3
Pojisténi pro pfipad urazu
osob a Skod na majetku

neprevysuje ¢astku stanovenou v Priloze k nabidce (jestlize ¢astka takto neni
stanovena, tento pod-odstavec (d) se nepouzije) a
©) nemusi v8ak kryt ztraty, Skody a naklady na uvedeni do plvodniho stavu:

{i) na ¢asti Dila, ktera je ve vadném stavu kvlli vadé v jeji projektové doku-
mentaci, materidlech nebo vadnému femesinému zpracovani (ale kryti
musi zahrnovat v8echny ostatni ¢asti, které utrpély ztratu nebo Skodu
jako primy néasledek tohoto vadného stavu, a ne tak, jak je popsano
v pod-odstavci (i) nize),

(ii) na Casti Dila, ktera utrpéla ztratu nebo Skodu za Ucelem uvedeni jakékali
jiné ¢asti Dila do plvodniho stavu, jestlize tato jina ¢ast je ve vadném sta-
vu kvlli vadé v jeji projektové dokumentaci, materidlech nebo vadnému
femesinému zpracovani,

(i) na Casti Dila, kterd byla prevzata Objednatelem s vyjimkou rozsahu,
v kterém je za Skody a ztraty odpovédny Zhotovitel a

(ivy  naVecech urCenych pro dilo v dobg, kdy nejsou v Zemi, ve smyslu Pod-
-Clanku 14.5 [Technologické zatizeni a materidly uréené pro dilo).

Jestlize po vice nez jednom roce od Zakladniho data prestane byt kryti popsané v pod-
-odstavci (d) dostupné za ocbchodné primérenych podminek, musi dat Zhotovitel (jako
pojistujici Strana) Objednateli oznameni spolu s uvedenim podptrnych podrobnosti.
Objednatel je pak (i) opravnén podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] k platbé
Castky, kterou mél Zhotovitel oCekavat, ze zaplati za kryti odpovidajici takovym ob-
chodné prijatelnym podminkam a (i) ma se za to, ze Objednatel vypusténi schvalil po-
dle Pod-&lanku 18.1 [Obecné poZadavky na paojisténi], jestlize vsak Objednatel neziskal
kryti za cbchodné pfimérenych podminek.

Pojistuijici strana musi pojistit odpovednost kazdé ze Stran za ztratu, Skodu, smrt nebo
télesny Uraz, které by mohly postihnout jakykoli hmotny majetek (mimo veci pojisté-
nych podle Pod-¢lanku 18.2 [Pojisténi dila a vybaveni zhotovitele]) nebo jakoukoli 0so-
bu (mimo oscb pajisténych podle Pod-Slanku 18.4 [Pojisténi persondlu zhotovitelel),
které mohou vyplynout z pinéni Smiouvy Zhotovitelem a k nimz doslo pfed vydanim
Potvrzeni o spinéni smiouvy.

Limit na jednu Skodnou udalost tohoto pojisténi nesmi byt mensi nez Castka stanove-
na v Pfiloze k nabidce. PoCet Skodnych udélosti nesmi byt omezen. Jestlize v Priloze
k nabidce neni Castka stanovena, tento Pod-Clanek se nepouzije.

Neni-li ve Zviastnich podminkach stanoveno jinak, pojisténi specifikovana v tomto
Pod-Clanku:

5

musi byt uzaviena a udrzovana v platnosti Zhotovitelem jako pojistujici Stranou,
musi byt uzaviena spoleCnym jménem Stran,

musi byt rozsifena na kryti odpovédnosti za vdechny ztraty a Skody na majetku
Objednatele (mimo veci pojisténé podle Pod-Clanku 18.2), které vyplyvaji z pl-
néni Smlouvy Zhotovitelem a

(d)  mohou v3ak vyluCovat odpovédnost v rozsahu, ktery vyplyva:

sz

(i z prava Objednatele nechat Stavbu provést na, nad, pod, uvniti nebo
pres jakykoli pozemek a z prava zabrat tento pozemek pro Stavbu,

(i) ze Skody, ktera je nevyhnutelnym nasledkem povinnosti Zhotovitele pro-
vést Dilo a odstranit vSechny vady a

(i)  z priciny uvedené v Pod-Clanku 17.3 [Rizika objednatele] s vyjimkou roz-
sahu, v kterém je kryti dostupné za obchodné prfimérenych podminek.



184
Pojisténi personalu
zhotovitele

Zhotovitel musi uzaviit a udrzovat v platnosti pojisténi odpoveédnosti za naroky, Skody,
ztraty a vydaje (véetné pravnich poplatkl a vydajd), které maji ptivod v Urazu, nemoci,
chorobé nebo smrti jakékoli oscby zaméstnané Zhotovitelem nebo kohokali jiného
z Personélu zhotovitele.

Podle pojistné smlouvy musi byt odskodnéni také Objednatel a Spravce stavby s vy-
jimkou, Ze toto pojisténi mdze vyluCovat ztraty a naroky v rozsahu, v kterém vyplyvaiji
7 jakéhokoli jednani nebo zanedbani Objednatele nebo Persondlu objednatele.

Pojisteni musi byt udrzovano v plné platnosti a uc¢innosti béhem celé doby, v které je
tento persondl piftomen pfi provadéni Dila. Pro zaméstnance Podzhotovitele mize
byt pojisténi uzavieno Podzhotovitelem, ale Zhotovitel je odpovédny za to, ze se bude
postupovat v souladu s timto Clankem.

VysSi mo¢e

19.1

Definice vyssi moci

19.2

Oznameni o vy33i moci

, W& moc je v tomto Clanku vyjimetné uddlost nebo okolnost:

(a kterou smluvni Strana nemiize oviadat,

b proti které tato smiuvni Strana nemohla ucinit opatreni pred uzavienim Smiouvy,

(c které se po jgiim vzniku nemohla tato smiuvni Strana ucelng vyhnout nebo ji
prekonat a

(d)y  kterou nelze v podstatné mife pricist druhé Strang.

S

VS8 moc mUzZze zahrnovat, ale neomezuje se na vyjimecné udalosti a okolnosti uve-
dené nize, pokud jsou spinény vySe uvedené podminky (a) az (d):

(i vélka, nepratelské akty (at uz valka je nebo neni vyhlasena), invaze, &in-
nost nepfatel ze zahranici,

(i) rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky prevrat, nasiing prevzeti
moci a obCanska valka,

(i)  vytrznost, vzpoura nebo nepokoj vyvolany jinymi osobami, nez jsou Per-
sonal zhotovitele a ostatni zaméstnanci Zhotovitele a Podzhotoviteld,

(iv)  véleCna munice, vybusny materidl, ionizujici radiace a radioaktivni konta-
minace mimo situace, kdy toto riziko nalezi Zhotoviteli, protoze munici,
vybusniny, radiaci a radioaktivitu pouzil nebo vyvolal,

v) prirodni katastrofy jako zemétreseni, hurikan, tajfun a vulkanicka &innost.

Jestlize je nebo bude nékteré ze Stran z divodu Vy88i moci branéno v pinéni jakychkoli
jejich zavazkd podie Smiouvy, musi tato Strana dat o udélosti nebo okolnosti zakladajici
Vy88i moc oznameni druhé Strané a musi specifikovat zavazky, v jejichz pInéni je nebo
bude branéno. Oznameni musi byt podano do 14 dnl potom, co si tato Strana uvédo-
mila nebo méla uvédomit prislusnou skutecnost nebo okolnost zakladajici VySSi moc.

Tato Strana musi byt po tom, co dala oznameni, omluvena z plnéni téchto zavazkd
na tak dlouho, jak ji Vy&&i moc brani v jejich plnén.

Bez ohledu na jakékoli jiné ustanoveni tohoto Cléanku se V38 moc nepouZije na zavaz-
ky kterékoli Strany zaplatit druhé Strané podle Smiouvy.
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19.3

Povinnost minimalizovat

zpozdéni

194
Dusledky vy$$i moci

19.5
Vy338i moc ovliviujici
podzhotovitele

19.6

Dobrovolné odstoupeni,

platba a osvobozeni
z pInéni

58

Kazda ze Stran musi za vSech okolnosti vynalozit veskeré primérené usili k minimalizo-
vani jakéhokoli zpozdéni pfi pInéni Smiouvy v nasledku Vy3si moci.

Dotena Strana musi dat druhé Strané oznameni, kdyz prestane byt Vy88i moci ovliv-
novana.

Jestlize je Zhotoviteli Vy38i moci branéno v pinéni jakychkoli zavazk( podle Smiouvy,
o kterych bylo podano oznameni podle Pod-Glanku 19.2 [Oznameni o vyssi moci],
a vznikne mu zpozdéni anebo Naklady z diivodu této VySsi moci, je Zhotovitel oprav-

nén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podie Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokondeni] a

(b)  platbé jakychkoli takovych Naklady, jestlize udalost nebo okolnost druhové od-
povida tém popsanym v pod-odstavcich (i) az (iv) Pod-Clanku 19.1 [Definice

Yo

Wssi moci] a v pripadé pod-odstavc (i) az (iv) k ni dojde v Zemi.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urcent], aby tyto zalezitosti dohodl nebo urcil.

Jestlize je néjaky Podzhotovitel opravnén podle jakékoli smlouvy nebo dohody vzta-
huijict se k Dilu ke zmirnéni nebo zprosténi nasledk( vys$si moci za dodateénych nebo
Sirsich podminek, nez jsou ty specifikované v tomto Clanku, takové dodatedné nebo
Sireji definované udalosti nebo okolnosti vySSi moci neomlouvaji Zhotovitelovo nepl-
néni a neopraviuji ho ke zmirnéni nebo zprosténi nasledkl vyssi moci podle tohoto
Clanku.

Jestlize VySSi moc, o které bylo podano oznameni podle Pod-&lanku 19.2 [Oznameni
o vyssi moci], brani provedeni v podstaté celého rozestavéného Dila po nepretrzitou
dobu 84 dnl nebo po vice opakujicich se obdobi, které v soudtu prekro¢i 140 dnd
kvlli jedné a té samé oznamené Vy88i moci, kazdé ze Stran mize dat druhé Strang
oznameni o odstoupeni od Smilouvy. V tomto pfipadé je odstoupeni U¢inné 7 dnd
po podani oznameni a Zhotovitel musi postupovat v souladu s Pod-Clankem 16.3

[Skonceni praci a odklizeni vybaveni zhotovitele].

Po takovém odstoupeni musi Spravce stavby urcit hodnotu provedené prace a vydat
Potvrzeni platby, které musi obsahovat:

(@) Castky, které maji byt zaplaceny za jakékoli vykonané prace, které maji ve Smiou-
v& stanovenou cenu;

(b)  Naklady na Technologicke zafizeni a Materidly objednané pro Dilo, které byly do-
dany Zhotoviteli nebo u kterych je Zhotovitel povinen dodavku prijmout. Viast-
nictvi (a souvisejici rizika) tohoto Technologického zafizeni a Materidl prechazi
na Objednatele, kdyz je Objednatel zaplati a Zhotovitel spini svoji povinnost je
predat do dispozice Objednatele;

(c)  jakékolijiné Naklady a zavazky, které za danych okolnosti rozumnym zptisobem
vznikly Zhotoviteli, protoze oCekéval, ze Dilo bude dokongeno;

(d) Néaklady na odklizeni DoCasného dila a Vbaveni zhotovitele ze Stavenisté
a zpétnou prepravu téchto polozek na pracovisté v zemi Zhotovitele (nebo kam-
koli jinam, ale ne za vétsich naklad(); a



19.7

Osvobozeni z pInéni
podle prava

©) Naklady na repatriaci pracovnik a déinikd, kteff byli k datu odstoupeni piné
zaméstnani u Zhotovitele v souvislosti s Dilem.

Bez ohledu na jakékoli jiné ustanoveni tohoto Clénku, jestlize nastane néjaka udalost
nebo ckolnost, kterou smiuvni Strany nemohou ovladat (v&etné VyS8i moci, ale neo-
mezujic se pouze na ni), kterd zplsobi, Ze pro jednu nebo obé Strany je pinéni jejich
nebo jejich smiuvnich zavazkd nemozné nebo nezakonné nebo, kterd podle rozhod-
ného prava Smlouvy opraviuje smiuvni Strany k osvobozeni z dalsiho pinéni Smiouvy,
pak po oznameni kterékoli ze Stran druhé Strané o takové udalosti nebo okolnosti:

(@  jsou smiuvni Strany osvobozeny z daldho plnéni, aniz by byla dotCena prava
kterékoli Strany ve vztahu k jakémukoli pfedchozimu poruseni Smiouvy a

(b)  obnos, ktery ma zaplatit Objednatel Zhotoviteli, musi byt stejny jako ten, ktery
by se zaplatil podle Pod-&lanku 19.6 [Dobrovoiné odstoupeni, platba a osvobo-
zeni z pinéni], kdyby byla Smlouva ukonéena podle Pod-¢lanku 19.6.

Claimy,spory a rozhodci fizeni

20.1
Claimy zhotovitele

Jestlize se Zhotovitel domniva, ze je opravnén k prodiouzeni Doby pro dokonéeni ane-
bo dodatedné platbé podle jakéhokoli Clanku t&chto Podminek nebo jinak v souvislos-
ti se Smlouvou, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni naroku (claimu) popisujici
udalost nebo okolnost, z které claim vyplyva. Oznameni musi byt podano co nejdrive,
jak je to prakticky mozné, a ne pozdéji nez 28 dndl po tom, co si Zhotovitel skute¢nost
nebo okolnost uvédomil nebo mél uvédomit.

Jestlize Zhotovitel v takové Ih(ité 28 dnd oznameni claimu nedé, Doba pro dokonéeni
nesmi byt prodiouzena, Zhotovitel neni opravnén k dodate¢né platbhé a Objednatel je
v souvislosti s claimem zbaven veSkeré odpovédnosti. V opacném piipadé se pouziji
nasledujici ustanoveni tohoto Pod-¢lanku.

Zhotovitel musi také predlozit jakakoli dalsi k takové udalosti nebo okolnosti relevantni
oznameni pozadovana Smiouvou a k takové uddlosti nebo okolnosti relevantni po-
drobnosti na podporu claimu.

Zhotovitel musi na Stavenidti nebo jiném misté prijatelném pro Spravce stavby archi-
vovat takové aktualné vedené zaznamy, jaké mohou byt potfebné k zdlvodnéni jaké-
hokoli z claim(. Spravce stavby mize po obdrzeni jakéhokoli oznameni podle tohoto
Pod-Clanku, aniz by tak pfipustil odpovédnost Objednatele, dohlizet na toto vedeni
zédznamU anebo dat Zhotoviteli pokyn, aby ved| zaznamy dalsi. Zhotovitel musi Spravci
stavby umoznit kontrolu veskerych takovych zéznami a musi (ie-li mu dan pokyn)
predlozit Spravci stavby kopie.

Zhotovitel musi do 42 dni po tom, co si uvédomil nebo mél uvédomit udalost nebo
okolnost, z které claim vyplyva nebo v jiné Ih(ité, kterda mize byt navrZzena Zhotovitelem
a schvalena Spravcem stavby, predlozit Spravci stavby zcela detailni claim s uvedenim
v8ech podrobnosti na podporu podstaty claimu a na poedporu pozadovaného prodiou-
zeni doby anebo pozadované dodatecné platby. Jestlize ma udalost nebo okolnost,
7 které claim vyplyva, pretrvavajici viiv:
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20.2

Jmenovani rady
pro rozhodovani sportl

(@)  jetento zcela detailni claim povaZzovan za pribézny;

(o)  Zhotovitel musi posilat v mési¢nich intervalech dalsi pribézné claimy s udanim
nahromadéného pozadovaného zpozdéni anebo pozadovang Castky a tako-
vych dalSich podrobnosti, které mize Spravce stavby rozumné poZzadovat; a

(c)  Zhotovitel musi odeslat zavérecny claim do 28 dnd (nebo v jiné Ihdte, ktera
mUZe byt navrzena Zhotovitelem a schvalena Spravcem stavby) potom, co pre-
stane mit udalost nebo okalnost viiv.

Spravce stavby musi do 42 dnl po obdrzeni claimu, pripadné po obdrzZent jakychkoli
daldich podrobnosti na podporu predchoziho claimu, nebo v jiné hité, ktera mize
byt navrzena Spravcem stavby a schvdlena Zhotovitelem, odpovédéat schvélenim,
pripadné neschvalenim a podrobnym komentarem. MUze také pozadovat jakékoli
dalsi potfebné podrobnosti, musi ovdem v této Ih(té dat své stanovisko k podstaté
claimu.

Do kazdého Potvrzeni platby musi byt zahrnuty takové &astky claimu, které byly dosta-
te¢né zddvodnény jako zplsobilé k platbé podle prislusnych ustanoveni Smiouvy. Pokud
a dokud nejsou dodané podrobnosti dostate¢né ke zddvodnéni celého claimu, je Zho-
tovitel opravnén pouze k platbé za takovou ¢ast claimu, jakou byl schopen zdlvodnit.

Spravce stavby musi postupovat v sculadu s Pod-Clankem 3.5 [Uréent], aby dohodnul
nebo urcil (i) prodiouzeni (je-li néjaké) Doby pro dokondceni (pred nebo po jejim uplynuti)
v souladu s Pod-¢lankem 8.4 [Prodiouzeni doby pro dokondeni] anebo (i) dodatednou
platbu (je-li ngjaka), ke které je Zhotovitel opravnén podie Smiouvy.

V tomto Pod-Clanku jsou uvedeny dodateéné pozadavky k t&m, které jsou uvedeny
v jakychkoli jinych Pod-Clancich pouzitelnych pro claim. Jestlize Zhotovitel nepostupu-
je, co se tyCe claimu, v souladu s timto nebao jinym Pod-Clankem, musi se pri jakémkoli
prodiouzeni doby nebo dodatetné platbé zohlednit rozsah (je-li ngjaky), v kterém tento
nedostatek branil nebo negativné ovlivnil fadné prodetieni claimu, jestlize ovSem claim
neni vyloucen podle druhého odstavce tohoto Pod-Clanku.

Spory musi byt rozhodnuty Radou pro rozhodovani sporl (déle téZ jen DAB) v souladu
s Pod-Clankem 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani spord]. Strany musi
spole¢né jmenovat DAB do data stanoveného v Priloze k nabidce.

DAB musi tvorit tak, jak je to stanoveno v Piiloze k nabidce, bud jedna, nebo tfi vhodné
kvalifikované osoby (,&lenové®). Jestlize podet neni timto zplisobem stanoven a Strany
se nedohodnou jinak, musi DAB tvorit tfi osoby.

Jestlize DAB tvoii tfi osoby, kazda Strana musi navrhnout jednoho Clena ke schvaleni
druhou Stranou. Strany se musi s obéma témito Cleny poradit a musi se dohodnout
na tretim Clenovi, ktery musi byt jmenovan jako predseda.

Je-li v8ak ve Smlouvé zahrnut seznam potenciélnich ¢lend, musi byt Elenové vybrani
z tohoto seznamu mimo téch, ktefi nejsou schopni nebo ochotni prijmout jmenovani
do DAB.

Soucasti dohody mezi Stranami a bud’ jedinym &lenem (,adjudikator”) nebo kazdym
ze 11i ¢lend se musi odkazem stat Obecné podminky dohody o rozhodovani sport ob-
sazeng v Priloze k t&émto Obecnym podminkam véetné eventudlnich obéma Stranami
dohodnutych dodatkd téchto Obecnych podminek dohody o rozhodovani spord.

Podminky odmény bud jediného &lena nebo kazdého ze tif Slenl véetné odmeény jaké-



20.3

Neschopnost

se dohodnout

pfi jmenovani rady

pro rozhodovani sporti

20.4

Ziskani rozhodnuti rady
pro rozhodovani sportl

hokoli experta, se kterym se DAB radi, musi byt Stranami vzajemné dohodnuty, kdyz
se dohaduiji podminky jmenovani. Kazda Strana je odpovédna za zaplaceni poloviny
této odmeény.

Kdykoli se tak Strany dohodnou, mohou spoleéné prediozit jakoukoli zalezitost DAB,
aby k ni vyjadfila svij nazor. Z4dn4 ze Stran se nesmi radit s DAB o jakékoli zaleZitosti
bez dohody s druhou Stranou.

Kdykoli se tak Strany dohodnou, mohou jmenovat vhodné kvalifikovanou osobu nebo
osoby, aby nahradily (nebo byly k dispozici pro nahrazeni) jednoho nebo vice &len(
DAB. Pokud se Strany nedohodnou jinak, jmenovani bude ucinné, jakmile néjaky ¢len
odmitne funkci vykonavat, nebo neni schopen ji vykonavat v disledku smrti, nezplso-
bilosti, rezignace nebo ukonCeni vykonu funkce.

Jestlize nastane jakakoli z téchto okolnosti a zadny takovy nahradnik neni k dispozi-
¢i, musi byt nahradnik jmenovan stejnym zpdsobem, jaky se pozadoval pro navrzeni
a dohodu pfi jmenovani nahrazované oscby tak, jak je to popsano v tomto Pod-Clanku.

Vykon funkce jakéhokoli &lena miize byt ukonéen vzajemnou dohodou obou Stran, ale
ne pouze Objednatelem nebo Zhotovitelem samotnym. Pokud se obé Strany nedo-
hodly jinak, vykon funkce DAB (vCetné kazdého Clena) musi skongit, kdyz nabylo Udin-
nosti prohlaseni o spinéni platebnich zavazk(, na které odkazuje Pod-&lanek 14.12
[Prohldseni o spinéni platebnich zdvazkd).

Jestlize se naplini jakakoli z nasledujicich podminek, jmenovité:

(@) Strany se nedohodnou na jmenovani jediného Clena DAB do data stanoveného
v prvnim odstavci Pod-&lanku 20.2 [Umenovani rady pro rozhodovani sportl],

(b)  néktera ze Stran nenavrhne do tohoto data (ke schvéleni druhou Stranou) Clena
tficlenné DAB,

()  Strany se do tohoto data nedchodnou na jmenovani tfetiho Clena (predsedy)
DAB nebo

(d)  se Strany nedohodnou na jmenovani nahrazuijici osoby do 42 dni po datu, kdy
jediny &len nebo jeden ze tii Slent odmitl funkci vykonavat, nebo ji neni schopen
vykonavat v disledku smrti, nezplsobilosti, rezignace nebo ukonceni vykonu
funkce,

pak jmenuijici subjekt (nebo jmenuijici uredni osoba) uvedeny v Priloze k nabidce musi
po pozadavku jedné nebo obou Stran a po patficné poradé s obéma Stranami tohoto
Clena DAB jmenovat. Toto jmenovani musi byt koneéné a nezvratné. Kazda Strana
odpovida za zaplaceni poloviny odmény jmenuijiciho subjektu nebo jmenujici uredni
osoby.

Jestlize mezi Stranami vznikne spor (at’ uz jakykoli) v souvislosti se Smilouvou nebo
provadénim Dila nebo z nich vyplyvaijici véetné jakéhokoli sporu ve veci néjakého po-
tvrzeni, uréeni, pokynu, nazoru nebo ocenéni Spravce stavby, mize kterdkoli ze Stran
predlozit spor v pisemné formé DAB (v kopii druhé Strané a Spravci stavby), aby DAB
tento spor rozhodla. V tomto podani musi byt stanoveno, ze je prediozeno podle toho-
to Pod-Clanku.

V pripadé tficlenné DAB plati, ze DAB obdrzela takové podani k datu, kdy ho obdrzel
predseda DAB.
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20.5

Smirné narovnani

20.6

Rozhoddi fizeni

Obé Strany musi DAB ockamyzité poskytnout veskeré takové dodatecné informace, pfi-
stup na Stavenisté a vhodné zazemi, jaké DAB pozaduje, aby mohla spor rozhodnout.
Plati, zZe DAB nejedna jako rozhodce (rozhodci).

DAB musi dat své rozhodnuti do 84 dnl po obdrZeni takového podani nebo v jiné
IhGte, ktera mdze byt navrzena DAB a schvdlena obéma Stranami. Rozhodnuti DAB
musi obsahovat odlvodnéni a musi stanovit, Ze je vydano podle tohoto Pod-&lanku.
Rozhodnuti je pro obé Strany zavazné. Strany se jim musi okamyzité fidit, pokud a do-
kud neni revidovano ve smirném narovnani nebo rozhod¢im nalezem tak, jak je to
popsano nize. Nebyla-li Smilouva s okamzitou ucinnosti ukonéena, vypovézena nebo
nebylo-li od ni odstoupeno, pipadné nevzdaly-li se Strany jejiho pInéni, musi Zhotovitel
pokracovat v postupu praci na Dile v souladu se Smiouvou.

Nesouhlasi-li néktera ze Stran s rozhodnutim DAB, mUze do 28 dnd po obdrzeni roz-
hodnuti dat druhé Strané oznameni o svém nesouhlasu. Jestlize DAB nevyda své
rozhodnuti ve 1h(té 84 dnl (nebo v jiné schvalené Ih(té) po obdrzeni podani, pak
mUZe kterakoli ze Stran do 28 dni po tom, co tato Indta uplynula, dat druhé Strané téz
oznameni 0 svém nesouhlasu.

V tomto oznameni o nesouhlasu musi byt v kazdém pripadé stanoveno, Ze je poda-
no podle tohoto Pod-¢lanku, musi v ném byt popsana sporna zalezitost a ddvod(y)
nesouhlasu. S vyjimkou stanovenou v Pod-Clanku 20.7 [Nespinéni rozhodnuti rady
pro rozhodovani spord] a Pod-&lanku 20.8 [Uplynuti funkéniho obdobi rady pro rozho-
dovani spordi] neni zadna ze Stran opravnéna k zahdjeni rozhodciho fizeni ve sporu,
pokud nebylo podano oznameni o nesouhlasu v souladu s timto Pod-Clankem.

Jestlize DAB dala své rozhodnuti ve sporné zélezitosti obéma Stranam a ani jedna ze
Stran nepodala oznameni o nesouhlasu do 28 dnd po tom, ¢co rozhodnuti DAB obdr-
Zela, stava se rozhodnuti koneCnym a zavaznym pro obé Strany.

V pripadé, ze bylo podano oznameni o nesouhlasu podle vySe uvedeného Pod-Clanku
20.4, musi se obé Strany pokusit pfed zahdjenim rozhod¢iho fizeni narovnat spor smir-
né. Av8ak nedomluvi-li se obé Strany jinak, rozhoddi fizeni mUze byt zahdjeno v pade-
saty Sesty den (nebo kdykoli po tomto dnu) po dnu, v kterém bylo podano oznameni
0 nesouhlasu i tehdy, kdyz nebyl u€inén pokus o smimé narovnani.

Jestlize nedoslo ke smimému narovnani, musi byt jakykoli spor, pro ktery se rozhod-
nuti DAB (je-li néjaké) nestalo koneCnym a zavaznym, s konecnou platnosti rozhodnut
v mezinarodnim rozhodCim fizeni. Pokud se obé Strany nedohodly jinak:

(@) spor musi byt s kone&nou platnosti rozhodovan podle Radu pro rozhoddi fizeni
Mezinarodni obchodni komory,

(b)  spor musi byt rozhodovan tfemi rozhodci jmenovanymi v souladu s timto Ré-
dema

(©) rozhodCi fizeni musi byt vedeno v jazyku pro komunikaci definovaném v Pod-
-Clanku 1.4 [Pravo a jazyK].

Rozhodce (rozhodci) je piné opravnén k zpfistupnéni, posouzeni a korekci jakéhokoli
potvrzeni, urCeni, pokynu, nazoru nebo ocenéni Spravce stavby a jakéhokoli rozhod-
nuti DAB vztahujiciho se ke sporu. Nic nevyluCuje Spravce stavby z toho, aby byl
predvolan jako sveédek a aby svedCil pred rozhodci v jakékoli zalezitosti vztahujici se
ke sporu.



20.7

Nespinéni rozhodnuti rady
pro rozhodovani sporti

20.8

Uplynuti funkéniho
obdobi rady
pro rozhodovani sporti

Z4dn4 ze Stran nesmi byt v fizeni pred rozhodci omezovéna na diikazy a argumentaci
drive predlozené pro ziskani rozhodnuti od DAB nebo na divody nesouhlasu uvedené
v oznameni o nesouhlasu. Jakékoli rozhodnuti DAB musi byt pripusténo v rozhodcim
fizeni jako dlkaz.

Rozhodéi fizeni mize byt zahdjeno pred nebo po dokondéeni Dila. Vedeni jakéhokoli
rozhodciho fizeni v pribéhu provadéni Dila nesmi mit viiv na prava a povinnosti Stran,
Spravce stavby a DAB.

V pripadg, ze:

(@) 7adna ze Stran nepodala oznameni o nesouhlasu ve Ih(té stanovené v Pod-
-Clanku 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani sportl],

(b)  souvisejici rozhodnuti DAB (je-li ngjaké) se stalo koneCnym a zavaznym a

(©) néktera ze Stran nepostupuje v souladu s rozhodnutim,

pak mlze druhd Strana, aniz by byla dotéena jakakoli jina prava, ktera mdze mit, toto
nesplnéni fesit podanim v rozhodcim fizeni podle Pod-Glanku 20.6 [Rozhoddf tizent).
Pod-&lanek 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani sport] a Pod-&lanek 20.5

[Smirné narovnani] se na toto podani nepouZiji.

Jestlize mezi Stranami vznikne spor v souvislosti se Smilouvou nebo provadénim Dila
nebo z nich vyplyvajici a DAB neni k dispozici, at uz kvdli uplynuti funkéniho obdobi
nebo z jinych ddvodu:

(a) Pod-&lanek 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani spordi] a Pod-Glanek
20.5 [Smimé narovnani] se nepouZziii a

(b)  spor mize byt feSen piimo v rozhoddim fizeni podle Pod-&lanku 20.6 [Rozhoddf
tizeni].
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Definice

2

Obecna ustanoveni

Zaruky

PRILOHA

Obecné podminky dohody o rozhodovani sporti

Kazdé ,Dohoda o rozhodovani spor(“ je trojstranna dohoda mezi:
(@) ,LObjednatelem®;
(b) LZhotovitelem®; a
(©) ,Clenem®, ktery je v Dohodé& o rozhodovani sport definovan jako:
{i) jediny ¢len DAB (nebo ,adjudikator®); v tomto pfipadé se nepouziji odka-
zy na ,Daldi Cleny” nebo
(ii) jedna ze tf osob, které se dohromady nazyvaiji ,DAB” (neboli ,Rada pro
rozhodovani sporli“); v tomto pripadé se zbylé dvé osoby nazyvaiji ,Dalsi
Clenove”.

Objednatel a Zhotovitel spolu uzavieli (nebo hodlaji uzavrit) Smlouvu, ktera je definova-
na v Dohodé o rozhodovani spord; ta zahrmuije i tuto Prilohu. V Dohodé o rozhodovani
spord maji slova a vyrazy stejny vyznam, ktery jim nalezi ve Smlouvé, nejsou-li defino-
vany jinak.

Neni-li v Dohodé& o rozhodovani sport uvedeno jinak, bude tato dohoda udinna v po-

sledni z uvedenych dat:

@) Datum zahdjeni praci definované ve Smiouve,

()  dnem, kdy Objednatel, Zhotovitel a Clen podepsali Dohodu o rozhodovani spo-
ri nebo

(©) den, kdy Objednatel, Zhotovitel a kazdy z DalSich ¢lent (jsou-li) uzavieli Dohodu
o rozhodovani spord.

KdyZ Dohoda o rozhodovani sportl nabyla tGdinnosti, musi to Objednatel a Zhotovitel,
kaZdy sdam za sebe, oznamit Clenovi DAB. Jestlize Clen neobdrzi nékteré z t&chto
oznéameni do Sesti mésicl poté, co Dohoda o rozhodovani sporll nabyla Géinnosti, je
dohoda neplatna.

Zaméstnani Clena je osobni funkci. Clen mcize Zhotoviteli a Objednateli kdykoli ozna-
mit svoji rezignaci s nejméné 70denni vypovedni dobou, a potom Dohoda o rozhodo-
vani sport skon¢i k datu uplynuti této doby.

Zadné postoupeni nebo zména tykajici se Dohody o rozhodovani sport nejsou dovo-
leny bez predchoziho pisemného souhlasu vsech jejich stran a DalSich ¢lend sou-li).

Clen zaruguje, Ze je a musi byt nestrannym a nezavislym na Objednateli, Zhotoviteli
i Spravci stavby. Clen bezodkladné sdéli vSem uvedenym i Dal$im &lendim (jsou-li)
veskera fakta nebo okolnosti, které jsou v rozporu s jeho zarukou nestrannosti a neza-
vislosti.

PYi jmenovani Clena Objednatel a Zhotovitel spoléhaji na to, ze Clen:

(@)  ma zkulenosti s praci, kterou ma Zhotovitel podle Smiouvy provést,
(b)  ma zkuSenosti s vykladem smluvni dokumentace a

(©) plynng ovlada komunikaéni jazyk definovany ve Smiouve.
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4

Obecné povinnosti &lena  Clen:

(@  nesmimit financni ani jiné zajmy u Objednatele, Zhotovitele ani Spravce stavby,
ani nesmi mit zadny financni zajem, co se ty¢e Smiouvy, s vyjimkou platby podle
Dohody o rozhodovani spord;

(b) nebyl v minulosti nikdy zaméstnan jako konzultant ani jinak u Objednatele, Zho-
tovitele nebo Spravce stavby, s vyjimkou okolnosti, které byly pisemné sdéleny
Objednateli a Zhotoviteli predtim, nez podepsali Dohodu o rozhodovani spor(;

(©) musi pisemné sdélit Objednateli, Zhotoviteli a Dalsim élendim (jsou-li), pred uza-
vienim Dohody o rozhodovani sporl a podle svého nejlepsiho védomi a svédo-
mi, veskeré profesiondlni nebo osobni vztahy k jakémukoli fediteli, urednikovi
nebo zaméstnanci Objednatele, Zhotovitele nebo Spravee stavby a veskeré své
predchozi zapojeni do projektu jako celku, jehoz soucasti je Smilouva;

(d)  nesmi byt po dobu trvani Dohody o rozhodovani sport zaméstnan jako kon-
zultant ani jinak u Objednatele, Zhotovitele nebo Spravce stavby, s vyjimkami,
na kterych se mohou pisemné dohodnout Objednatel, Zhotovitel a dalsi Cleno-
vé (jsou-li);

©) souhlasi s pfipojenymi proceduralnimi pravidly a s Pod-&lankem 20.4 Smiuvnich
podminek;

) nesmi poskytovat rady tykajici se vedeni dila Objednateli, Zhotoviteli, Personélu
objednatele ani Personalu zhotovitele, kromé takovych, které jsou v souladu
S proceduralnimi pravidly;

(@  jako Clen nesmi vstupovat do diskusi ani uzavirat dohody s Objednatelem, Zho-
tovitelem nebo Spravcem stavby tykajici se prace po ukonceni funkce podle
Dohody o rozhodovani sport u kteréhokoli z nich, at jako konzultant nebo jinak;

(h)  musi byt k dispozici pro veskeré potfebné navstévy na stavenisti a potrebna
jednan;

{i) musi se seznamit se Smicuvou a s postupem Dila (a s veSkerymi dalSimi ¢ast-
mi projektu, jehoz soucasti je Smilouva) tim, ze prostuduje veskeré dokumenty,
které obdrzi a které musi byt zalozeny v aktualizovanych slozkach;

0] musi s podrobnostmi zakazky a s veskerymi aktivitami DAB a jednanimi za-
chazet jako se soukromymi a divérnymi a nesmi je zverejrovat ani odhalovat
bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele, Zhotovitele a Dalich ¢lend
(isou-l); a

(k) musi byt po dohodé s Dalsimi Cleny (jsou-li) k dispozici pro poskytovani rad
a nazor( ke kterékoli relevantni zalezitosti Smiouvy, je-li o to pozadan spoledné
Objednatelem a Zhotovitelem.
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objednatele a zhotovitele poZzadovat rady nebo konzultace tykajici se Smiouvy jinak, nez v normalnim pribéhu
ginnosti DAB podle Smiouvy a Dohody o rozhodovani spord, s vyjimkou predchoziho
souhlasu Objednatele, Zhotovitele a DalSich ¢lend (jsou-li). Objednatel a Zhotovitel od-
povidaji za plnéni tohoto ustanoveni svymi zaméstnanci.

Objednatel a Zhotovitel se zavazuji sob& navzéjem a Clenovi, Zze Clen, neni-li pissmné

dohodnuto jinak mezi Objednatelem, Zhotovitelem, Clenem a Daldimi leny (jsou-li),

nesmi byt:

(@  jmenovan rozhodcem v zadném rozhodd¢im fizeni podle Smiouvy;

(b)  predvolan jako svédek za u¢elem svédectvi v zadném sporu pred rozhodcem
(rozhodci) jmenovanym(i) pro rozhodci fizeni podle Smiouvy; nebo

(©) odpovidat za 8kody vzniklé v disledku toho, Ze néco bylo nebo nebylo vykona-
no pi wkonu nebo domn&lém vykonu funkce Clena, nebyl-li &in vykonan nebo
opominut zjevné ze zlého Umyslu.
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Platba

Objednatel a Zhotovitel spoledné a nerozdiing Clena oddkodni a zajisti, aby Clenovi
nevznikla Ujma v pripadé jakychkoli narokd, za néz nenese odpovédnost podle pred-
choziho odstavce.

Kdykoli Objednatel nebo Zhotovitel prediozi spor DAB podle Pod-Glanku 20.4 Smiuv-
nich podminek, v disledku Geho? je potfebné, aby Clen navstivil stavenistd nebo se
ucastnil jednani, musi Objednatel a Zhotovitel poskytnout priméfenou zalohu na ¢ast-
ku rovnajici se divodnym nakladtm, které Clenovi vzniknou. Nesmi se pritom prihlizet
k z&dnym jinym platbam splatnym nebo zaplacenym Clenovi.

Clenovi musi byt uhrazeny nasledujici platby, v méné uvedené v Dohod& o rozhodové-
ni spord:
(@  pauséalni honoradl za kalendarni mésic, ktery je plnou uhradou za:
(i to, ze je Clen k dispozici pro veskeré navstévy stavenisté a jednani
po oznameni 28 dnl predem;
(i) to, ze se seznami a musi pravidelng aktualizovat svou znalost postupu
projektu a musi udrzovat odpovidajici sloZzky dokumentd;
(i)  veSkeré kanceldrské a rezijni vydaje vCetné sluzeb sekretariatu, kopirova-
ni a kancelarskych potreb, kterych je tfeba k pInéni jeho povinnosti; a
(iv)  vesSkeré sluzby poskytované podle této dohody kromé téch, o nichz se
zminuiji odstavce (b) a (c) tohoto Pod-Elanku.

Pausalni honorar musi byt vyplacen s ucinnosti od posledniho dne kalendarniho me-
sice, v némz Dohoda o rozhodovani sporl vstoupila v platnost, aZz do posledniho dne
kalendarniho mésice, v némz bylo vydano Potvrzeni o prevzeti na celé Dilo.

S ucinnosti od prvniho dne kalendarniho mésice nasledujiciho po mésici, kdy bylo vy-
dano Potvrzeni o prevzeti na celé Dilo, musi byt pausalni honordr snizen o 50%. Tato
snizend Sastka musi byt vyplacena do prvniho dne kalendafniho mésice, v némz Clen
rezignuje nebo je Dohoda o rozhodovani sporl ukonéena jinak.

(b)  denni honorar, ktery je plinou Uhradou za:

(i kazdy den nebo ¢ast dne az do maximalné dvou dnli na cestu v kazdém
sméru mezi bydiistém Clena a stavenidtém, nebo na jiné misto schiizky
s Dal3imi Cleny (jsou-li);

(i) kazdy pracovni den straveny navstévou na stavenisti, jednanim nebo pri-
pravou rozhodnuti; a

(iii) kazdy den straveny Ctenim podani pfi pripravé na jednani.

)  vdechny rozumné vydaje vynaloZené v souvislosti s povinnostmi Clena, véetng
naklad na telefonni hovory, kurymi poplatky, faxy a telexy, cestovni nékladly,
noclezné a stravné: ke kazdé polozce presahuijici pét procent denniho poplatku
uvedeného v odstavci (b) tohoto Pod-&lanku se musi vyzadat stvrzenka;

(d)  vedkeré dang radng ulozené v Zemi na platby Clenovi (pokud neni statnim pfi-
sluSnikem nebo nema v Zemi trvaly pobyt) podle tohoto Pod-Clanku 6.

Paugalni a denni honoral musi byt ve wsi stanovené v Dohodé o rozhodovani spord.
Nestanovi-li tato Dohoda jinak, musi tyto honorare zlstat pevné po prvnich 24 ka-
lendarnich mésict a potom musi byt upravovany dohodou mezi Objednatelem, Zho-
tovitelem a Clenem v kazdé vyrodni datum dne, kdy Dohoda o rozhodovani spor
vstoupila v platnost.

Clen musi predkladat faktury na platby mésicnich honordrd a cestovného leteckou
dopravou Ctvrtletné predem. Faktury na daldi vydaje a na denni honorare musi byt
predkladany po ukonceni navstévy na stavenisti nebo jednani. Ke vdem fakturam musi
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NeplInéni ze strany €lena

Spory

byt prilozen struény popis ¢innosti, které se uskutecnily béhem odpovidajiciho obdobi.
Faktury musi byt adresovany Zhotoviteli.

Zhotovitel musi uhradit kazdou fakturu Clena v pIné wii do 56 kalendérnich dnd poté,
co ji obdrzel, a musi pozadat Objednatele (ve Vyuctovani podle Smiocuvy) ¢ uhradu
poloviny Castek v téchto fakturach. Objednatel poté musi Zhotoviteli zaplatit v souladu
se Smiouvou.

Jestlize Zhotovitel Clenovi nezaplati ¢astku, na niz méa Clen narok podie Dohody o roz-
hodovani spor(, musi astku splatnou Clenovi a jakoukoliv jinou Gastku, kterd miize
byt pozadovana na Cinnost DAB, zaplatit Objednatel, aniz by to omezovalo prava nebo
opravné prostredky Objednatele. Kromé dalSich prav vyplyvajicich z tohoto neplnéni
vznikne Objednateli narok na nahradu vesSkerych vyplacenych ¢astek presahuijicich
jednu polovinu téchto plateb plus veskerych nakladl na Uhradu téchto ¢astek a nakla-
dd na financovani vypoc¢tenych podle sazby stanovené Pod-¢lankem 14.8 Smiuvnich
podminek.

Jestlize Clen neobdrzi platbu splatné &astky do 70 dnli po predloZeni platné faktury,
mizZe Clen () prerusit své sluzby (bez oznédmeni), dokud neobdrzi platbu, anebo (i)
rezignovat na svou funkci prostrednictvim oznameni podle Pod-Clanku 7.

Kdykoli miize: (i) Objednatel a Zhotovitel spoleéné ukoncit Dohodu o rozhodovani spo-
rd oznamenim se 42denni vypovédni dobou Clenovi; nebo (i) Clen rezignovat, jak je
popséno v Clanku 2.

Jestlize Clen neplni Dohodu o rozhodovani spord, mohou ji Objednatel a Zhotovitel
ukongit oznamenim vypovadi Clenovi, aniz by to omezovalo jejich jina préva. Vypoved
nabyva ucinnosti, kdyz ji Clen obdr.

Jestlize Objednatel nebo Zhotovitel nepini Dohodu o rozhodovéani spord, méze ji Clen
ukoncit vypovedi Objednateli a Zhotoviteli, aniz by to omezovalo jeho jind prava. Vypo-
ved nabyva ucinnosti, kdyz ji oba obdrzi.

Jakakoli takova oznameni vypovedi, rezignace a ukonceni jsou konena a zavazna
pro Objednatele, Zhotovitele i Clena. D&-li ozndmeni pouze Objednatel nebo pouze
Zhotovitel, ale nikoli oba najednou, neni takové oznameni ucinng.

Jestlize Clen neplni nékterou z povinnosti podle Cléanku 4, neni opravnén k jakymkoli
uvedenym honorardim ani vydajim a vrati Objednateli i Zhotoviteli v8echny honorare
a vydaje (aniz by to omezovalo jejich jina prava), které Clen a Dalgi Slenové (jsou-li)
obdrzel(i) za postup nebo rozhodnuti (jsou-li jaka) DAB, které se staly zmarenymi nebo
neucinnymi.

Jakykoli spor nebo narok vyplyvajici z této Dohody o rozhodovani sporli nebo sou-
visgjici s ni, nebo jejiho poruseni, ukonceni nebo neplatnosti, musi byt s konecnou
platnosti vyfeden podle Radu pro rozhoddi fizeni Mezindrodni obchodni komory jednim
rozhodcem jmenovanym v souladu s timto Radem pro rozhoddi fizen.
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1 Pokud neni Objednatelem a Zhotovitelem dohodnuto jinak, DAB musi navdtévovat
stavenisté v intervalech ne delSich nez 140 dnd, veetné obdobi udélosti kriticky ddle-
Zitych pro vystavbu, na zakladé pozadavku bud Objednatele, nebo Zhotovitele. Neni-li
Objednatelem, Zhotovitelem a DAB dohodnuto jinak, nesmi byt interval mezi dvéma
po sobé nasledujicimi navstévami kratsi nez 70 dndi, kromé pripadd, kdy je to tfeba pro
svolani jednani, jak je popsano nize.

2 NacCasovani a program kazdé navstévy stavenisté musi byt domluven spole¢né mezi
DAB, Objednatelem a Zhotovitelem, nebo, v pripadé nedohody, 0 ném musi rozhod-
nout DAB. Ugelem nédvstév na stavenisti je umoznit DAB, aby se sezndmila s postu-
pem vystavby a veSkerymi souCasnymi nebo potencialnimi problémy nebo néroky
a byla o nich priibézné informovana.

3 Navstév na stavenisti se musi Ucastnit Objednatel, Zhotovitel a Spravee stavby a musi
byt koordinovany Objednatelem ve spolupraci se Zhotovitelem. Objednatel musi zajis-
tit vhodné misto pro jednani, sluzby sekretariatu a kopirovaci sluzby. Na zavér kazdé
navstévy na stavenidti a pred odchodem ze staveniste musi DAB pripravit zpravu o své
¢innosti v pribéhu navstévy a kopie musi zaslat Objednateli a Zhotoviteli.

4 Objednatel a Zhotovitel vybavi DAB jednou kopii veskerych dokumentd, které DAB
poZzaduje, v&etné dokumentd, které obsahuje Smlouva, zprav o postupu praci, pokynd
k variacim, potvrzeni a dalSich dokumentd vyznamnych pfi realizaci Smlouvy. Veskera
komunikace mezi DAB a Objednatelem nebo Zhotovitelem musi byt okopirovana pro
druhou Stranu. Jestlize je DAB slozena ze tii osob, Objednatel a Zhotovitel musi zaslat
kopie t&chto poZzadovanych dokumentt a této komunikace kazdé z t&chto tf osob.

5 Jestlize je DAB postoupen néjaky spor v sculadu s Pod-Clankem 20.4 Smiuvnich pod-
minek, musi DAB postupovat v souladu s Pod-¢lankem 20.4 a témito Pravidly. Ve |hité
pro oznameni rozhodnuti a pifi zohlednéni ostatnich relevantnich faktor(, DAB must:

(@  jednat ve vztahu k Objednateli a Zhotoviteli spravedlivé a nestranng a dat kaz-
dému z nich prfiméfenou prilezitost k tomu, aby predlozil své argumenty a od-
povedél na argumenty protistrany a

(b)  postupovat pro spor vhodnym zptisobem a vyhybat se zbytednému zpozdéni
nebo vydajim.

6 DAB mize ve sporu vést Ustni jednani, a v tomto pripadé rozhodne o datu a mistu jed-
nani a mize pozadovat, aby pred jednanim nebo béhem néj byla predlozena pisemna
dokumentace a argumenty Objednatele a Zhotovitele.

7 Neni-li Objednatelem a Zhotovitelem pisemné dohodnuto jinak, DAB musi mit pravo-
moc zvalit vySetfovaci postup, odmitnout pristup k jednani nebo slySeni pfi jednani ko-
mukoliv kromé zastupct Objednatele, Zhotovitele a Spravce stavby, a jednat v nepii-
tomnosti nékteré ze stran, o niz je DAB presvédcena, ze obdrzela oznameni o jednani;
musi byt vSak na ni, aby rozhodla, zda a do jaké miry této pravomoci vyuzije.
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PODMINKY

OBECNE

Objednatel a Zhotovitel zmocriuji DAB, kromé jiného, k tomu, aby:

stanovila postup, ktery se pouzije pfi rozhodovani ve sporu,

rozhodla ¢ viastni jurisdikci DAB a o rozsahu sporu, ktery ji byl postoupen,
vedla kterékoli jednani tak, jak to povazuje za vhodné, piicemz neni vazana
jinymi pravidly nebo postupy kromé téch, které jsou obsazeny ve Smiouvé
a v téchto Pravidlech,

prevzala iniciativu pii ovérovani faktd a zéleZitosti nutnych pro rozhodnuti,
vyuzivala viastnich odbornych znalosti, pokud je ma,

rozhodovala o platbach poplatk( na financovani v souladu se Smiouvou,
rozhodovala o veSkerych prozatimnich opatfenich, jako jsou predbézna nebo
ochranna opatreni a

(h)  znovu zaCala zkoumat, posoudila a proveérila kterékoli potvrzeni, rozhodnuti, ur-
¢eni, pokyn, nazor nebo ocenéni Spravce stavby, které maji vyznam ve sporu.

cTE

€588

DAB nesmi béhem jakychkoli jednani vyjadrovat zadné nazory tykajici se vécné stran-
ky argument( predioZzenych Stranami. Poté DAB vypracuje a oznami své rozhodnuti
v souladu s Pod-Clankem 20.4 nebo jinak, je-li to pisemné dohodnuto Objednatelem
a Zhotovitelem. Sestava-li DAB ze 1 osob:

(@) musi se po jednani sejit v soukromi, aby prodiskutovala a pfipravila své rozhod-
nuti;

(b)  musi se pokusit dosahnout jednomysiného rozhodnuti: neni-li to mozné, musi
byt vyslednym rozhodnutim rozhodnuti v&tsiny Clend, kterd mdze pozadat Cle-
na, ktery je v <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>